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L

Doamnelor gi domnilor, cuvintele asa de amabile care au fost
rostite acum, md fac s& v& spun, la inceputul chiar al acestei con~
ferinfe, sd nu agteptaji decit ce poate da cineva cu atit de
multe ocupatii §i care a trebuit sd se biruie oarecum pentru ca
53 rdspundd {a aceastd chemare. Dar md simt indemnat s& arat
ceva cu privire la insugi scopul pe care-! urmdreste conferih'ga.

Este, evident, o notd rea pentru societatea noastrd, care slie aga
de multe, cd e asa de zgircitd in ce priveste sacrificiul banesc,
acela prin care se iniemeiazd, se intrefin §i se desvoltd instituflile.
Este inytil s3 spun cd Statul romin nu poate sd gdseascd pentru
scopuri aga de urgente mijloace imposibile. De alminteri, el nu
poate si ajungd nici a indeplini tdate rosturile societatii. Societatea-
trebuie si indeplineasca deci insdsi unele rosturi care servese la
mentinerea §i apdrarea ei.

Dacd societatea aceasta vrea sd~si apere bine hotarele, ca si
dacd vrea sd aibd o desvoltare economicd peotrivitd cu numdérul
§i insugirile locuitorilor, pentru aceasta ea trebuie sd puie mina
in pungd, astazi, pentru ca, dupd citdva vreme, tocmai de pe
urma sforjdrilor si jertfelor pe care ]e-a fdcut, sd aibd dobinda
sacrificiului la care a consimtit in prlmul moment.

S’a amintit, cefa ce gtiam de altminteri de multd vreme, — ;11
am avut un sentiment de invidie fajd de vecinii nogtri ‘de peste
Dundre -, s’a infdfigat casul Bulgarilor, cari au gdsit imediat banii
trebuitori pentru a-si face ¢ navd-gcoald. $1 mai ales casul
acela, — nu mai vorbesc de Cehoslovaci, a cdror educatie sociala
este admirabild si cari pot servi de model tuturor natiunilor ;'
al Polonilor, carl gi~au refdcut {ara, §i in imprejurdri asa de
grele, cu par{i uate de la mai. multe State, cu nevoia de ridicare
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a claselor de jos, pe care nici- Austriecli, mici Prusienii nu o
avuserd in vedere in chip deosebit, s’a amintit ce au facut Polonii
,m domeniul acesta si strdlucitul resultat al unei propagande care
la noi cade prea adesea pe nisip.

$i, cumn conferinta aceasta rdmine s fie publicatd §i raspinditd,
- poate gl cu ajutorul Ministeriulul Educatiei Nationale, in gcoli,
fin ca acei. cari vor fi sfatuii, si oarecum silifi chiar, s’o cumpere,
dintre elevii gcolilor, sd se opreascd atunci cind vor deschide
cartea in rindul intdiu- la "aceste constatdri atit de dureroase
pentru noi i la indemnurile pe care le adaug pe lingd dinsele.
Partea aceasta chiar, ar trebui lucratd din nou gi cu litere destul
de groase, cel pujin asa de groase cum este obrazul oammenilor
cari refusd {drii lor orice fel de sacrificiu. *

Dupd aceasta se poate intra in msu;.l domeniul acestex con-
ferinfe.

L

Cela ce mi se cere, dupd cercetdrile pe care am putut s le
fac §i dupd ce pot intrevedea ca alte cercetdri pe care n’am’ avut
vreme sd le duc la capdt §i pe care probabil nu le voiu ispravi
niciodatd, este fdrd indotald un lucru fearte greu. Ar fi mai
pufin greu pentru cineva care n'ar fi fdcut asemenea eercetdri
gi care n’ar intrevedea ceia ce ‘jntrevad eu in momentul cind
mi infalisez inaintea d~voasird, ca sd vd& spun citeva lucruri
care au scdpat poate atentiel d~voastre §i care s'au jmpus de
" multd vreme atentiei § datoriei mele in cercetarea istoriel Ro~-
minilor. N

Este vorba de legdtura pe care poporul roménesc a avut—o cu
Marea, §i nu numai cu Marea, dar cu apele in general.

E bine sd se vorbeascd intr’o conferintd publicd de acest
subtect, §i iatd de ce. Noj. nu sintem incunjurati din toate pariile
de prietenii: poate cd nu §tim sd le cerem, in orice cas nu le
putem cersi §i nu le putem dori dincolo de margenea intereselor
noastre ca §i dincolo de margenea demnifdfii n ncastre. Noi nu
santem un popor simpatic: une ori ni $’a pdrut cd am fost, dar
de -foarte multd vreme nu maisdntem de foc, gi foarte multd lume
se uitd furios la noi, mat ales dupd ce am realisat, $i nu in total,

programul firesc al oricdrui popor: de a stapini pamintul pe.

. care l-a avut din generafie in generafie si unde trdiesc in cea

T F
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mai mare parte cei mai mulft ai lui. De atunci privirile acestea.
se indreaptd furicase impotriva noastrd. Nu este aproape niciun
lucru care s& nu ni se tdgdduiascd, in trecutul. nostru. Toate
valorile presente, ca si toatd legitimitatea existenfei noastre, ca §i-"
toate aspiragiile pentru viitor, ni sint refusate cu o neinjelegere
sl une ori cu o brutalitate firg pareche. $i propaganda noastrs,
care se face de multe ori foarte rdu, de persoane nepotrivite si
intr’o formé& si ea nepotrivitd, propaganda aceasta — nu prinde.
Alfii apdrd causele cele mat nedrepte §i gasesc pretutindeni spri-
jinitori, — n’am decit s& pomenesc propaganda ungureascd ne~
intemelata §i care este fdcutd cu o stingdcie §i o pertidie astaticd
menite sd desguste pe oricine, dar care cu toate acestea gisegte
sprijinitorf oriunde.

Prin urmare si in acest domeniu al nostru, al legdturii noastre
cu apele, noi sintem tdgdduifi, ofensati. Ni se spune cd Du~
ndrea mu este a noastrd, ci in apele noastre, in margenea apelor
noastre, noi am avut inaintagi, cari au deci mai multe drepturi
decit noi. Se cautd dovezi si in vocabulariul nostra. Unii dintre
critici stin numele pe§tilor n()j_tzi. alfii nu le stiu, dar, ori de le
stiu, ori de nu le stiu, se spune cd toli pegtii acestia sint de~ -
gemnafi cu nume slave, - care intr'adevdr existd, dar isi au ex~
plica;ia\—-, iar conclusia este cd noi n'am fost lingd ape, de oare
ce pestil ii numim cu nume care nu vin din vechiul nostru pa~
trimoniu lingvistic roman.

Se adauge c¢d uneltele de pescuit sint §i- ele numite cu nume
strdine gi prin urmare-aceasta insemneazd cd noiam trdit undeva
unde nu era altd apd decit nu mai apa de ploale gi apa iesitd
din topirea zdpezii. i 0 3d examindm aici temelia pe care o poate
avea o astfel de aserfiune, indreptatd v&dit cu dugmdnie impo~
‘trlva noastrd.

Iin sd spun ¢l cine este acela care, in privinja acessta,
a fost mai pornit impotriva Romanilor. E un invétat de la Sofia
care se chiamd d. Mulafciev. Ag addugi cd numele domoiei sale
nu poate fi considerat ca fiind cel mai autentic nume bulgaresc,.
peniru cd vine de la ,mutafci”, care este un termen turcesc. De
alminterea, d. Mutafciev. e un om invafat: a facut bune Studli de _
bizantinologie §i a cdpdtat laude gt din partea acelui tineret de
istorici de la noi care este foarte bucuros de cite orl mi ge
aduce mie o jignire de un strdin, pentru ca sd iea in brate pe
acest strain, aga incit $i d. Mutalciev a avut un certificat de la
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aceastd noud gcoald istoricd, atit de simpaticd, mai ales, si de no~
'bild in ce privegte atitudinea fa{d de predecesori.

Dar d. Mutafciev e de sigur un om cu multe insusiri, care~si
are merite. D~sa a publicat, nu de prea multd vreme, o carte in
propria sa limbd bulgdreasca si dupa aceia a tradus~o In franco-
bulg&re§te, sau in bulgaro~franfuzegte, cu ajutorul unei domni§odre
care de sigur stie mult mai mult'limba francesd decit autorul si
se pare chiar cd gtie mai multd buna cuvnn;é, pentru cd anumite
trodus o oarecare polite;a de care tonul autorului nu era capabil.

D. Mutafciev, asupra cédruia md vet: ierta c4 am zibovit aga
de mult, ne inlaturd deci cu desdvirgire de la Mare. De la Marea
care tréfe§te aga de mult in poesm $t con§tun;a noastra si care
este aga de mult legatd de tof felul nosifd de a gindi st de a
sim{i in tot trecutul nostru.

Singur acest atac al d~lui Mutafciev §i incd m’ar indemna s&
examinez argumentele pe care d-sa le aduce impotriva perma-
nenfei poastre pe locul unde ne gdsim. Pentru ca acesta eite
seopul cﬁr;u sd strecoare cd noi nu avem drept la solul acesta,
de atitea ori stropit cu singe, pe care ne gasim i, in acelagi timp,
s§ ardte, ceia ce | se pare foarte usor, cd sintem ,singurul popor
de pe lume care nu avem un trecut®, singurul popor de pe lume
complet lipsit de istorie. Tofi il au, noi nu-l avem, din causa
nevredniciei noastre. Pugsi in imprejurdrile cele mai favorabile,
n’am §titit 54 scoatem nimic din aceste imprejurdri.

Si fatd cd acest atac md indeamnd sd cercetez unele aserfiuni
§i sd le inlocuiese prin cela ce mi se pare mie cd este 0 si-

-gurand. .

grosoldnii_{atd -de. 901 sint estompate, tonul traducétoarel a in-

Dar, evident, tot cela ce pot spune nu represintd atit o affr~.

majie bine cldditd pc linii de doctrind istoricd, ci mai mult un

a A n oy a - .
program. Sint conferinte care presintd numai conclusiile altora,

dar cred cd se pot admite ¢i conferinte de acestea care sd pre~
sinte un program penlru alfii, atunci cind acela care infdfiseaza
! programul n’are nici vrista, nici timpul pentru a duce la- capat
4‘aceste cercetdri. : ‘

latd sensul io care cred eu cd s’ar putea urmdri problema, dupéd
o metodd care ar fi foarte folositoare pentra toate domeniile

viefii noastre in trecut gi pentru tot ceia ce poate iesi in present

din cunogtinfa mai bund a acestor domenii.

P
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Va fi vorba de apeie noastre de tot felul, cele care stau, cele
care se miscd si, pm alta, de partea din poporul nostru care
se gdseste in margenea acestor ape. 51 este intrebarea dard a fost
totdeauna acolo si dacd, fiind acolo, a stiut sd tragd foloasele ce
se pufeau trage din aceste ape.

In fetu! acesta, rostul conferintei este bine definit de la inceput.’

Chiar astdzl, gandindu~md la aceastd conferintd mai mult decat
pregdtind-o, mi~-au cdzut supt ochi cdteva randuri ale marelui
istoric. frances, atdt de legat prin simpatie si prin unele studii,
prin unele publicatii, de noi, in anii romantici de la 1848 si
dupd aceasts datd, Michelet, care s'a gandit candva, la 185, §i
o spune intr’o scrisoare citre Costachi Rosetti, la cefa ce sant
pe cale sd recomand acum §i a indicat sensul care cred cd trebuie
avut in vedere in aceste studii viitoare.
. El cerea lui Rosetti si~i dea stiri cu privire la poesia populard
romineascd, intru cit aceastd poesie populard poate sd aibd o
legdturd cu Dundrea, -- cdci pe dinsul il intereseazd Dunérea in
rindul mtam, dar toate riurile noasire nu sint decit un mijloc
de a hrani si intrefinea Dundrea: dacd voiti, Dundrea merge,
prin apele care i se dau, pdnd la cele mai depdrtate mici izvoare
din munte, de unde pleaca riurile cele mai mari; este un fe! de
Dandre conceputd mai larg, cu tot ce intrd in alcituirea ei. Nu
se poate vorbi de Dundre fdrd de riuri, cum nu se poate vorbi
de riuri fird de Dundre.

Nu se poate vorbi, adaug eu, nici de Mare, constderind Dundrea
ca un riu inchis. Dundrea este un riu deschis §i, anume, nol
avem deschizdlura acestui riu. Dcar toatd istoria flotei bizantine,
toatd istoria flotei turcesti, care nu este decit imitatia {lotei bi-
zantine, ni aratd un lucru, cd intre Dundre si intre Mare este
legdtura cea mai ficeascd : se trece din una in cealalts. Corgbiile
turcesti veniau pe Marea Neagrd si pdtrundeau pe Dundre pdnd
foarte sus. Dacd nu mergeau, natural, pinad acolo unde acum s’a
ficut trec#toarea aceia, cu atita sforjare de tehnicd si cu atita
cheltuiald, de la Portile de Fer, dar ajungeau pind la Nicopole,
de ex, pand unde au mers, la 1445, cordbiile cruclafilor: cele
francese ale ducelui de Burgundia §i ale Venetienilor, in serviciul
Papei, atunci cind pe malul nostru era Vlad Dracul cu fiul luis
cari participau la aceasta cruciatd si incercau tunurile Francesilor
asa de mult, incit de jur imprejur tofi servan{ii au fost sfdrimafi
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in bucdti. Si cu aceastd ocasie se vede legdtura, asa de fireascd,
intre Mare si Dundre, §i Turcii Yau folosit necontenit, in toate

" rdzboaiele lor, de aceastid legdturd.

Dar, incheind o aga de lunga parentesé iatd ce spune Michelet,
in aceastd scrisoare, pe care o dd un profesor frances care a fost
la noi mai multd vreme §i a pdstrat interes pentru studiile de
istorie romineasc#; d. Paul | Henry, in cartea sa: .L'abdication
du Prince Cuza“:

-Nu existd oare §i poesii ale riului insusi, cintece ale Juntra-

“silor g. a. m. d, cintind unitatea Dundrii, geniul §i sufletul ei“?

~ Pe dinsuf il preocupa deci Dundrea ca o funta vie $i v1a;a
aceasta trece apoi in Mare.
»AS vrea“, urmeazi Michelet, ,ca in aceste deosebite melodii

"sa prind plmgerea §1 suspinul marelui fluviu prisonier”.

Michelet era”un om -de formule fericite s, de sigur cad aceia
ce spune e] aici, in aceastd scriscare, represintd una din formele

.cele mai frumoase de intrupare a unui gind in Iegaturé cu ce

numim astdzi geo-—pohtica sau antropo-geografia.

In sensul acesta: riurile wvii, Marea inviats prin apele care
vin din riurile noastre, iar noi conceputi ca un popor viu, care
ne gisim in legdturd cu aceastd vla;é este va 'i si aceastd
conferin{d. ' '

1L

La inceput, ag face o observafie in ce priveste criticele aduse
de d, Mutafcievbermanen;el noastre, pe care noi o pretindem
si pe care el o tdgdduieste, 5i in domeniul acesta al ‘apelor. Este
foarte adevdrat, cym spune, cd pegtii nogtri se numese cu nume
slavone si cd unelfele pu sint humite cu nume imprumutate de
la Romani, ' -

Ar fi de ajuns, totusi, a opune cd avif_nw mare, rm, lac, care,
acesta, nu este un nume adoptat mai tdrziu ca neolog:sm, cdet

- aftfel n’ar fi acea locufiunes ,cade cineva din fac in put®, ia

aceasta insamnd cd ,lacY e un vechiu termin romdnesc. Ar fi de

~ajuns sd ne oprim asupra numeluj de corabie si de cordbzer, care
. vin din limba greceasc& veche, bizantlna Ar fi de aiuns sd sem~

nalez Iuntrea. care se géseste pe iingé alte unelte de plutit cate
n‘au niime venind din vechimea romana, si punfe, pentru ca sd

se vadd cd noi de la Romani am mostenit un ansamblu de cuvintes
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un vocabulariu inireg, care este legat de domeniul acesta al apelor.
B3 deci nu s’ar potrivi si avem pentru forma’ apelor, pentru
mijloacele de plutire, de la ,luntre® pidnd la ,corabie®; nume care
vin din vremea romand si, pe de alti parte, s§ admitem ca
pegtit acestia, cari sint lunecogi, ni scapd din mind §l aleargd
imediat cdtre represintantii mai mult sau mai pufin autentici in

materie de slavism ai vecinilor de dincolo de Dundre, pledind

pentru tesa contrard.
Cine cautd totdeauna in originea numelor originea lucrurilor,
nu bagd de samd c& este de ajuns ca, intr'o fransmisie de

nume dinlr'o generajie in a!ta sd se intercaleze o tehnicd. noad

sau un comert nou, pentra ca numele insugi sd se schlmbe De
ex. noi avem, pentru vesmint, o mul}lme de nume care vin,
fard indoiala, socotind i Cdma.sa pe care poporul nostru a avut-o
totdeauna -— si nu toate popoarele au avut cdmasa zi §i noapte:
in miniaturile din evul mediu se poate vedea cd regele, regina,
printii, dormlau goi si in [talia pénd in secolul al XVIIl-fea

se dormia p pe alociirea in plelea goald —, de la Romani, dar avem §i -

o cantitate enormd de nume care sint de la croitorl strdini i de
la strdinul care vinde articole de modd. Prin urmare este de
ajuns ca, la un anume moment, sd fi apdrut in pdrjile noastre,
nu numai decit in calitate de cuceritori, ci i in calitate de
auxiliari economici, ag zice, oameni cu unelte mai bune ca ale
noastre, voloc, p]asa §- a. m. d., pentru ca numele uneltelor mai
bune si inlocuiascd numele uneltelor mai proaste. De ex., inainte
de a se fi imprumutat in Apus de la Croati un anume fel de

legdtura de git, nu se poate crede cd oamenii umblau cu gitul

gol. Cravati vine de fa croatul Krabate, — in Bucovina s’a incercat
afta formd glt-leg'au rudd cu nas-stuflete pentru batista. [nsa n’are
decit si observe cineva admirabiléle impodobiri de git ale Francesilor
de pe vremea lui Richelieu, fraisele de atunci, pe care si el
le luaserd d: la Spanjoli: o intreagd operd de danteld migsloasa

gi elegantd. $i supt ochii nogtri anumite articole de negof, venind '

din alte pdrti, li-au schimbat unor anume obiecte numele.
Dacd, de ex., mine ar fi un puternic comert engles sau american

de mod4 la noi, s'ar intimpla foarte ugor ca numele [uate de la

Francesi in domeniul acesta s& fle inlocuite cu numele fmpuse
de acegtialalfi negustori. In privinta aceasta, ne-am putea gindi
si la confusiile ce se petrec in mintea asa-numitilor Ladini din

=,
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Elvetia gi din Friulul italian, unde omul nu. mai gtie care este
cuvintul rumang si care cuvintul german sau italian pentru
obiectele ce i se imbie. Dar, iatd, mingea noasird veche este
expusd in momentu] de fatd s& dispard din vocabulariul obisnuit,
ca sd fie inlocuitd cu termini englezegti cari se potrivesc ca nuca’n
pérete, dar pe cari i-am adoptat in acelagi timp cu felul de
a bate mingea altfel decit cu mina, — cu piclorul, cu cotul, fie
si cu pasul

P;ﬁ:_l_’g se numeste cu un termin_fafin. Prin urmare, daca este
un termin latin pentru peste, iar tot restul e adus in legdturd cu
tehnica gi comerful, nu rdmine decit ca din grdmada de nume
slave sd tragem neapdrat conclusia ci a trebuit doar s& ludm
lucruri pe care nu le cunogteam inainte.

Si mai este incd un exemplu §i un punct foarte interesant de
cercetat, care n’a fost observat pand acum. Se gtie c¢d in jurul
lacqu_j__ Snagov se péstreazé o mica lume de pescari foarte sim~
de si unii dintre dingii s’au prefdcut cu desdvirgire in romﬁne§te
Dar fatd cd, nu g§tiu supt ce influentd, la un moment dat au
apdrut acolo Lipoveml din Deltd: s'a crezut cd este mai bine
- 58 se intrgT)uln;eze ace-"stx Lipoveni in locul pescarilor de acolo,
de §i Lipovenii mi~au pdrut mult inferiori pescarilor nostri, ca
inteligenfs. Dar, dac# ar fi rdmas Lipovenii, era foarte posibit
ca o muitime de lucruri aduse de ei s& se cheme §i de Romipi
tot pe ruseste, dar aceasta ar fi insemnat numai cd nigte
tehnicieni au venit acolo odatd cu lucrurile si cu obiceiurile lor,
" far, impreund cu ele, numele. Sau, dacd ar fi venit un mare ne~
gustor din Apus, care ar fi creat distinctii in ce priveste felurile
_pestilor, pe care noi nu le observam, si ar fi pdstrat pentru ele
numele de acasi, atunci e evident cd& numele acesfea s’ar fi impus.
latd ceia ce mi se pare cu desdvirsire luminos. )

Dar am putea . scoate noi argumente pentru permanen}a
noastrd in domeniul apelor sl de aiurea. Toafd lumea stie cd la
Turtucaia —, care poartd un nume de origine turanicd, cdcl
Tutracan al Bulgarilor este mai vechiu decit Turtucaia al nostra,
cari ne~am gindit poate la tfurfurele, ca un ropor poetic ce
sintemn gi cdruia~i place eufonia, — sint pescari ai nogtri din foarte.
vechi timpuri. Viata lor insd n'a fost cercetatd in toate traditiile,
in toate rosturile, pdnd acum. S’ar putea face ¢ lucrare intreagd

f
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~despre pescarii de la _Turtucala. Totdeauna au fost ei acolo? Au
venit cumva de aiurea? Nu se pdstreazd oare acolo cuvinte pe
care nol nu le gtim, obisnuinfe deosebite de cele de aiurea?
Dar este de ajuns s se gdseascd un astfel de centru romanesc
al pescuitului pentru ca s4 spunem cd pe Dundre am avai o
foarte mare vechime $i o permanentd de mai mulite veacuri.

La gurile Dundrii este adevarat cd sint acei Lipoveni, dar’

trebuie sd se gtie si de cind sint ei acolo. Ei sint schismatici rugi:
atunci cind Petru~cel-Mare a schimbat caracterul Bisericii rusesti
$i a introdus forme care nu coresplindeau cu trecutul, o parte
dintre Rusi s’au tinut tot de religia cea veche; ei deci sint staror-
vier{i, oameni de ,credin{d veche®, cari nu puteau si rdmiie in
Rusia si au emigrat deci din locurile cele vechi in secolul al
XVIII-—-Iea. Dar, mamte de a veni Llpovenn in Delts, cine putea

fi acolo? De sigur cd anumite elemente grece§t| care sar pute&n

urmari gi in urmagii, cari nu mai fac pescérie astdzi, ai’ Grggjor‘

de odinioard. Pentru cd aga-numiii Gég_‘_ul;i nu sint Cumani, ci,’

cum se vede dupd figura lor, descendeniii populafiilor grecesti,
foarte numeroase, care se gdsiau odatd pe tot malul Marii Negre,
cdci altfel s’ar intreba cineva cum, din tofi Grecii acegtla, aga
de mulfi, n’a mai rdmas nimic. Cind constatd cineva o populafie
foarte numeroasd care de la 0 vreme nu mai existd, trebuie sa
admitd cd in cei de astizi se pistreazd oamenii de odinioard, a
céror disparitic violentd sau emigrare nu se poate admite. Sa
nu uitdim apoi cd Vilcovul slav, al cdrui nume vine de la vile,
lup, e numai traducerea bizantinului, poate elenicului Lykogtgmon,
gura Lupului transmis prin Genovesi.

latd in ceia ce priveste vechimea noastrd in aceste pértl

Dar mai este un argument. Dacd se duce cineva aproape de
Bucuresti, la Lehliu, nume care nu inscamnd decit »Polonut®
cu un cuvint turcesc,——agsezare cu totul noud, — §1 dacd mamteaza
in pdrtile acestea de cdtre Mosnste, ce vede ? Vede Iacurl care
in momentul de fatd aproape nu se intrebuinfeazd, dar cercetarile
care se fac de preistorieni aratd pretutindeni acolo, si nu numai
acolo, dar de-a lungul tuturor riurilor noastre si in toatd valea
Dundrit, poate’ mai mult la noi decit la Bu]gan, — ceia ce se
explicd foarte ugor, pentru c¢d in Bulgaria malul este inalt si
stincos, pe cind la noi rdmine jos, cu inundafii permanente §i
balti —, o strdveche viafd de pescari strdmogi ai noglri.

-,

)
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S$i adaug cd e curios cum d. Mutafclev, care vine din locurile
fara balgi, tigdduieste permanenta in acest domeniu al Rominilor,
cari numesc ,Baltd“ tot sesul Dundrii. Dar, oriunde existd ape,
orfunde existd balfi de acestea ele hrdniau populag:le de odint-

~ oar#, cum © arata pentru Vestul Ardealului un studiu recent al

d-fai Martin Roska, in Buletinut Comisiunii Monumentelor Istorice;
astfel de populagli jucau rolul principal in acele timpuri i ele au
creat si sistemul de locuin{d; au' avut fireste creatia gf in do~
meniul uneltelor, acesti inaintagi ai nostri.

$i acum in urmd, intr’o carte recentd a d-lui Barbu Sldtineanu
despre ceramica romdneasced, se afirmd cu dreptate. cd toatd

" oldria de acum nu este decit continuarea ceramicei din acele

'tik’npuri oldria de astdzi reproduce formele §i muloacele de im~

podobire .ale oliriei de atunci, Tracli din regiunile acestea sint
deci nu numai strdmogii fiintii noastre flsme dar, in acelagi timp,
ct1t0r11 intregii noastre culturi populare, si in aceastd culturd se
cuprinde f4ra indotala i pesciria, cum o dovedeste faptul cd acesti
strdmogi se agezau de preferm;é in asemenea locuri. Toate dru—
murile care se urmeazi acum, trecind tocmai prin regiunea aceasta
cu lacuri, sint tarimuri preistorice ; pe unde umbld Mocanul astdzi,

‘umbla pastorul din acele timpuri, dar unde nu mai este pescarul

in timpurile acestea, era odatd pescarul carersi indeplinia rosturile

- acolo.

I

IL.

.Acum, mai sint doud lucruri pe care ay vrea sd vi le infdfigez.
Intéﬁu, in numele care s¢ dau Dundrii, este evident, o asdémdnare
§1 cu numele germane, dar si mume]e slave ale fluviului:
in Rusia se gdseste Donul, Duna, Dunaieful. Avem a face deci
cu un oume care, daca se afli si la Germani ¢i la Slavi sila
noi, aceasta insamnd cd nu este nici de la Slaw nici de la
Germani, iar noi n'a.trebiiit si-! ludm niCl de la unii, nici de
la a]';ll ,Relde 1a sfirgit igi gasegte explicarea poate intr'un anumit
fenomen general de limbd romdneascd, ca in finala supletivd din
unele versuri populare. Problema nu este ldmurits, fiindcd fitologii
sint de ¢ ingeniositate extracrdinard,—de altminteri ca §i istoricii —,
si, acolo unde nu se géseste o siguran{d, el revin necontenit,
cici nimic nu pasioneaza mai mult pe om decit baterza apei in
plua ocupapa cea mai rentabila supt raportul stiintific.

Dar, in afari de numele Dundrii, asupra cdruia mi~am ingd~
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duit sd insist pulintel, in afard de numele general al raului, in
afard de numele special al fiecdruia din cursurile §i depositele de
apd mai este o intrebare, dar una pe care o putem, iardsi, lamuri
prin presen{a momentand a unui element strain. Sint rauri : lalomita, -
Tifovul, Bistriia, Moldova, toate slave, dar, aldluri de numele,
slave, avem nume turanice : Calma&juiul Daspafuiul, §. a. m. d.,
care toate acestea trimet, ca §i numele lacurilor din Basarabia~
de~jos, la Turanieni. Dar nimeni nu va.spune ca a [ost vre~odatad
o populajie covirgitoare turanicd in aceste locuri. Decl acelagi
lucru se poate spune §i pentru numele slave de riuri, care- sint
foarte neted deosebite pe hartd; este o regiune de nume slave
si alta de nume turanice. Si s’a observat un lucru aiurea, la Al~
banesi. Nu se poate spune cd Albanesii au cazut din cer, dar -
Albania este plind de nume slave. $i, tot aga, nu se poate spune
¢d Grecii vechi au dispdrut: n'are decit sd se uite cineva la dingii
ca si vadd cd vechea rasi se pdstreazd in cea mai mare parte,
dar o largd parte din teritoriul Greciei este acoperitd de nume
slave. Aceasta vine oare din faptul c& Slavii sint autohtoni? Ex-
plicatia 0 dau anumite condifii de viatd. Este de ajuns ca o ndvalire
8d cucereascd o generafie, pentru ca fiif, crescind in atmosfera cu~
ceritorilor, s uite numele pe care le dddeau pdrin{ii lor. 5i atunci
nu era lucrul scris, ca acum, ci ajungea sa lipseascd o transmisiune
de cifiva ani pentru ca numele si se schimbe. Jar la Grect
explicafia este foarte ugoard: ei s’au inchis in cetdfi, ceilalff std~
pinind tot restul fdrii. Acegtia sjau dus, gi atunci Grecii au fegit
din cetdtile lor §, lucrind gi restt;l tarii, l-au luat cu numele date
de predecesori.

latd explicafla, ce mi se pare cu neputintd de rdspins, pentru_
oumele slave ale riurilor noastre.

Fu cred necesar pentru cunoagterea dreptulul ce avem asupra
pamintului nostru s§ inceteze odatd interpretarea defavorabild noud
care se d4 cu privire 'la aceste nume. Dacéd s’ar gdsi numai nume
slave, ar fi mai ugor pentru aiversarii nogtri sd argumenteze, dar,
odatd ce avem gi nume fturanice, e altceva. N'a fost, cum spu-~
neam, niciodatd o permanen{d turanicd §i totusi avem o mulpme
de nume care sint turanice, netdgaduit.

Dar cred cd e interesant s§ vorbesc alei, fiindcd este vorba de
intreaga problemd a pescu:tului st de numele_apelot statatoare
la noi.
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Am constatat de la inceput cd ,lac* vine de la Romini, sl
aceasta are o mare valoare, cdci inseamni c¢d am avut totdeauna
cunogtinta lacului. Aceasta, ca §i in ce priveste Marea insasi chiar
cind n’am putut ajunge la dinsa, — §i voiu ardta la sfirgit cind i
cum am ajuns in sfirsit la Mare. Am spus cd din caracteru! latin
al cuvintului de ,lac” este vadit cd din generatie in generafie s'a
pastrat legatura noastrd cu aceste ape stdtdtoare, care au avut, cum
nu e in momentul de fatd, o foarte mare importan{s. Cdci noi am
pdrdsit marele rol al lacurilor gt helesteelor in timpurile din urmé,
cind ne~am aruncat salbatec la plugdrie, pentru ca marii pro-
prietari si cistige bani din agriculturd si sd~i cheltuiasca la Paris,
Nita sau Monte Carlo. Cum ne-am abdtut asupra pddurilor i
asupra islazurilor, aga ¢d marea culiurd de vite a dispdrut, ne-am
aruncat §i asupra vechilor hele§,‘ge de odmloaré care erau o bme~
facere. i problema pescuitului la noi nu este in leg&tur numai
cu pestele de Dundre, ci si cu pescuitul de coastd, pe care it ig~-

[‘ nordm, $i poate cd ar {i bine si aducem oameni din Olanda, cari

~y sd invie cela ce se fdcea odmmaréi pe vremea Gremlor Doar

monedele de ta Tomi infafiseazd nigte delfini ; si nu numai delfinii,

ci §i pegtli care se mincau aveau la Grecii un rol foarte mare. Pe

atunci nu se ficea agriculturd in Dobrogea: treceau necontenit

barbari §i, pdnd veniau Tracii de dincolo de Dundre cu carile

de griu, trebuila ca camenii sd se hrdneascd din peste, cum, de

ealmlnteri gl in Scitia anume locuitori se numeau Ihtiofagi, adeca

. »Mincétori de peste®. Eu insumi am asistat in copildrie la pescui~

tuI in he1e§tee era acolo o bogdtie neinchipuitd: cine arunca
~volocul, il scoteau plin. '

Fra odata si »lezerul Dorohoiului“, de care e legatd o le~
gendd ; un ora$ scufundat, §i noaptea se auziau clopotele de la
oragul acela. Este, de altfel, si o intreagd poesie a apelor la noi,
care se poate pune aldturi de poesia Slavilor. Cea mai frumoasa
bucatéd scrisd de d. Sadoveanu este ,Stima lacului“, vedenia aceia
care poate fi o inchipuire sau o presen{d vie, dar omul de lingd
lac a ajuns s4 vadd apropiindu-se de dinsul aceastdi frumoasa
inchipuire sau realitate. '

Se-stie cd Domnia Moldovei s’a organisat in chip mult' mai
inaintat gi mai gospoddresc decit a Iéril—RomEnegi. Moldova a
fost intemeiatd de cavaleri si stdpinita de boieri, pe cind Tara~
Romdneascd a fost claditd pe vechea agezare {dréneascd, iar bo-~
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jerimea, mult mai multy §i mai mdruntd, n’a inceput aici, ca in
Moldova, cu creatii mari. Ceté;ile de aici, din jos, nu erau nimic
pe ling4 zidurile de platrd pe care le are Moldova; in fara
aceasta din urmd aga-numitele {inuturi de odinioard erau pétrate,
fiind ficute cu voia Domnului, in juru! cetatii (Romanul este
patrat, ca si lasul, Botosanii, Dorohotul : de aici se vede cd sint
lucruri v01te, neavind a face cu judelele, de forme deoseblte.r
tradifionale  din Muntenia). Dar acestea sint asezate dupd ape.

In fond, toatd viofa noastrd trecuid a fost orinduitd asa, dupd
agpe. Sint Olteni, Jieni, - Argegeni, Sireteni, Pruteni. Inainte de a
exista Statul, era deci agezarea determinatd de riu, §i pdnd astazi,
— ceia ce dovedeste importanfa riului la noi —, ca si infelegi rostul
judefelor tarii noastre, nu trebuie sd le iei pe linia orizontald, ci
pe cursul insugi . al riului. Pe acest curs, aceIa§1 costum, aceleagi
cintece, aceleasi povesti, aceleasi elemente de viafd materiald si
morald.

Dar, dacd este a$a, si aga a fost prin toate locurile unde erau
stramogii nogtri traci, atunci cum vine cineva sd ni denege dreptul,
noud, a cdror viald mai veche este sprijinifd tocmai pe cursul
apelor, — apele creind formele politice —, acest drept, doar e
pentru nomenclatura de bucdtdrie a pestilor i o nomencla~
turd tehnicd a unelielor.

Dar, cind s’a intemeiat Moldova, s’au adus specialisti pentru
helegtee. : .

Avem mai muite nume pentru apele sidtitoare. In ce priveste
balta, ,baltd“ nu inseamnd numai o balt4 margenitd, c¢i o regiune
intreagd, din care causd Mocanii se duc la ,,Baltd”, si toatd partea
de jos a tarii este ,Balta”. Ungurii au imprumutat, de altfel, gi ei
de la Slavi balta, pentru cd numele lacului Balaton nu este alta
decit tot acelasi lucru. lar, afard de aceasta, avem: jez, lezersi he-
lesteu, acesta adus de Unguri de pe vremea lui $tefan~ceI-Mare,
care a fost mai bun gospodar decit Statul constitufional. Stefan a
adus specialisti de aceglia, cari au fdcut helesteiele. Tdu este de
aceiagi origine, de la 10 unguresc. :

Prin urmare noi nu avem numai strdvechi traditii in ce pri-
veste lucrurile care vin de la Romani, dar avem, pe lingd aceasta,
o intreagd clédire gospoddreascd cu elemente aduse st din strdi-
ndtate. Asa pentru viile de la Cotnari se aduceau nu numaj Un~
guri, dar i Germani, cari stiau cum sa cultive vita de Tokaj, i
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urmagii lor, un Alciner, un Frincu, e‘xistéxgi banﬁ acum in Cot-

nari, — existdu, in orice cas pind in secolul al XVIll-lea, i n’are
decit sd se uite cineva la dingii ca sd recunoascd tipul vechilor
Germani adu§1 in secolul al XV-lea si al XVI-lea. Jar Petru
Rareg avea pircilab acolo pe unul Grlgore Rosenberger care a
fost trimes de dinsul §i in soln -

IV.

Acum se pune intrebarea: cind am ajuns noi la o politicd a ape~

lor? Am ajuns din vremile Celeiulul cu pescariiie secolului al
’XIII-Iea dar macar de cind s'a intemeiat -Bréila, care odinioard nu
era decit un sat, satul unui gog pe care~l chema Brfiila dupd
Brae, ca §i in Brdiescu, Bréiloiu: sufixul acesta ild este foarte
intins, pdnd la Pésérilé[i]unglla din povestile lui Creangd. La
Bridila inainte de 1400 veniau cordbiile mf‘il‘l, acele Kokken de
care vorbeste Bavaresul Schiltberger cu un nume care a trecut
de Ja Italieni, coche, la Germani. Prin urmare, pe la 1360~1400
era acolo un mare negof, care venia de pretutindeni de pe fer~

murile Mérii Negre, nego} care, de alminterea, nu este decit con~

tinuarea nego;ului grecesc de pe vremuri. .

Intre coloniile grecesti §i intre tot ce s’a facut de la Braila
noastrd pdnd la Odesa Rugilor §i mai departe de Odesa la Ré~
sdrit nu este decit aceiagi formd care revine.

Am intenlia, dacd imprejurdrile nu md vor refinea aici, ca, in

August, s& vorbesc la. Congresul istoricilor, de la Ziirich, despre
»permanentele istorice”, care inseamnd lucruri ce nu s au achimbat,
sau lucrurile care au dlsp&rut sl revin. Toats “istoria este plind de
fantoma lucrurilor care au fost. Noi traim acum in realisarea
ficutd de fantoma Daciei §i de fantoma Iui Mihai Viteazul: Ro~
minia_Mare, noua Dacie n'au fdcut-o diplomaiii si nici marii
: strategi ci au fécut=o fantoma lui Decebal si a luf Mxhal ol Sa-
erificial acelora cari, fiind mai _putin mvéta; ascultd mai bine
de indemnu! fantomelor, de care invdfatii nu ascultd totdeauna.

Deci prin secolul,al XIV-lea si al XV-lea s’a refdcut ordinea -

de lucruri elenicd in jurul Marii Negre, $i, natural, cind se reface
o ordine de lucruri, se lucreazd cu urmagil acelora cari odini-
oard au avut-o, chiar dacd urmagii acegtia vorbesc altd limba si
poartd alt nume. Noi ne-am substituit lor de la sine, si sintem datori
si ne substituim cu mult mai mult, in puterea dreptului pe care
ni~| d& geografia noastrd, cdci ea ni~! porunceste, ni~l impune;

Lo el
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s34 ne substituim, pentru cd nu mai sint alfii care s’o poatd face,
in regiunea unde a fost odinioard coroana elenicd a Pontului
Euxin, a wvechilor Greci.

Formula aceasta ar putea incheia aceastd conferin{d, dacé n’ag
avea de addugit incd un lucru. Briita este o fundatie a Domnilor
munteni din epoca lui Mircea. [n vremea aceasta, Muntenia avea
toatd Dunaréa-vde-los, fiindca Basarabfa nu inseamnd decit ,fara
lul Basdrabd®, a creatorufui Statului muntean: in toatd partea
aceasta care merge la Gurile Dundrii, erau ei '

Chilia cea veche se gtie cd era in insuld, nu pe malul nordic,
si se chema de catre Genovesi Licostomo, cum am spus: termin -
imprutmutat de la vechil Elini, care inseamp& Gura Lupului. $i
rdposatul mieu coleg Vilsan observa cu dreptate un lucru: ca
Vilcov insemnd in slavoneste acelagi lucru tot ,lupul®, de si
Vilcovu! nu este pe locu! lui Licostomo, ci numai fiinded aici Gurile
Dundrii s'au pérut navigatoritor cd au forma unei guri de lup.

Domnii munteni mergeau de la cel mai depdrtat punct a
acestel ,Basarabii” cdtre Rasérit, cum mergeau in Apus pind la
Nicopole, unde, cum observam, s’a constatat in cruciata de la
1445 c& pot ajunge cordbiile mari. Puteau merge §i mai departe
in Apus, dar, pentru anumite nevol militare, nu au facut~o. Ioan
Hunyadi, aliatul, nu venise, §i cruciatii s’au oprit la Nicopol. Deci
pind la Nicopol puteau merge cordbiile cele inari venefiene, pentru
cd si acelea care erau supt steagul ducelui Burgundiei tot de la
Venetia erau comandate. ‘ '

De odata insd a apdrut Moldova, care s'a facut cu o répeziciune
extraordinard. Dacd am avea elanul cdtre Mare pe care l-au
avut Moldovenii lui Roman~-Voda gi Iui Stefan-cel-Mare, rasarii
— unde ?, tocmai la Baia, acolo, in orasul sdsesc, die Stadt Mulde
pentru ei! Maramurdsenii de la Baia, tocmai din coljul nord-
vestic al Moldovei, din citeva sérituri au ajuns pind la Pont $i-

- Roman, pe la 1390, se Tafitufa mindrua ; »Domn de 1a Munte péna
’;tl Mare“. 5i, atunci, cum erau Genovesi la Ce’ralea-Alba cu mi-
7 nundiele ruine de astazi, care nu trebuie atinse, cédci este o pro~
fanare si o crimd sd se atinga imbecilitatea de astdzi de aceastd
splendidd urmd de trecut,in care Bizan;ul se unegte cu Genova,
fiind pecetiuitd apoi cu pecetea bourului moldovenese, acolo in
cetatea ,albd“ pentru noi, fiindcd era de piatrd, care nu se inegria, pe
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lingd cetdtile noastre de lemn, care, ele, se ficeau negre, fiind inss
.cetatea neagrd* pentru Bizantini, Mauron Kastron, la Genovesi
Moncastro, acolo au ajuns Moldovenii $i multd vreme s'au luptat
$i cu Muntenii §f cu Ungurii, pentru cd Jmpdratul Sigismund,
regele Ungarief, acela care a venit in 1396 la Nicopol contra
Turcilor, avea {inta stdpinirii Dundrii si voia sd-§i aibd acest Li-
costomo. Atunci nu Muntenii, ¢i Moldovenil au salvat Dundrea
pentru rasa noastra. $i, pe urmd, Ungurii au apucat alfe dru-
mur}, aga incit nol am rdmas stépini in locurile acestea. Astfel a ddi~
nuit $i Chilia moldoveneascd, frumoasd §i puternicd, pe malul
sting al Dundrii.

Dar, i aceasta vreau sd o notez inainte de a ispravi, pe linga
astdzl, este, in toate domeniile, s& nu lucram numai cu Statul
ci sa trezim energule populare, supraveghlate ;u ayutate, flre§te,
de Stat, pentru cd lucrurile mari se fac cu aceste e«ner»gu—pepulare
Cind este Statul singur, e peste masura de slab, dar, cind este energia
populard, care se coboard in adine, nimic n’o poate birul, Toat_e
cuceririle mari le~am fdcut prin energiile profunde ale nafiei in~ -
sesi. Tara aceasta’ s’a fdcut prin ceia ce se pdstreazd, dup# toate
infringerile, in adincul pe care nimic nu~! poate atinge.

Si atunci au inceput pescari de~ai nogtri sd cucereascd pentru
dingii. Era in pérfile de la Nipru o cetate finutd de Genovesi
din familia Senarega §i acolo, la Lerici, cdcf aga se chema loca~
litatea, posesiune a acestei familii, la un moment, pescari moidoveni
i~au luat in st&pinire zidurile. A r¥sdrit apoi un proces cu aceastd
familie, si Domnul Moldovei a trebuit s ardte cd nu i-a trimes
el. A fost chiar 0 mare ugurare pentru dinsul, cind a fost pa~
résit cel mai depdrtat punct de intindere al acestor pescari lu~
crind de capul lor. :

Mai adaug un lucru: ciobanii aratd i astdzi drumul pe care
pe uscat l-ar putea urmdri cindva energia oamenilor nostri: Mo~
canii cari s’au dus pand la Caucas si cari de acolo au trecut pe
urmd gi mai departe decit atita, cdci sint $i acum  pe. malul riu-~
1 Amur sgt moldovenesti. Dar intinderea noastrd a fost §i pe

uscat si pe apa Ffementul romdnesc e dincolo de Nistru pdna
la Nipru gi Bug, oile noastre mai pasc pe acolo, iar metoda noas-
trd de a cregte oile gi de a lucra lina au servit de model pentru

i
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Rugl, carf, pe o treaptd mult inferioard, nu aveau ideie de ce-

aduceam noi pe basa unei tradifii populare de’ mal multe mii- PR

de ani. Pescarii lui Voda~$tefan dau si ei o invafdtura.
" Erao yreme cind nol incepesm istoria de la 1848, de la 1866,
de la uritul Jucru care a fost rastorparea lui Cuza-Vods, dar nu
se incepe istoria Romintior de la revolutia f;ludenplor._sau de la
Constitutia tradusd dupd cea belgiand si ficutd de cine a fost
fdcutd si contra cui a fost fdcutd, adecd in contra emintirii fui
Cuza~Vodd si in contra [iberta{ii lui Carol l-iu, de catre o oli~
garhie care infelegea sa anuleze trecutul si sd impiedece viitorul,
Réasuflam c4 am scapat de o bund parte din clausele de cépe~
tenie ale ei. -
Ci trecutul nostru incepe cu mii de ani inainte .de Hristos,
mii de ani, cari inseamnd o cuIturéiw,;i o] putere.

O brosura francesa contemporana despre batalia

\ de la Obertyn (1531)

infringerea lui Pelru Rares la Oberlyn, in 1531, a ‘fost cele-
bratd intr'un oarccare numdr de pub]icatiuni contemporane, toate
de sursd polond. Aceste broguri ecasionale au fost inregistrate
pentru ictila card de emeritul bibllograf mele Picot, in edifia
crditicii tui Grigore Ureche ' reludm, intregind~o dupd puungé
lista publica;illor cunoscute de el

1°, Descriptio duorum certaminum, quae Serenissimi et Illustriss.

Sigismund! Regis Poloniae Milites cum Petro lon Palatino Mol- - 1

davige et cum eius exercitibus Deo optimo adﬂwatare habuerunt, -
1531, -49, - - '

Autorul acestei rcla;:um e un oarecare ,Stanislans Sachariae
Itaficius®. Textul a fost publicat in intregime de L Ursu?, insofit
de o introducere care a fost redatd ulterior in limba francess?®

' [, Picot, Chronique de -Moldavie depuis le milien du XiV-e siécle -
Jusquw'a Pan 1594 par Grégmre Ureche, Parls E. Leroux, 18/9, pp. 2946, ‘
nota. : - .

® I Ursu, Bdtdliile de I Gwozdz:ec si Obertyn (1531),in Analele Aca-
demiei Romine. seci ist, seria 1, XXXV (19i2-3}, pp. 429-65. LT

* . Ursu, Les batailles de Gwozdziec et d Oberipn (1531), in Bulletin
de la Sectfon Historique de I’Acadefme Raummue If (1914), pp. 124-38"

' 2
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2%, Threnodia Valachige, Cracoviae, Hie. Vict. M, D. XXXI, 4°.

E o poemd in versuri latine, scrisd de Andreas Krzycki sau
Cricius, gi reprodusd de loan Bogdan, in colectia de Documente
Hurmuzakl '. Picot citd un exemplar in Biblioteca Nationald din
Paris st loan Bogdan un altul la museul Czartoryski din Varsovia.
Addugdm la acestea’ un exemplar la Biblioteca Mazarind din
Parls (cota: Recueil du XV-e s., 772, no. 8). ‘

3. Parmeno Wawrzyniec, De gloriosissimo trinmpho et insigni
victoria ad obertmum etc ad clementissimum Maecenatem utmque
laurea dignum, s 1., :

Brogurd rar, men[ionata de Picot gi, cu un titlu mai complet,
de Bibliografia lui Estreicher. N’am vdzut niciun exemplar, si
nu credem ca textul si fi fost reprodus vre-odatd.

4®  Victoria Serenissimi Poloniae Regis confra Voyevodam

" Muldaviae Turcae tributarium et subditum, 22 Augusti parta.
{Louvain, Rutgerus Rescius, M. D. XXX, 4° £ 4.

Relafiune scrisa de loan Dantiscus, episcop de Culm; cite un
exemplar se pdsireazd in Biblioteca Nafionald din Paris gi in
biblioteca Thysius din Leyden; textul a fost reprodus de [oan
Bogdan *. '

50, Victoria Polonorum de Valachis regnante Sigismundo Primo
rege Polonige vlctorioso, descripta ex commentariis Stanislai - Gorski
canonici Cracoviensis, .

Reiatlune nementlonat& de Pmot, §i despre care nu §t1u daca
a fost publicatd in secolul al XVI-,ea, reprodusd, de pe un
manuscript, de Ioan Bogdan 3,

6". La tresgrand victoire du roy de Palogne Anvers, Pletersen
- 1531, 4

N’am vdzut aceastd brog;ura dupd toate probabilitafile, Picot
el insusi n’o mentioneaz& decit din a doua mind. Ni se pare
insd neindoielnic c& textul e.identic cu cel al relajiunii urmdétoare,

7° La grand victoire du lresillustre Roy de Poloine, contre '

Vayevode duc de Muldavie, elc., Paris 153t.

' Hurmuzaki~Bogdan, Documente priviloare la istona Roménilor, Supl I,
vol. 1, Bucoresti 1863, pp. 40-3.
g Hurmuzakl Bogdan, Deocamente, etc, Supl lI, vol. 1, pp. 27-30. $i in
.lorga Acte §i fragmende, |, -
* Hurmuzaki-Bogdan, Docummte etc Supt. I, vol. 1, pp. 30-40.

L ek
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Aceastd publicafie, citatd de cunoscutul bibliograf Brunet!, s
dupd el de Picot, fusese menjionatd sl ‘de I UrsuZ Toate trel
citafiunile pomenesc o edifie din Paris, 1536, in a carli existen|d
nu credem, fiind indemnati mai curind a bdnul o inadverten{d
a primului bibliograf.

N’am vdzut deeit un singur exemplar din aceastd relafiune
{Paris, Biblioteca Mazarind, Réserve 35889, No, 16). E o brogurd in
4°, de_ 4 foi nenumerotate ; pagina intita §i cea din urmd sint
albe, celelalte au titlul curent La Vicloire des Poloniens. Textul
e o traducere exactd a ‘relafiunif lui loan Dantiscus, apdrutd in
acelagl an; nu~l reproducem decit pentru noutatea acestul fel‘
de informafiuni in limba francesd, si la aceastd datd :

p. 11 LA GRAND
VICTOIRE DU TRESILLVSTRE

Roy de Poloine, contre Vayevode duc de Muldauie, tributaire
& subiect au grand Turc, faicte le XXIj iour daoust, lan mii
cinq cens tréte & ung, -

Translatee de latin
en Francois.
Imprimé a Parls a lescu de Basle, lan
M. D. XXXi, le quatorziesme de Nouembre

P. 3: La Victoire du tresillustre Prince & seigneur Sigismonde.
premier de ce nom, Roy de Poloine, & du grand duc de Litua~
nie, Russie, Prussie & Masonie (Sic) &c. seignedr et heritier.
Contre Vayevode duc de Muldauie iadis Dacie tributaire & su~
biect au Turc, prince de Valachie, partie de Misie inferiore,
tendant au fleuue Tyre qui ‘se rend a la mer Euxine laquelle .
a este donnee de dieu par troys foys au moys d’aoust dernfer
passe & finle fe xxii iour dudict moys, 'an mil cing cens
trente & vng. :

Vayevode duc de Muldavie & ses predecesseurs, comme est
la coustume de gens perfides & violateurs de leur foy, famais
de long~temps n’ont tenu bonne promesse aux Roys & royaulme

1 Manuel du bibliophile, 11, col. 1699,
* I, Ursu, Die answdrtige Politik des Peter Rareg, Fiirst von Moldan,
Viena 1808, p. 86, nota 23,
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de Poloine, comme ilz estoient tenuz. En ceste coustume voulant
suyuir .ses predecesseurs Vayevode, cest hiver passe, oultre toute
ésperance, promesses, & iuremens de par luy fsictz rompuz, &
‘sans en rien faire dennoncer, a occupe & prins sans foy & hon~
neur la prouince du royaulme de Poloive, appellee Pccuczie.
Laquelle iniure n'a peu long temps endurer le roy de Poloine.
Parquoy il a faict ammasser grand nombre de gens darmes en
son royaulme par sire Iehan conte de Tharnovv, Palatin de
Russie & capitaine general de 1'ost & gens de guerre du royaulme
de Poloine, homme fort excelfent & expert en faict de guerre
& aulires beaulx faictz, le:,que[z il auvoit dispose en diuers lieux,
affin que Vayevode | son ennemy ne puist scavoir le nombre
certain, & auoit commande d’approcher vng peu deuant la feste
sainct Jacques aux lieux - qui estoient fortifiez par les garnisons
de Vayevode. Icelluy nombre & ost ne contenoait que gens de
cheval, excepte trois cens pietons [leslguciz gouunerncient & meé~
noint les machines & bombardes. Et en apres il ha envoye deuant
deulx mille & ne scay quants cens des dictz hommes a cheval,
lesquelz pourroint assaillir en divers leux iceile prouince de
Pocuczie, oultre I'esperance & scavoir des Valaches & gens de
Vayeuode, qui estolent yla en garnison enuiron mille quatre cens
aptes .a la batalle sans le bagaige. Les gens d’armes de Po~
loine faisans vaillamment le commandement du Capitaine, n’ont
pas seulement. assailly la prouince d’une part, mais de tous
costez en ont tue & occis gros nombre & prins plusieurs en vie,
entre les quelz estolent plusieurs familiets, & de la court de
Valache, aufltrement appelle Vayeuode. & en deux iours ont
recupere toute la prouince, fors vng chasteau nomme Gvvos—
dziecz, lequel on aovit oste a vng rioble Prince de Poloine, ap~
pelle Thvvorovosci. Touteloys vng peu apres lont assiege &
rei-nis rn feurs mains & puissance, & y oat esleu vng duc &
capitaine nomme Vlodec. De tel assault des Poloniens en sont
demeure biea peu des Valachiens, lesquelz se sont retirez en
Valachié. En icelle vicioire n’estoit, pas present le capitaine ge-
- neral, conte de Tharnovv, mais auec la meilleure partie de son
exercite attendoit la fortune non pas de loing. Les nouuglles de
telle victoire ont este apportees a Cracovie au Roy de Poloine,
avec aulcuns captifz par vng noble ieune homme Spitec de
Tharnovv. Vag peu apres est arrive vers la maieste du Roy
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noble homme [Jierosme Schaflranyecz, legiel ha ammene de
telle victoire plusfeurs captifz, lesquelz sont distribuez par le's_
chasteaux & forteresses du Roy. Apres telle victoire Vayevode
Valache fort courousse, ha assemble de tout son peuple vne
grande multitude de gens, & les ha diuise en troys partyes. Le
nombre estoit oultre vingt mille, lequel auec ses gens est venu

‘a la province Pocuczie, & ha envoye six mil hommes de cheval =~
pour recouurer le.casteau Gvvosdziecz. Mais le Conte de Thar~" -

novv, capitaine, de.ce aduerty, est arriue assez tost & en bonne
heure avec tous ses gens, & ceulx qui s’estoient adioinciz a luy,
pour secourir le chasteau & les assiegez. Laquelle chose voyans
les Valachiens ont fort bataille contre tes Poloniens le dixneu~
fiesme iour d’acust passe. En icelle bataille & conflit, avec l’aydg )
de dieu; les Poloniens superieurs” & victorieux ont chasse & mis
en fuitte les six mille tommes des Valachiens, desquéelz plusieurs
ont este tuez, & les aultres prins, & specialement ceulx qui estoint
- de la court de Vayevqde. Quant Vayevode eut ouy par deux
de ses capitaines qui se estoient fuyz, telle occision & Ijerditiu_n
de son exercite & ost, il en fut moult esmew, & commanda que
ses deux capitaines gui luy auoient apporte les nouvelles, & qui
s'en estoient fuyz, eussent la teste tranchee, mais par les prieres
d’aulcuns furent seulement liez de chaine de fer, & mis en
prison. Car la coustume des Valachiens est telle, que ceulx qui
reuiennent de la bataille a leur maison soient plus griefuement
puniz que §'ilz eussent este occis en la bataille. Dequoy, advient .
qu'ilz sont plus cruelz en guerre que plusieurs aulires nations.
 Donec Valache | esmeu de ire & de hoate, [uy en personne auec
tous ses gens ha assailly les Poloniens environnez & encloz .
dedans leur camp, comme ont de coustume, auec chariotz &
murailles de terre, de plusieurs & moult grandes pieces d’artil~
lerie, lesquelz ilz auoit (sic) faict porter avec luy. Mais quant les
Polonlens ainsy enuironnez, & ne excedans point la sixiesme
partye des gens de Valache, ne scauocient plus soustenir ne tenir
ferme, por la grand multitude des boulletz, tantost par l'ayde
de dieu, furent enflambez & esmeuz & animez des precedentes
victoires, a ceste cause par bonne ordre se sont salliz du camp
& batuz contre leurs ennemys, & les accusant de leurs promes~
ses rompues, ont soubtenu bon la batsille l'espace de cing
heures sans cesser. Lesquelz ont mis ha bas iusques a la mort,
Et oultre . plusieurs aultres mille des tuez & occis, Vayevode

.-



118 Al. Ciorén2scu

fuyant feut blece, & receut deux plaies. Les grandes artilleries
& tormens de guerre furent. prins enuiron cinquante, avec
pouldre, boulles, chariotz & tout le reste de [artillerie & butin,
Entre lesquelles pleces en auoit aulcunes lesquelles devant trente
quatre ans auoient este ostees aux Poloniens, &, peu de temps
il ha, aux Tranisylvains Honguers. [tem deulx grandes enseignes
& eslandartz & les plus principaulx, des tabourins & plusieurs.
aultres instrumens de guerre. Toutes [esquelles choses feurent
faictes le xxii iour d’aoust passe. Les Poloniens suyuans la
victoire ont poursuyui les Valachiens, & mis en fuitte iusques a
une lieue & demye de Alemaigne, tuans & prenans plusieurs
nobles personnes en vie. Le nombre des tuez ha este grand, &
entre eulx plusieurs trouuez des plus principaux de Valache.
Icelle ioyeuse nouvelle ha apporte au Roy de Pololne a Cra~
covie vnyg capitaine nomme Szvvienczlezi le uingt-neufuiesme
iour d’aoust. Le lendemain le grand capitaine conte de Tharnovy
enuoya aussy vng noble ieune homme nomme Sbigneus Szieny-
ensci, lequel mena aulcuns captifs a la maieste Royalle. En
apres vng aultre capitaine laslovvieczel ammena auec luy gros
nombre de captifz, entre lesquelz estoit celluy qui se nomme en
langaige vclachien Glogofet, qui est a eulx le nom du grand
chancelier. Item & le sommelier, & l'escuyer auec plusieurs
aultres officiers de Valache. En somme Valache n’a.rien emporte
d'icelle bataille que son corps blece & naure de deux plaies,
lequel non sans cause a porte la paine de ses promesses rom~
pues. Et ceulx de Valachie ont si tresgrand paour que plusieurs
s'en fuyent auec feurs biens ep Honguerie & Muldauje.
Honneur, gloire & graces sotent ren~
dues a dieu, lequel donne & permette
le Roy de Poloine viure & tri-
umpher longuement contre
les ennemys de la croix
& foy christienne.
Amen.

Icelle histoire de ceste presente victoire est extraicte des let-
tres du Roy de Poloine, & d'aulcuns aultres. Lesquelz ont tout
escript plus proprément.

Donne a Bruxelles en la court de [empereur, le xxiiii de
Septembre, 'an mil cing cens trente vng. Al Cioragescu.
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Nou despre Nicolae Milescu

In culegerea de scrisori secrete intre Brincoveanu §i Canta~
cuzini, de o parte, Rugil, de alta, pe care o ficuse A. A. Sturdza,
in al treilea volum din cartea sa Consfanfin Brincoveanu, Paris
1915, la paginile 261, 281~2, Gavril Golovchin, corespondentul
obignuit al Muntenilor, aratd, in Mart 1709, lui Constantin Stol~
nicul Cantacuzino cele ce urmeazd: ,a venit din Moldova un
anume Serdar al Domnului Valahiel, anume Stefan Milescul, care
se zice nepot al rdposatului nostru talmaciu Nicolae Spatarul.
Doreste a intra in slujba Madriei Sale. Dar alffi spun cd nu e un
om sigur. Nobleta Ta s4 binevoiascd a ni spune ce oms e, dacd
e de acolo, §i sd ni comunice dacd e sigur in faptele sale §i se
poate lua in slujbd. Nu e nicio bdnuiald in ce-l priveste ? Ne-ai
indatori prietenegte siam finea-o in taind“.

Stolnicul rdspunde lui Golovchin prin ce urmeazd:

,In scrisoarea cinstitd a d-tale, M3ria Ta ai voit sd m4 intrebi
despre un oarecare Milescul, Serdar moldovean, nepotul rdposa~
tului Hatman Nicolae Spéatarul, care a sosit la noi. Méria Ta
vreai sd stii cine e acest om §i care-i e rostul. Prea-’naltate, €u
nu~l cunose, si n'am nicio legdturd cu el, fiinded e Moldovean
si e departe de nol. Nu gtiu care~i e rostul, dar am cunoscut pe
tatdl sdu, cind stdteam pentru citva limp la Ia§i, ca pe un om cu~
minte. Numai stiu gi cutez a spune, indreptindu-md cdtre mila gi
bundvoinfa Madriei Tale, cd, dacd-ti vine cineva de undeva la
picioare, mai ales saracii §i apdsafii, blindefa $i bunivoinja Ma-
riei Tale-] vor primi cu indurare. De aceia, de bund samd, acesta
a pa;asit tara sa $i pe ai sdi: de mare apisare i miserie g’a in~
fafigat bielsugului Mdriei Tale; §i cum Dumnezeu marele te va
lumina, binevoiegte a te purta cu el. §i eu, vizind cum merg
lucrarile, $i dacd urmeazd aga, cred cd multd [ume va face ca
dinsul. Numai, fiind el acolo, e cu neputin{d sd nu~gi ardte rostul

si starea. Indurarea Ta fafd de el il va fi dupd fapte®.
' N. Torga.

Tot despre steagul lui Istrate Dabija, riscumparat
de Guvernul romin in 1937

Domnul director al Museutui Militar National, maiorul Traian,
FPopa-Lisseanu, 'a so:clit dator sd ardte ,oomenilor de stiind”
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unele ,,conlusiuni” pricinuite de ¢ modestd comunicare facutd
Academiei Romine de subsemnatul {(A. A. R, Mem. Sect. Ist.,
seria Ill, XIX, 5),

Prin aceastd brosurd: ,Tot despre steagul ostdgesc din timpul
lui $Serban Cantacuzino® (Tip. Oltenia, Bucuresii 1938), presintatd
pe hirtie bund, cu clisee, de sigur supt auspiciile Museului Militar,
d. maior ni mdrturiseste ,surprinderea” d-sale cd steagul redobin~
dit recent s nu fi apartinut lui Serban Cantacuzino® {(p. 4).

Nu ne~am indoit niciodatd de ,surprinderea® d-lui Popa-
Lisseanu; ccia ce ne mird insd este cd mai crede util a susfinea o
ipotesd gresitd, fara niciun argument serios precum ne vedem
silifi sd gratdm aici.

In lumea stiintificd existd o probitate de ,gentleman®, care cere
ca toate citatiile facute sd fie redate in mod exact. Este deci, fard
indoiald, o gregeald regretabild de tipar, cind d. Popa-Lisscanu
denatureazd sensul comunicdrii noastre, spunind cd am ajuss la
o posibiiitate (in loc de probabilitate, cum am scris de fapt) ca
steagul este intr’adevdr moldovenesc (v, p. 3 din comunicarea
noastrd $i & din brogura d-lui P.~L).

Sarcina distinsului director de Musea i om de stiintd de a
dovedi contrarivl si de a ardta cd steagul ar fi fost pierdut la
Viena in 1683 este evident cu atit mai ingratd, eu cit {ace sin~
gur neobisnuita mdarturisire ¢d a fost chemat sd pledeze in favoa~
rea unei t-se cu argumeite pe care din nefericte nu le cunoag-
tem® (p. 6)!

Ceia ce ar fi putut insd sd cunoascd distinsul director sint
argumeniele confrare, expuse destul de clar si prin care am ardtat
cd steagul a fost luat in 1664 de August, duce de Holstein,
comandant al iofanteriei saxone in lupta de la Lewentz., Chiar
Museu! din Dresda admite azl, in urma comunicidrii noastre, ca
steagul era probabil un trofeu saxon. Dacd aceasta ar fi fost
stiut inainte, este cert cd drapelul ar fi rémas gi mai departe
la Dresda.

Sd& vedem insd acum cu ce afirmatii, in lipsd de argumente,
d. Popa-Liseanu isi pledeazd lesa :

. Prin foptul cd steagul a fost, dapd cum i s’a alirmat, ,ase~
zat la Museul din Dresla in feimoasa ,,Td kische Kammer¥, in
fata cortului cucerit d- la un Pasa turc care luase parte la b=
[d'ia de fa Viena: deci drapelal ar avea legdturd cu luptele de
fa acel oras (p. &j
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Raspundem : ,Tirkische Kammer® nu mai existd de secole.
Obiectele ce au mai rdmas padnd azi din acea colecfle au fost
agezate, cu mult gust, in zilele noastre, d’impreund cu multe alte

Va

obiecte orientale, de directoru! Museului din Dresds, d. profesor

Haenel. Dupi argumentul d-lui Popa~Lisseanu, oricine va putea
afirma azi cd steagul a fost de fapt al Iui Stefan-cel-Mare, de
care ce se afld acum in acelagi Museu, si poate chiar in aceiest
sald, cu steagul de la Atos al marelui Voevod.

2. D. Popa-Lisseanu pare a da multd insemnatate unui articol
superficial aparut, pe ta 1897, in Zeifschrift fiir historische Waf-
fenkunde, prin care rdposatul M. von [Dhrenthal afirma céd in~
ventariul din Dresda ar fi din anii 1680-10684, ceia ce este inexact,
si cd steagul a fost ddruit Electorului Johann-Georg Il de Ernst-
Giinther de Holstein, — deci tot inairte de 1680, cind murf
ducele saxon {pp. 10-11).

Raspundem : Dacd trebuie luate cu literd de Evanghelie {oate
-gregelile Iui v. Ehrenthal, atunci steagul ar fi ,bulgar’, cum a
crezut Iarul Nicolae | al Rusiei, cind vé&zu trofeul in 1838. In
acel cas, drapelul n’ar avea nimic de cdutat in fara noastra.
Ernst~Giinther de Holstein nu a luat insd nicio parte la razboiul
impotriva Turcilor, Numele de botez al ,ducelui de Holstein®
nu e menflonat in inventariu, pentru simplul motiv cd se stia
nrea bine la Dresda, in anul 1674, cd ducele dugust era cel care
comanda trupe saxone in ,ultimul rdzboiu cy Turcil” (din 1664).

- 3. Afirmatia principald a d~lui Popa~Lisseanu, intemefatd pe
0 scrisoare a Museutui din Dresda, pe care o confrazice insd de
fapt, este cd ,steagu! nostru ar putea fi inscris in acel inventariu,
anterior sau posterior acelei date (de 1674)%.

Raspundem : Dacd a fost ioscris anéerior intocmirii inventariului
din 1674, deci pe o pagind alba in mijlocul unui registru incd
neinceput, este evident cd steagul nu mai putea fi in minile lui
Serban Cantacuzino vre-o zece ani mai tirziu!

Cd nu este inscris nici posterior anului 1674, reiese din faptul
cd registrul confine 285 numere, prinire care drapelul nostru
figureazd supt No. 46, toate insempafe de aceiasi mina $i cu
aceiasi cerneald'. Ar fi ciudat si fi fost reservat-d-lui Popa~
Lisseanu, care n’a vdzut niciodatd acel inventariu, sd facd desco~

' Pe aceiagi pdgini mai gasim, de altfel, © insemnare pustericard, cu alty
cerneald st purtind data 1675,
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periri ce n’a reugit sd facd un savant ca profesorul Haenel, care
are intreaga documentafie la mind.

Argumentele hotdritoare, dovedind cd steagul nostru se afla
la Dresda inaintea ridicdrii asediului de la Viena, in 1683, sint
insd urmatoarele, dacd mai trebuie dovezi dupd comunicarea
noastrd, presintatd Academiei Romine la 19 Februar 1937:

Pe titlul inventariului se ceteste insemnarea: ,Revidiert Mens.
Aug. 1677¢, — volumul era deci de mult terminat la aceastd datd,
cu afit mai virtos la 1683.

Mai existd un inventariu in Archivele Museului, identic cu cel
din 1674, continind aceleagi numere 1-385. Acest al doilea in~
ventariu este insemnat ca fiind intocmit ,von Mai bis August
1683%, — deci si el inainte de ridicarea asediului de la Viena,
care avu loc intre 14 Iufie i 12 Septembre 1683. '

Aceste fapte, nu simple afirmatii, au fost controlate de noi,
cu inventariul in mind. Ele ni sint confirmate printr’o scrisoare
oficiald a d~lui director al Museului din Dresda, No. 131:38 din
6 April 1938, de pe care am depus o copie fotostaticd la Acade~
mia Komina, unde poate fi examinatd §i de d. Popa-Lisseanu.

Unde distinsul nostru director ajunge insd la o descoperire cu
totul sensationald, este cind afirmd, in brogura d-sale, cd steagul
nostru a fost pictat in secolul al XIV-lea (pag. 12). Pdnd acum
era bine stabilit cd pictura in uleiu, ,,Oeltempera®, este marea in~
ven{ie a frajilor Van Eyck, abia din veacul al XV-lea.

A fost deci reservat d-lui Popa-~Lisseanu a descoperi, in museul
d~sale, o picturd in uleiu datind dintr’o vreme cind aceasta tehnica
nici nu era incd descoperitd.

In zidar irosim totusi timp §i cerneald asupra acestei ches~
tiuni, de oare ce distinsul director $i om de gtiintd are grijd a ni
spune, la sfirsitul operei d-sale, cd, pentru Museul Militar, stea-

gul rdmine si mai departe: steagul lui Serban Cantacuzino!
Constantin 1. Karadja,

Prenumeranti la 1828

La sfirgitul cartii lui G. G. Bredow, tradusd de un loan Scar~
latu i tipdritd in ,Noua Tipografie” din Bucuregti, 1828 (Xuvomzind;
evnd; “Iszopiz), lista prenumeraniilor e deosebit de interesantd,

Ea cuprinde, Ia Bucuresti chiar, pe beizadelele lui Grigore-Voda
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Ghica: Scarlat, Grigorageu, Panafotachi §i Dumitrachi, viitorul
pregsedinte al Senatului in Roméinia unitd, pe baronul Sakellario,
. supus prusian, pe baronul Meitani, pe Apostol Arsachi, pe Dim.
Manu, pe P. Costescu, pe lordachi Golescu, pe Grigore Baleanu,
pe Mihai si Dimitrie Racovifd, pe loan gi Aristide, fiii lui Alexandru
Ghica, din altd familie decit cea domneascd, pe loan Filipescu,
Toma Filiti, Constantin Buris (Mmouc#s), pe Clucerul Gheorghe
Cariboglu, pe Alexandru Calinescu, pe Maricara Draganescu,
pe Elena Crefulescu, pe Polizoi Dimitriv, pe Gheorghe Arion.
Urmeazd un Stolnic Petrachi, C. Dimitrie loannu, frafii Hristo~
dulo, Joan si (Gheorghe Vrana, Constantin Caracassoglu (doc-
torul Caracas), Gheorghe Anagnosti, Constantin §i Gheorghe 5la~
tineanu, Parascheva Sachelariu, Grigore Algiu (A7), Nicolae
Picleanu, Dimitrie Musceleanu, Constantin Cernavodeanu, [lie
Recutis, Serdarul Gheorghe din Filipopal, Francisc Mihail, Ser~
darul si tufecciba§ﬁ lIancu, Constantin Divanis, Emanuil Balaceanu,
Hris. Marinoglu, Dimitrie Bobescu, loan Rotas, Alexandru Lipd~
nescu, Constantin Mavrodi, Cluceri de Arie Parascheva si Atanase
Gazoti, Pitarul Zisu, vamegul Hatmantel, Safta Rasti, ca i »nobilii .
g1 iubltorii de invafaturd frali* Gheorghe §i Anastase Barontzi din
Zante, fratii Teohari si Dimitrle Sava, Nicolae Gdnescu, §i el
nnobil §i fubitor de invafaturd®, ca si Teodor Diamantidi, Anghel
Lorenti. (din familia interpretului de Ia consulatul Prusiei), Gheorghe
Schind, Alexandru Andrian,

Vin acuma elevii lui Neofit Duca, intitulat navosiesopohoyiotig s
Dimitrie Ioannu, Dimitrie S. Ménescu, fratii Mihail i Simion Papa
Hrlisti] din Filipopol, Margarit Papa-Nicolau din Tirnovo, Gri~
gore L&custeanu, Pefrache Nedelfu cuiumgi din Filipopol, Ale~
xandru Dedu.

Ca é\hoquntato se dau Panaioti Chiprianidi din Slivna, Gheorghe
Ioanidi, Ioan Hagi N. Haviana, cu sora Xantha, Hristi Nicolaidiy
Rizos Domaras din Epir, Gheorghe FEraclidi, Hristodu! Emanuil
Butuy, Vasile Andronie, Mihail Maniul din Salonic, Dimitrie V.
(sic), Chiriac al Iui Hagi~Mitru (sic; Macedenean) din Enos.

Ca elemente culturale: cintdrejul Petru din Efes, Spiridon Eco~
nomidi, .dascdlul prea-luminatelor beizadele®, dascdlul Panaioti
loanu Aristochir din lanina, cu acesti scolari: Hristodul loan
Papazoglu, Chiriac a! lui Joan Tavu (TG46ev) din Pind (Macedo-
nean), Constantin Anastasiadi Desliu. Apoi: Constantin Grigoriy,
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profesor de elilodidacticd, cu gcolarii sai (7 7opahizis) « Constantin
Xennerat, Simion Reman, Hristu Nicolau S. (sic), Dimitrie Teodor
Ciucan, loan Mestacov, Hristolor Papazoglu.

lata, acum, cei de la gcoala lui [oan Haviard: Nicolae loan
Papadopol, Constantin Nicolae Rusi, Luca lui Stefen Caragea,
Gheorghe Marcu, Gheorghe Nicolae Terzibaga, loan si  Dimitrie
Cariagdi, frati, Nicolae Mihail Paleolcgu, Teodosie i Hristu Ti~
gara, frafi, Constantin Panaicti, [ristu Constantinu, Mihail Efevteriu

Vin citiva preoti: arhimandritul Meletie din Sinai, ,arhiman-
dritul Curtii domnesti si egumen de la Zlilari, Seraflim din Cos*,
ieromonahul manastirii S, Climent, Venedict Skamniotul din Olimp,
ierodiaconul Nichifor din Lesbos.

Dupa doi mici boieri, Alexandru Budisteanu, al doilea ibrictar
si Bdnica Perieteanu, iata pe negustori: Gheorge Paapa, Hristo-
for Salonschi, Dimitrie Hagi-Apghel, Nicolae Atanase Guma
(Proonz ; Macedonean), Miheil Costachi, Nicolae Triandafilu, foan
Sachellario, [oan Califarov, Andrei Papazoglu, Dimiteie Doxachi,
Temelie Zotu, Hagi~Anton foan din Poliena, Stefan Tapecu (172~
néxog 3 Macedonecn) din Pind, Hagi lonita Gheorghiu, Procopie
Hagi~lIoan Valenoglu, Gheorghe Papazoglu, Dimecio Hagi Simion,
loan Hagi~Anghel, Dimitrie Vasiliu, Dimitrie Zotof, Diamanti
Dimitriu, ,Bizantin®, Anton loan Antonopol, Triandafil loan Barta -
(Mrdgozag; probabil Macedonean) din Pind, Dimitrie Adam Zidru
(acefasi observalie) din Pind, Zisu Soft, Dimitrie Z. Hagi~Antoniu,
Constantin Vucariadi din Meleni: si fratele Zaharia, Ioan Hagi-
Bacaloglu, Panajoti Rongoti, Lazdr Stanciu din Slivna, Anastase
Stoladinovici din Cozana (8x Woleviov), Hagi-lordan (Gheorghiu
din Slivna, Gheorghe Ioanidi din Filadelfia, Gheorghe Tafraii,
Dimitrie Harisiadi, Anastas (sic) Peloponesianul ¢in Dimitzana,
loan Gratos, frafii Lazér si Vasile Gheorghiu, Lefter Tamara din
- Noua Chea, Panaioti Simu Gherasi, Gheorghe Batabunis, Pascu
Hagi-Dimu, Gheorghe Apostol din Agrafe, Dimitrie Constantin
din Melenic, Teologhis loan Boiucli din Serre, Pascal Savopol
Teodosie Steriade, preotu! Chiriac de la biserica Amzei.

La Tirgoviste: Mitropolitul de Laodiceis, Acachie, Gheorghe
Palada, Rdducanu Crefany, Nicolae din Chios, Constantin Cioranu,
Nicolae Ciocirlan, ,Husein-Aga si besleagd dn Tirgoviste®, das~
cdlul Toan Miuilineu, ceaugul Hiistodul, Rafail Trabagi, dascalut
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Zafir, Hristu vamesul, Polizachi Panaiotu, Ioan Tolea (Téi),
(Gheorghe Diamantoglu. ‘

La Craiova: ,arhiereul Protlavului Calinic® (trei exemplare),
arhimandritu! Neofit fost la Motru (trei), protosinghelul episco~
piei, Timotei (lrei), arhimandritul egumen de Tismana, Neofit,
»iubitorii de invatdtura® foan si Constantin N. Dumba (Macedoneni),

fa Buzdu: Chesarie episcopul (3 exemplare), Medelnicerul
Sandulachi, clericul Macarie de Elassona, Hristu Teodoridi.

La Brasov: Neofit de lerapole, Spdtaru! Ralli, Cdminarul
Psomachi, ispravnicul Gheorghe, Vistierul Nicolae Sinadin® din
Cos, arhimandritul Gavriil de la Sf. Gheorghe, cetafenii Pandrav,
Constantin Manuil, Rudolf [ipa, Dimitrie Pontichis, Manole Mincu,
Zlatco Toma, Dimitrie Popa-Steriu, loan Tahmingi, Stefan Hagi-
Dimitriu, cuneoscutul Teodor Gianli, din Compania Greceascd,
Stefan Cernovodali, tot de acolo, Pavel Stavropol, Gheorghe
Hagi-Aughel, Hristachi Arghel, Nicolae Pany, lvan Radu Leca,
Toador Minca, Zabaria Nicolau, ,iubitorul de invafaturd”, loan
Ierachi Ermanli, Adamanti-loan Pontichi, Vasile Hristodul din
Pelopores, dascalul Atanase Dimitriadi, ,prea-invdtatul* Gheorghe
Constantin, loan Nazilim,

Urmeazd subscriitori din lanina, Zagoria, Melenic, Serre (unde
si consulul engﬂles)‘ ‘ntre scolari, si Constantin Milidi din Naussa
(Macedonean). Intre negustori, Nicolae H. Dumba din ,Blata Ma~
cedoniei* (Macedonean), Constantin Capeti &z Biatl{en, Simion

C. Cucunghdlu (Kevnowypiéhon y Macedonean). .
N. lorga.

Profesorul Jaroslav Bidlo

fncd un cérturar pornit pe cdile oefiintef. De patru cri anul
acesta moartea a induliut pilastrii Universitalii Carol el 1V-Ica din
Praga. Dupd epicurev] Vaclav Tille, egel admirator al povesti-
rifor populare ca si al vinului amdcuiu de Melnik, s’a st'ns in sin-
guradtate de ascet ¢él iscust Tn metaforele poesiel, Salda, cdruia
i~a urmat apoi cdrturaru}, de o distinsd {inutd academicd, Weigner.
Mai zilele trecute a pornit dupd dingii spre aceiagi cale necunos~-
cutd a Sfinxului profesorul Jarostav Bidlo, cunoscut §i in cercu~
rile specialigtilor nogtri.

Niascut in 1838, 13 Zabor. in Boemis, Bidle s’a instruit mai
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intdtu la gimnasiul din Kralové sila Seminariul teologic din ace~
lagi oras. In 1880 se inscrie la Universitatea Carol din Praga,
dedicindu~se studiilor de istorie, supt indrumarea marelui dascal
al vremii, Jaroslav Goll. De la inceput, atentia tindrului student
s'a simfit atrasd cédtre problemele de istorie slava, cu privire spe~
ciald spre Rasaritul european.

Continuindu-si studiile la Cracovia, Moscova si Petersburg, in~
clinarea cdtre asifel de cercetdri s’a adincit 3i mai mult.

Dupd célatoria de studii in Polonia, Ungaria, tarile balcanice
st Turcia, Bidlo isi sustine tesa de abilitare, in 1900, la Upiver~
sitatea din Praga. Abia peste zece ani i se acordd titlul de pro-
fesor definitiv. In momentu! cind Bidlo isi incepe cariera gliin~
titicd $i universitard, cercetdrile istorice erau stdpinite de vitregie
si insuficientd. Ladsind la o parte epoca antichitatilor §i scurta ac-
tivitate a lui Const. JireCek, de la gloria lui Safarlk nu mai apd-
ruse niciun pasionat al Istoriei slave. Lipsa aceasta se datora in
mare parte §i oficialitdfii vienese, care avea tot interesul ca de~ .
spre istoria Europei centrale gl rasdritene sd se stie prea pulin.

Chiar de la inceput, tindrul Bidlo a incercat s dea cercetdrilor
sale gtiintifice o conceptle sistematicd: istoria Slavilor urma si fie
studiatd supt raport comparativ, ca si in disciplinile lingvistice,
literare, etnografice, etc. O serie intreagd de articole, referate si
recensii publicate in diferite reviste, mirturisesc noua metodd
in preocupdrile tindrului istoric. O monografie despre vremea
cirilo-metodiand, o alta despre legendele panonice, ca i lucrarea
despre istoria Rusiei din secolul al XIX-lea, trddeaza acelagl spirit.

Folosind metode i izvoare noi, Bidlo a pornit la rasté!mémrea
raporturilor dintre natiunile slave. Erau in primul rind cele ceho-
polone care se cereau ldmurite. Lucrarea de doctorat (1895)
se ocupd de una din cele mai importante epoci din istoria cehd:
insureclia ¢i vremea lui Jan [Hus. Capitolul acesta a fost apoi
cercelat pe larg in volumul 1, 1900, II, 1903, III, 1709, IV, 1032,
in care autoru! urmdreste pe basa documentelor noi activitatea
»Fratilor cehi® in Polonia {1547—95) si, printr'o expunere stiin-
fificd, lamureste docirina §i organisarea acestor confrafii reli~
gioase. In aceastd operd de mare valoare, Bidlo aduce contri-
butii ldmuritoare despre migcarea reformata cehd, stabilind in acelasi
timp §i legdturile ,Frafilor cehi® cu migcarea luterand gi calving.
De si s’au scurs de la aparifia intdiului volum treizeci g sapte
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de ani, totugi obiectivitatea gl spiritul metodic cu care autorul
a analisat evenimentele epocii n’au fost contestate de nimeni nici
pdnd astdzi. Din contra, cercetdtoril poloni dau acestei lucrari
o pretuire fundamentald, de la care pornesc in studiile lor privi-
toare la evolujia i sensul problemelor religioase din secolul al
XVi-lea. Doud volume de ,Acta unitatis fratrum® complecteazd
prestigiul gtiinjific al acestor cercetari cu o egald valoare pentru
doud natiuni. Simtul critic, meticulos, §i cultura teologicd a au-
torului se resimt cu prisosin{d in concepfia cu care a studiat
aceastd epocd de framintari religioase.

Parale! cu aceste studii principial analitice, Bidlo a atacat cu
succes §i teme de sintesd istoricd. Dupd indelungate pregitiri,
profesorul ceh a incercat s§ dea o vastd lucrare de sintesd a is-
toriei Slavilor. Fra un gind harnic de mari proporfii, care se in-
seriazd pe linia concepliei cu largi pespective, de care au fost
animafi tofi cdrturarii cehi, de la Dobrovski la Polivka. Lipsa
unor astfel de incercdri insd in domeniul istoriei constituia o greu~
tate in calea acestei hotdriri. Astfel, in 1912, Bidlo a dat publi~
citafii ,Evolutia istorica a Slavilor®, lucrare transformati dupi
rdzboiu in ,lIstoria Slavilor“. Autorul concepuse ca acest studia,
apdrind in mai multe volume, sd trateze o serie de probleme
vitale in legdturd cu soarta natiilor slave, insd din motive edi~
toriale n’a reusit. Inarmat cu acelagi spirit de sintesd, profesorul
Bidlo trece la expunerea evenimentelor istorice din Buropa rdsa-
riteand (,Istoria Europei de rasirit®). Trecind peste incercérile
inaintagilor sdi, cari se mulfdmiserd sd trateze partial istoria aces~
tui flanc european, Bidlo inglobeazd intr’o privire generald fapte
i intimpldri istorice petrecute pe un teritoriu nu lipsit de oare-
care unitate geograficd. Istoria aceasta trebuia privitd si (ratatd
dupd metode similare cu acelea folosite in investigatiile Apusuiatf.
Qcupindu-~se cu soarta evenimentelor din Rasdritul Europei, Bidlo
scoate in evidenld valoarea unuj principiu: cd nu se poate scrie
istoria aceslui {inut european pe basa proceselor politice, ¢i numai
finind samd de istoria culturii §i civilisafiei. lira o convingere mai
adincd, izvoritd din filosofia ,slavianofililor* rugi, in legdturd cu exis~
tenta celor doud culturi europenc: latino-germand si greco~slava,

De astfel de concepiii a fost condus Bidlo si in lucrarea sa
»Cultura bizanting, Originea si importanta ei® (1917) siin volumul
IIT din ,Istoria omenirii {1936—37), care au provocat, de altfel,
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interesante discutil privitoare la adevdratul confinut al istoriei
Europei de Ras¥rit.

Meritul ce! mare al acestui dascadl rdmine aceia de a fi pus
curagios o serfe de probleme si de a {i incercat sd le solutioneze
cu pricepere ;n congtiinciositate. Bidlo a stiut sd formuleze pro~
blemele inlduntrul istoriei Slavilor gi sd tragd pirtii pentru viitoe~
rele cercetdri. Un carturar cu concep]ii de mare anvergurd. [De
aceia studiile lui, in care punea toatd vigoarea convingerii, nu
gasiau totdeauna asentimentul specialigtilor straini.
~ Jaroslav Bidlo a fost un dascdl model. Pe lingd munca uni-
versitard a desfdsurat o impresionantd activitate publicistica, ri~.
sipitd in cele mai felurite reviste din Jumea slavd gi asupra celor
mai diverse probleme. La doud sdptamini dupd ce implinise
saizeci de toamne, Bidlo a plecat pentru totdeauna dintre af sai,
In aceste zile de toamnd capricioasd, peste balconul Facultatii de
Filosofie din Praga, a fluturat din nou, ca o adinca tristetd doliul
mortii. ' JEraian 1nnes:u-Nisc0§.

(Din ,Curenf{ui*) .

O noua lucrare despre cronica lui Ioan
de Thurocz :

Invafatul director’ general al Bibiiotecii Nationale din Buda~
pesta dr. losef Fitz, cunoscut i prin [ucrarea sa despre Cronica
de 'la Buda din 1473, publica in Gulenberg-fahrbuch din 1957 un
studia despre Cronica lui Ioan de Thurocz. Ajunge fa conclusii
foarte ihteresante, resolvind un humdir de puncte controversate
pdnd acum. ' . : ' _

Printr'o examinare aminuntita a 1zvuare10r, deduce urmatoarele
despre autorul cronicii: :

Era fiul unui- Petru Thurocz. »litteratus®, din locahtatea Szent=
mihély, care locuia pe mosia sa, Pyr (comitatu} Hont). Dupa forma
ungard pe care o dad localitajilor menfionate in cronicd, chiar
celor situate in alte tari (de ex. in Bulgana Bosnia, etc.), d. Fiz
conchide cd loan de Thurocz era de najionalitate maghiard,.
far nu slavd, precum s’a crezut de unii, Incepind cu anul 1468,
fl gasim ca notar la Curla regald. in cariera administrativa,
ajunge pdnd la demnitatea de pronofariu, in 1486. Nu era
preot, ¢i mirean, avind sofle $i copii .cunoscufi. A murit scurt
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timp dupd tipdrirea celor doud editii ale cronicii sale, de oare
ce slujba~i era ocupatd de un alt demnitar, incd la 31 lulie
1489, vaduva lui contractind altd cdsdtorie cam pe aceiagi vreme.

Despre textu! cronicii ce ni~a ldsat-o lcan de Thurocz, dr.
Fitz ni dd urmatoarele amdnunte:

Intreaga lucrare este alcdtuita din parfile ce urmeaza:

A. 1) Prima introducere, dedicatd lui Tomas de Drag, mare
dregator (locotenent regal si cancelariu) §i protector al cronicarului.

2) ,Pars prima*, Istoria Hunilor, in doudzeci i patru de capitole.

3) ,Pars Secunda“, Istoria Ungurilor, pdna la 1342, in noud~
zeci §i noud de capitole.

Textul este pand aici aproape identic cu ,Chronicum Pictum®,
vestitul manuscris, astdzi [a Budapesta, copiat la rindul lui de pe
un codice de mult dispdrut, cdruia i s’a dat denumirea de ,,Cronica
Minoritilor din Buda®, inrudit de aproape cu Simon de Keza®.

4} O noud introducere,

5) Cronica domniei regelui Ludovic~cel~-Mare (intre 1342 si
1382) scrisd de Ican de Kiikiilld, in cincizeci si cinci capitole.

6) O prelucrare in prosi a unui poem in hexametre, scris
in 1396 de Laurentius de Monacis (domnia reginei Maria si a
fui Carol-cel~Mic}), in opt capitole, cu o prefatd a lui loan de
Thurocz.

B. 7) A doua introducere, dedicatd lul Tomas de Drag.

8) Istoria Ungariei, intre 1386 (Sigismund) si 1487 (Mateiag
Corvinul), in saizeci §i sapte capitole.

9) Cintecul de Jale al lui Rogerius, despre prédaciunile Tatarilor

Reiese deci cd introducerile 1 gi 4, prelucrarea 6, introducerea
7 si cronica principald sint opera proprie a lui loan de Thurocz
celelalte parti (2, 3, 5 si 9) fiind lucrdri mai vechi, intercalate
in cronicd.

Dr. Fitz ni aratd, cu argumente bine intemeiate, cd lucrarea a
fost intocmitd intre anii 1485 gi 1487, ultimu! eveniment meunfionat
fiind cucerirea oragului Wiener~Neustadt de Mateias Corvinul,
la 17 August 1487.

Prima edifie a cronicei fiind insemnatd la colofon cu data de
20 Mart 1488, este cert ¢d nu va f{i putut exista vre-un codice

! Pentru ,genealogia® cronicilor ungare, ne referim la Ungarns Geschichis-
quellen de Henric Marczall, Berlin 1882, p. 118,
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ingrijit al lai Thurocz, ,pe pergament, cu miniaturi, cum s'a
crezut de unii, timpul dintre terminarea cronicii (dupi 17 August
1427) st terminarea primei editif {70 Mart 1488) fiind prea scurt
pentru a permite asa ¢eva. Manuscriptul va {i fost, din potriva,
trimes de sigur la tipar, apreoape in cursul redactdrii sale, in mai
multe rinduri gi chiar inainte de terminare.

Editia de la Brinn a servit drept model pentru cea a lui
Ratdolt (Augsburg)., purtind data de 3 lunie din acelasi an 1488.
Dr. Fitz dovedeste aceasta, intre altele, prin unele greseli de
tipar ce se regdsesc in cele doud edifii si prin impdrtirea textului
in coli, identicd in ambele casuri.

Terminind interesantul sdu studiu, dr. Fitz explicd acele doud
variante din editia lui Ratdoli, adecd acea mai complectd si cea~-
laltd, care omite orice alusie la cucerirea Vienei de cdtre regele
Matejag Corvin. Kdifia prescurtatd era destinatd publicului din
cuprinsul Germaniei, unde cucerirea Vienei de citre un suveran
strdin nu putea H bine vdzutd, edifia mai complectd insg fiind
destinatd Ungurilor. Interesant este, in tot casul, cd toate €xem~
plarele acestei din urma editif sint de veche provenien{d maghiara
sau cehd, pe cind edifia prescurtatd se afld mai ales in biblio-
tecile germane.

Dr. Fitz mai atrage atenfia asupra celor doud exemplare la
Budapesta, pe pergament, cu dedicatia lui Feger adresatd regelui
Matelag, tiparita in literd de aur, Are de sigur dreptate cind crede
cd acestea provin din Biblioteca Corviniana.

Constantin 1, Caradja.

O carte necunoscuta bibliografiei vechi romanesti

Unii din studentii miei, cina gdsesc, prin familiile lor sau pe
la cunoscuti, cdrfi vechi, documente sau chiar monede, nu le
aruncd, ci le aduc pentru imbogdfirea bibliotecii Institutului de
Istoria vechiului drept romanesc de pe fingd Facultatea de Drept
din lagi. Printre ele une ori se rdtdcesc gl fucruri necunoscute,
dupd cum am ardtat in atitea rinduri, Togte aceste materiale
slujesc tuturor acelor cari studiazd Istoria vechiului drept roma~
nesc, invifind sd ceteascd §i cu literd veche, far alfii §i in alte
limbi, fiecare dupd cunogtintile sale. De aceastd datd aduc la
cunostinfa celor cari s¢ intereseazd de literatura veche romdneascd
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si de iconografia xilograficd informatia care urmeaza. Studentul
Dumitra Bdlan din Husi ni-a incrediniat, de aceastd data, o cdr~
fulie, format de buzunar, avind 112 pagini plus alte doud ale
titlului. Titlul acestei carfulii este acesta:

wAdunare a stambelor sffifatei Evanghelii, carca acam intdin
Sau fypdarit, cu blagosloveniea preasffijntitului arfiiepiscop si
mitropolit al Meldaviei, kyrio kyrio Veniamin. Pe vremea sidrfef-
tlieil Cuvliosiei] Sale kyr IHarie. In typfo]gfrafia] sffilntfei] mo-
nastiri Neamful. Anul 1821 Martfie] §“.

Acest titlu este mdrgenit de un chenar aledtuit dintr’o ramurs

cu fructe. Pe dosul acestei foi de ftitlu se scrie o scurtd prefatd
a anonimului autor in urmétoarele cuvinte:

.Dragostea si evlavia ce o au cei de Hs. inbitori hristiani spre
toate adecd Sfintele Scripturi, iard mai ales §i cu  covdrsire spre
sfintita Evanghelie, socotindu-o cu mintea, si avdnd gatite aceste
pufine stambe la pildele Sfintei Evanghelii, le-am intocmil dupd
Istorie si le-am typdrit dupre cum se vdd, cu blagosiovenia Prea
Sfinfitulai Stapdn. Puind inainte cavintul Prea cuviosului Pdrin-
telui nostru foann Damaschin cel pentru sfintele icoane si putine
graiuri ale altor sfingi Dascali ca sd ardtdm Istoriea mai de
departe pdnd ce am inceput la sfinta Evanghelie. §i aceasta o
am fdcat mael mult pentru noi. lard deacd §i alfora le va pidcea,
laudat fie Numele Domnulai®.

Din cuprinsul acestei ‘scurte prefe{e reiese cd aceasta carti-
cicd s'a tipdrit mai mult pentru ca&lugdri, deci, probabil, s'a
scos un numar destul de restring de exemplare. Foaia a doua
incepe cu ,Din Theologhia prea cuviosului si de Duamnezeu pur-
tdtorinlui Pdrinfelui nosfru loann Damaschin din carfea a 4-a,
capul 16, Pentru Icoane”. De la pagina 6-a se incepe pdrerea
predicatorului llie Miniat, pdna la pagina 9~a, pentru ca dupd aceia
sd se ardte si pdrerea lui Dimitrie al Rostovului in Hronograful sau
privitor la zidirea ingerilor. De aici inainte cdrticica are pe
aproape fiecare pagind cite o iconi{d incadratd cu textul evan~
ghelic in legdturd cu personagiile si imprejurdrile fiecdrui eve~
niment. Ele sint in numdr de noudzeci §i cinci.

Toate sint lucrate de vre~0 mind de cdlugdr prea iscusit in ale
sdpdrii in lemn. Este atita migcare, mlddiere §i vioiciune in chipul
fiecaril figuri! Aruncarea vegmintelor, care imbracd aceste trupuri
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de sfin}i este fdcutd cu atita mdiestrie, incit s'ar putea intrebuinta
¢t in ziua de astdzi la tipdrirea de cdrfi slinte. Trei din aceste
icoane sint imprimate pe foi dublate, care peniru a se prinde in
cotoru! cdrfii a fost nevoie sd se indoaie ca la un atlas geografic.

Pentru istoria xilografiei noastre roménesti aceastd cdrticicd ar
merita ca toate aceste iconile sd fie reimprimate §i studiate. Ma~
rimea icoanelor variazi. Cele mai multe au 7', cm. pe 5%/, cm,,
iar cele trei dublate sint de 13%/, cm. pe 11!/, cm. Fiecare din
aceste icoane cuprinde toate elementele indicate de Evanghelie.
Asttel, de pildd, sa ludim un tablou pufin obignuit in: pictura
noasird bisericeascd, cum este Lepddarea lui Pefru. El se afld la
pagina 99. In tabloul acesta vedem pe Apostolul Petru, avind
" focul d’inainte, cu fata intoarsd datre ‘slugile care~I intrebau:
oAw nu si tu din ucenicii lui esti?*. Fata si gestul minilor lui
exprimd cu adevdrat tdgdduirea, iar mulfimea slugilor aflate de
o parte gi de alta a focului, dupd toatd infafisarea fetelor lor,
aratdi o adincd mirare. Sdpdtorul in lemn nu a uvitat sd facd g
chipul unui cocos, stind pe acoperigul unei elddiri din stinga tui
Petru, in posijie de cintare. Fiecare icoand redd intocmai ele~-
mentele fixate in povestirea, care incadreazd pe pagina respectivy
icoana de jur imprejur. La sfirgitul acestor povestiri evanghelice,
autoru! aratd toate locurile de-la tofi evanghelistii care amintesc
acel eveniment’. -

Crezind cd aducem o complectare vechii noastre bibliografii,
ne~am incumetat s§ facem aceastd micd dare de samd asupra
cartii acestefa gdsite de elevul mieu amintit mai sus, §i donatd
. Institutului nostru de vechiul ei proprietar, d. Dumitru P. Lefter,
din comuna Albesti, judetu! Falciiu, Pentru cercetarea specialigtilor
exemplarul acesta se afli in pédstrarea noastrd. Constatarea c#
aceasti carte nu este trecutd de d. Dan Simonescu in ,Biblio~
grafia romdneascd veche®, tom. lIl, fasc. Ill~VIIl, Bucuregti 1936,
ne~a indemnat gi mai mult s& nu o ddm uitdrii. Datoria fiecdruia
dintre noi este sd ajutdim o operd de colecfionare a atitor cdrfi
sortite pierderii pentru totdeauna. $t. Gr. Berechet.

! Exemplarul nostru~are in fruntea textului un orpament cu Dumnezeu
Tatdl la mijloc g cu o initiald sdpatd tot in lemo. Primele irei foi {pp. 1-6),
“precum §i fozia 910, ca si foile 31-4, sint t3iate jos plnd in rindurile
imprimate, de sigur peotru a se inlitura vre o insemnare cu numele vre unui
pusesor sau al vre unei institdfii religicase de unde s'ar fi luat,
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Citeva amanunte din preajma rascoalei lui Horea
— Dupa loan Monorai —

Rasvrdtirea lopagilor romini din toamna anului 1784 i3i are
adinci réddcini in veacul al XVIl-lea.

Prigoana religioasd a intolerantei Impdrdtese Maria-Teresa fatd
de ,schismaticii Ardealului, adecd Rominii ortodocsi, a creat
in rindurile acestora un spirit de inddrdtnicd opositie si de afir-
mare de multe ori foarte violentd. Domnia reformatoare a lui
losif al Il~fea a incurajat aceastd atitudine a satelor de iobagi, care
vedeau, mai presus de domnii lor de pimint, presenta unui Im~
parat binevoitor fa{d de suferintile lor, pdnd la o anumitd datd.
Nddejdea upei eliberdri gi a unei egalitdti socfale s'a infiripat in
sufletul acestor iobagi, intr’'un veac in care interesul pentru cei
de jos si asuprifi se manifesta tot mai mult, fie si dintr'o atitu~
dine de mod4 filosoficd. .

Sentimentul acesta de revoltd §i de impotrivire din partea ta-
ranilor romini fa{d de autcritatea Comitateler sau fa{d de domnii
de pamint este caracteristic pentru vremea ce premerge rdscoalei
lui Horia. Fl se manifestd prin acele acte de haiducie, comise
de acegti hoti sau haramii, tot mai numeroase in decursul anului
1783, in primdvara si vara anului 1734,

In special, in comitatele Arad, Bihor §i Zarand, folosindu-se
de muntii 1 pddurile acestei regiuni, cutezania acestor haiduci
e mai mare i atacurile lor aproape permanente, in acest timp.
Din causa biurocratismului administratiet comitatelor, a greu~
tatii de comunicatif, dar mai ales din coniventa locuitorilor cu
acesti oameni ce priddau, urmadrirea raufdcdtorilor e aproape im~
posibila. Ci trec nestingheriti, dintr'un comitat intr’altul, atunci
cind sint urmdriti *.

Mai mult chiar, haramiile asistd in biserica la liturghie, ldsin~
du-si pustile afard, la ugd % beau in circiuma satului ziua, la
amiazi ®. Cind autoritdiile dau larma prin tragerea clopotelor ca
sd~i prindd pe acesti indrazneti rdufdcatori, niciun fdran nu vrea

' Cf. N. Firu, Date noi referitoare la Revolutia lui Horia, 1784-1785, ca-
lese din arhiva judefulni Bihor, editia a li-a, Oradea, 1937, pp. 195 21 i
in lorga, Hurmuzaki, XV.

* N. Firu, o. ¢, p. 20.

¢ Ipid., p. 21,
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sd iasd din locuinta sa'. Pretorii unguri nu mai au incredere in
organele lor subalterne, plaiesii sau gornicii, fiindcd acegtia sint,
in cele mai multe casuri, complicii- haramiilor 2.

Intr'o asemenea 'sitga;ie, comitele Bihorului redacteazd un plan
amdnuntit pentru urmiérirea acestor haiduci % ‘

Dar acest spirit de nesupunere al iobagilor nu se manifestd
numai impotriva autoritatii civile, ci chiar si fata de cea reli~ -
gicasd. Am publicat astfel un document caracteristic pentru aceastd
atitudine a unui sat arddan fafd de hotdririle Cornsistoriufui ard~
dan, prin protcpopul Butenilor®, E vorba de scrisoarea din 10
Mart 1784 a protopopului Gavril§ (Bucatog) din Buteni cdtre
Petrut Petrovici, episcopu! cel abia venit la Arad, a carul instalare
se face abia la (~iu Mafu st. n. 1784 °

Scrisparea aceasta e una dintre rarele, doud, trei, pe care le
mai posedd archiva diecesei arddane, pentru aceastd vreme.

In epistola sa, plind de nidduf, protopopul Butenilor se plinge
episcopului sdu cd locuitorii satului Sicas nu \f'orwsa-i primeascd
pe noul popd Arsenie, supranumerar la Cuied, fiindcd, aratd
prdtopopuL oef zic cd sd le dsm popd dupd voie lor, precum
au fost gi celalalt, ca sd fure si el s& ascundd“. Mai departe se
spune. cd aceiagi inddrdtnici credinciogi amenintd cad ,vor face pe
un frate a popii ce~i prins la Logoj, popd sa le fie lor, care-i
mare Jotru® ®, Intr'adevir, preotul locului, lsif Popovici, era in
temnifa Lugojului, ,pentru furtusagul si farddelegile tui, ce s'au
~ddeut’, dupd cum ne’ ldmuregte protopopu!  Gavrild, care se
vaietd, incheind ¢ ,eu acuma, in.luna lui Mart in O zile, am
fost in besereca lor si le-am cetit sfetacu inaintea lor §i am esit
cu rusinea de la ei”® ’ :

v Ibhid., p. 0.

2 lbid, p. 22, .

& Jbid., pp. 30-2.

¢ CI. articolul-nostru Un document romdnesc de la 1784, in revista Ho-
fariel (Arad), acul 111 (1936}, pp. 115-6.

5 Ibid., 1f 115. Episcopul P. Petrovici 'scrie: ..installativ mea I-a solum
Maii intercesserit* Concept in latineste, cu data de 29 lulie 1784, fascicula
»Conceptus latini“ 1784, in Archive Congistoriului arddan.

5 Articolul nostru din Hefarul, 11, p. 116,

! Ibid., p. 115,

® Jbid., p. 116. Toate aclele in legdturd cu procesm preotului Iosxf Popo-
vici din Sdcas, in Archiva Consmtoruzlm arddan, fasc. sub ,Lilterae Comit.s
Krassoviensis, 1784, No. 13,

'
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Documentul de mai sus aratd, dar, i din alt punct de vedere,
care era starea de spirit a satelor arddane, care au avut un con-
siderabil aport in desldniuirea rdscoalei din 1784.

fo lumina acestor ldmuriri se vor infelege acum amdnuntele,
interesante si inedite, pe care le extragem din lucrarea ,Scurtd
Cunogtinta a Lucrurilor Dachiei* de foan Monorai, uitatd de
aproape un veac in Biblioteca Academiei Teologice din Arad .

Precum am ardtat in alta parte, loan Monorai, tindr de vre~o
optsprezece ani, a strdbdtut aceste regiuni tocmai in zifele de re-
vdrsare a furiei populare din 1784 “ Informatiile Jui au deci va-
loarea unor date luate de la fata locului, in cele mai multe casuri,

Acest nou istoric aratd astfel cd ,in Tara Ungureascd, ca sa
{se) poatd tinea prostimea in buna ascultare, foarte sirinse leji era’
pusd si mai ales prin varmeghiile Ardeaiului 8 si a Biharii, sau
intrd Ardeal i Tisa, foarte cu asprime sd lucra cu prostimea, $i,
peniru putinticd vind, lesne sd judeca spre moarte vinovatul®
Insistind asupra acestei crude asprimi, I. Monorai ne asigurd cé
yeu singur vdidzui atunci® in furcile Ordzil cincl, ifard intra
Aradului, gepte spdnzurafi®’. :

In aceastd fume, de-o parte [drdnimea exasperatd, de alta
nobifimea aplecatd spre capitale pedepse §i pentru o vind nein-
semnatd 7, veni sd sporeascd incordarea $i confusia ifnrolarea de
la Alba-lulia, pentru crearea de noi regimente graniceresti, in
vederea rdzbojului cu Turcii care avea sd si izbucneascd peste
putini ani.

Monorai ni infitiseazd astfel imersul rdsunet ce l-a avut
aceastd inrolare printre taranii iobagi. Primind arme, ef au vazut
posibilitatea unel evaddri din starea lor nedreaptd. Acegtia,

! Manuscriptul ¢u n-rul 586,

2 CI, lucrarea noasted loan NMonorai, Us istoric ardelecn vecnnoscn!. Cu
patru reproduceri in lexd Arad, Concordia, 19358, pp. 15-7.

* Probabil Mounorai a vrut sd serie: . \radului®, cdel comiialele ihor s
gi Aradul erau intre Ardeal i Tisa.

V Scurtd Cunostintd, pp. 242-3

* In toamna lui 1784,

& Ibid., p. 247.

' In ,Brevis Notitia® : ,lta ut propter cuipam trniwm [ors sarianorem i
dicebatur), facile quis in furcam agebatur® In Biblioteca Acad, T
Arad, ms. 364, p. 250,
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»urind slugba domnilor, totdeauna cu drag agstépta’ ceva pre-
inoire” Y, scrie autorul.

Afluxul spre conscriptie a fost, dar, asa de general, incit, ne
mai ,geoind”, — rdzbind,— la Alba-lulia, ,drept aceia numai decit
incepurd satele cu sila a-3i traje preofii s& miargd cu eisi nota-
rdsi cu sila a-i scrie" %, Cei odatd conscrigi nu mai ascultau de
nemesii lor.

»oi nu era indestuliti domnii“, — continud Monorai, — ,nice cu
sila a traje pre oameni la datornica supunere, macar ca intr’adins
prin tisturile varmeghii sd silea’ a pdciui tara; de unde mare
turburare era in toatd {ara §i inzddarnicd era toatd strddania pusd
impotrivg® 3.

Acum venim la o versiune noud pe care ni~0 dd acest istoric
cu privire la rdpirea vice-comitelui Aradutui, Andrei Forray,
vestit prin asprimea sa fatd de iobagi.

Intimplarea ¢ cunoscutd in linii generale lui N. Densugianu*,
mai mult dupd archiva Consiliului Locotenenfial de la Buda i
mai pufin dupd actele Comitatului arddan, pe care aratd sd nu
le fi cercetat®. O versiune a acestui cas ni~o da si N. Firu, in
brogura mai sus citata ®

Deci, la 27 lulie 1784, vice-comitele Andrei Forray al Ara-
dului se afla la curtea sa de la Savir§in, cind e ridicat de cifiva
tarani si dus cu ei intre munti, la satul Dumbrdvita. El nu e
eliberat decit pe basa gratierii pe care o acordd losif al lI-lea
acestor tdrani ce rdtdciau prin pdduri §i cari nu indrdzniau sa
se intoarcd in satefe lor de frica pedepselor. Reproducem mai
jos amdnuntele asupra acestei intimpldri, pe care [. Monorai le
aflase, poate, cu ocasia trecerii lui prin Arad la inceputul ras~-
coalei, prin acest oras, unde se puteau vedea in acele zile primele
care cu robi legati §i cruzimile sdvirsite de fiul aceluiasi Forray,
adecd de notarul Comitatutui arddan ?

U Scurtd cunostintd, p. 241,

*Ibid., p, 242

¥ fhid.

* [n Revolufiunea Iui Herea in Trartwlva'ua st Ungaria (1754-1785),
scrisd pe basa documentelor oficiate, Bucaresti, 1834, pp. 223-4.

& Ibid., p. 24

¢ N. Fira, Dafe noi, pp. 26-9.

TV, Scurtd Cunogtintd, pp. 252-3.
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Astfel, dupa ce infatisase asprimea grozavd a pedepselor ce
inspdimintau pe iobagi, autorul continud: ,Pentru aceia mulii,
nu tare vinovafi, ca sd scape de asprimea judecdtilor, sa trdjea’
la munti $i la paduri spre Ardeal, pdrasindu~gi casile §i copii.
De acegtia pribeji mai multi s§ adunasd laolaltd, cari cu rdpiri
st tdlhdrii si hranea’ i mulli bucurosi s'ar fi inturnat acasd, dard
le era fricd de judecatd. Pentru aceia vr’o cincizdci, insofindu-sd
laolaltd, acest sfat facura cu povatuitorul for, ca sd-si capete ertare
sau pardon a sd putea inturna la cdsile sale.

»Era atunci in varmeghia Aradului un viji-span vestit, anume
Forai, de care ei sd si ingrozea’ mai tare si nddejde mai mare
avea’ intr'insul cd le va puté dobindi ertare. Au ispitil ': oare
cind war afla acesta la casa sa in ordgelul sau Savdrgin, gi, ingtiin-
{indu-sd, sd infrarmard 50 de aceia $i, mergind noaptea, sd b~
gard tofi intr'o moard, lingd orag, si stiturd acolo ascungi pdnd
pe vremea prinzului sau a amezii

»Atunci, oblicind cum ¢d numai domnul cu deamna sa prin-
zegte, fdcurd acest mestesug: legard pre unul dintr'ingli, va cum
ar fi prins un hof vestit, si~1 dddurd la al{i doi intrarmafi dintr’ingii,
cari, ca nigte panduri, s§ ducd pe acel hot la vifi-gpanul. Ji,
trimifindu-! inainte, ceialalti to{i, in bun rind, o {ird mai tdrziy,
purceasdrd dupd ei; si, intiind cei doi cu robul inainte, stind
inaintea ugilor viti-gpanului, strigard sd iasd cu graba afard, cd
i~au adus un rob wvestit. lard domnul, nendddindu~-sd cu graba,
tegi sd~l vazd ce lucru iaste.

~Atunci cei doi panduri pe? incet apropiindu-sd de domnul,
pusd mina pre dinsul si~! {inurd, si numai decit intrara si ceia~
lalti toti i, apucdndu-l intrd sine, il silea’ sd meargd cu dingii.
Grabira indald a traje clopotele intr’o ureache si striga’ ajutoriu,
dard in zddar, cd mai-marele hotilor, protesteluind, ardtd céd
vieata domnului acum e in mina lor §f, de nu vor inceta a sd
pune impotrivd, lesne s& poate intdmpla sd-1 ieae vieata, iard,
de sd vor ostoi, si domnul va avé pacesi ei. Destul era aceasta
ca domnul indatd sd porunceascd sd incete toatd impotrivirea.

Atunci, purcezind cu tofii, iegird din curte i incepurd a sui
pe poala muntelui, la deal. Atunci, vdzind Forai ci e intr’adins,

V Seurtd Cunpoglinid, p 243,

*Ibid, p. 244
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zisd: ,Frafilor! Aceaste bdtrinefe care le vedeti in mine destula
dovadé# iaste cum cd eu mi~am trdit viata mea. Bucuros, dars,
acum imi agtept moartea !, carea ca sd~mi fie mai usoard, acum
imi luafi viafa, inaintea cdsilor mele, st nu m& mai pastrati spre
alte chinuri gi patimi, cari vaz cd vor sd file cu mine.

oLa acestea mai-marele hofilor raspunsd: , Departe si fie
aceia de noi ca sd gindim a-ti lua viate Madrii Tale. Una
gindim ca s3 caldtoresti cu poi in pegteri §i in pustietdfi. Ji in
grabd porunci la unul dintrd al sdi, ca, intorcindu~sd acasd, sd
aducd domnului un cal ingdlat, ca s& nu~i lie a sd osteni pe
jos cdldtorind. Prin munti grdbi doamna a trimite pe o tilegu{d
. un buglan cu bani, tocmai pe acela Dumitru [lianul, inasul dom~
nuluf, care~mi povesti aceasta intimplare in Arad ; dar, in z&dar,
cd nu vrurd hotii a primi banii. F4ra, pe domnul, ducindu-! cu
sine, l-au sdlit s§ le capete pardon a sd inturna la césile lor;
care au §i dobindit dupd doad sdptdmini, mergind la un sat
aproape de dinsii Viddicul din Arad cu un domn de Tablj, care
le cetird pardonu! in besearicd si le fdcu voe ® z sd inturna in
pace la cdsile sale. Care ei si facurd, afarda de vr'o sdpte, cari,
zicind cd lor nu le poate folosi acel pardon, iard sd iatoarsdrd la
viata sa. Acestia, zicea’ oamenii cei d'intii de pe acolo c& s’ar fi
chemat Salis, Jiurji %, Frunza-Verde gi altii“* .

Lamuririle lui Toan Monorai se pot astdzi intregi prin cele
doud rapoarte ale episcopului Petru Petrovici cdtre [mpdratul
losif al Jl-lea si catre Camera Aulicd din Viena. Dia ele se poate
afla cd, pe basa unui act al Comitatului, care acorda o grafie
provisorie rauficatorilor pana la sesisarea Impdratului, episcopul
Arad descinsese la Dumbrévita, unde era ostatec Andrei Forray,
fa 31 lulie. Copiile rapoartelor sint datate din Arad 5 August
17845, Publicarea lor ar intregi cunoagterea acestui interesant
episod, cutezdtor preambul al rdzmerifii din toamna anului de
jertfa romdneascd 1784. _ Ed. I. Gavanescu.

Y lbid, n. 245,

¥ fbid, p. 245

P Adecd Ghreorghe Ciisan.

* Sceurid Cunogtintdg, p. 247

5 In archiva Consistoriutui arddean, fasc. sub ,Conspectus latini.. 2N ° 37°
a’ 17840,
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Un program scolar de istorie imposibil

Fxaminind intimpldtor programa ansliticd de istorie din ,Pro~
gramele Invatdmintului secundar comercial® aprobate cu decret
regal la 4 Decembre {Mon. Ofic, 18 Decembre 1937) am rdmas
uluit atit de incompetenta autorului si decontradictiile din ea, cit
$i de graba ce a pus Ministeriul sd o adopte, fdrd o sumard cer~
cetare, la care ea n'ar fi resistat.

vaelul intelectual al autorului se vede in ,,Lémuririle“ ce s’a
sim{it oblijat a pune in fruntea ei, cu grave confusii intre no-
tiuni elementare, cu gregeli de acord si de construclie romdaneascd
sl, cela ce e mai grav, cu absenia totald, din acea ingiruire de -
locuri comune, a unei concepfii privitoare la menirea deosebitd
a Istoriei in Liceul comercial.

In ce priveste materia, ldmuririle sint nechibzuite si flagrant
contradiclorii, dind o repartifie a materiei pe clase pe un alt
numdar de oare decit acela anuntat de febloul-crar al scolii din
fruntea programelor (cite o oard, in loc de doud, la cl. 1si aIl-a)
i executind impdrfirea materiei in lectli (materia, afirmd au~
torul, ,a fost impartita pe lectiuni al cdror numér de asemeni
a fost fixat“) in asa fel, incit pentru aceiasi oard sdptdminald atribuie
unei clase gaptsprezece lectii ([-a), alteia treisprezece (a I1-a}, alteia
optsprezece, altefa patruzeci chiar! Claselor [ si Il insd, cdrora
li d& saptsprezece si treisprezece lectii, fi se cuvin, conform
tabloului~orar, pe doud care sdptdminal cel pufin cite treizeci de
lec{il. Claselor a 1V-a si a VIli~a tot pentru o oard saptdminald
li se impun respectiv freizeci §i patre §i patrazeci de lecfil, cind
anul ycolar, fard vacante, are treizeci de sdptamini, fard a mai socoti
serbdtori, repetitii, tese ; deci in treiieci ore se cer patruzeci de
lectii! La Mefodd, autorul se incurcd rdu, dind explicatii ca aces~
tea: ,in explicarea evenimenielor prin procesul causalitaiii in
efect” sau ,lLectiile s& fie cit mai intuitive, profesorul putind
folosi orice mijloace spirituale®.., si altele la fel.

Nimic in formularea sudiectelor de lectii nu denotd cd autorul
cunoaste desvolfurea economicd a popoarelor spre a da Invdfd-
mintului un aspect nou, deosebit de al Liceului teoretic, spre a
justiﬁca nevoid unei programe si unor manuale deosebite de ale
aceluia. Cum se mai poate legitime in casul acesta obligatia de
a se introduce in scoald manuale speciale pentru Liceul comercial,
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reformat asldzi, cind materia din programul clasetor I-lll-a si
a V~a-Vll-ainclusiv nu~i decit un resamat de spitit invechit, anost,
al celei liceale, cind la clasa a [V~a programul este egal in
intindere cu cel de liceu i identic in confinuf (dar treizeci §i patru
lectii la treizeci de oare anual), reproducind programe vechi
care ignoreazd progresul studiilor istorice din ultimele frei decenii !
La cursul superior se d4 tot o repetifie in resumat a vechilor
programe de liceu de curs inferior. Am remarcal absurditateq
de a impune aici patruzeci de lectii in treizeci de oare anual, dar,
cind considerdm cd acele patruzeci de lectii sint aga de incdreate de
0 materie ce nu s’ar putea executa nici in optzeci de lzctii, absur~
ditatea este si mai enormaé.

Ea se complicd insd cu o fofali dtformare a mal‘ertel propuse
in fitlul programului de clasa a Vill-a: ,fsforia Romfnilor inca-
dratd in Isforia universald a comerfuluyi®, cici materia acordatd
ylstoriel - comertului“ atinge proportii enorme fatd de aceia data
obiectului incadrat, ,Istorfa Rominilor*, in proportia de 25: 15,
cdei numai cinsprezece lectii se acordd acesteia din urmd. Cadrul
a nimicit obieciul! Jar, ca exemplu de ingrdmaddire a materiei,
citim lecfia a patrusprezecea, unde se pretinde toatd isforia politicd
a Rominilor in curs de unsprezece secole i jumadtate, de la anul
106 p&nd la 1241!
~ Dar si cele biete cinsprezece lectii sint incadrate agsa de haotic
st diform (,Dacia supt Romani® vine dupd Comerful din secolut
al Xlll-lea; vezi lectia a treisprezecea i a paisprezecea), intr’oc
repefire de Istorie universald, cu Egipteni gi cu razboaiele luf
Alexandru~cel~-Mare — st formulate necomplet si naiv (cu enume~
rarea Domnilor), asa incit se realiseazd o totald diformare a Istoriei
Neamului intr’unul din cele mai monstruoase programe de Istorie.
fncheind aceastd sumard examinare a nefastilui program, ne in-
trebdm cu legitima ingrijorare : Ce fel de manuale se vor redacta
in asemenea condifii ? Eluda~vor autorii programul, spre a putea
alcdtui un manual bun, dar cézind in contraveniie, spre a fi rds-
pinsi la aprobare, sau vor elabora, in conformitate cu programaul,
monstruositdti didactice §i simple compendii seci, inutile, spre
degradarea invatamintalui comercial i ruginea culturii romanegti ?

*
- =

Pentru a jesi din aceastd dilemd, Mihisteriul, cred, nu are de~
cit o singurd solutie: sd suspende acest program de Islorie,
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imposibil §i nefast, printr’o circulard, pdnd la redactarea unuia
acceptabil, jar, ca mdsurd transitorie, sd se adopte in lLiceul co~
mercial, la eursul infecior (clasele 1-a-1V-a), programul de Liceu, cu
manualele lui, care, de altminteri, la aceste clase ar putea rdminea
i definitiv, fard paguba.

S’ar elabora pentru cursul superior numai un program special,
dar nu ¢u o oard sdptdminald, ci mai bine suprimind-o total la
.doud clase, spre a se trata obiectul cum se cuvine in celelalte

doud clase, cu cite dgud oare pe sdptimind.
N. A. Constantinescu.

O editie necunoscuta a fabulelor lui Esop

»Dibliografia romdneascd veche® nu a inregistrat pand in pre~
sent decit urmdtoarele editii din Esop:

1. Editia din Sibiiu, de la 1795".

2. Edifia din Buda, de la 1812

3. Editia din Sibifu, de la 1816 °%

[nstitutul nostru de Istoria vechiului drept romdnese pdastreaza
o altd edifie, tipdritd tot in Sibiiu la 1802, Titlul acestei ediii este
urmétorul: ,Viata §5i pildele prea infeleptului Esop. Tipdritd in zi-
lele prea luminatului si prea Infeleptului Impdrat Franfiscus a}
doilea. Sibiin. In tipografia a lui loan Bart. 1802 Cartea are
format de buzunar, 18/t0 ecm. Ea incepe cu ,Viata lui Esop®, pe
pp. 3-49, cu treizeci §i unul de rinduri de pagind. Restul de
saptezeci $i noua de pagini fard indicarea lor cuprinde o suta
cinci fabule cu aproximativ doudzeci §i cinci de rinduri pe fie-
care pagind. In locul paginatiei numerice, gdsim acest semn: (0).
Ele au ca titlu: Pildele si invdfaturile lui Esop. Pe foaia albd dintre
sfirsitul si scoarta cdrtii se pot ceti doud fabule noi scrise cu mina.

Aducind aceastd noud informafie la cunostinta alcdtuitorilor
viitorului ,Supliment® al cdrtilor scdpate din vedere la intocmirea
celor trei volume ale ,Bibliografiei romanesti vechi®, socotesc
cd am fdcut un serviciu literatilor nogtri. St. Gr. Berechert,

! lpan Bianu si Nerva Hodos, Biblicgrafia romdueascd veche, vol. ll,
Bucuregti, 1910, p. 376.

* [bid., vol TN, fasc. I-TI, Bucuresti, 1312 p. 70. Autorii gtiau §i de existenta
unei alte edifii de Sib#u, din 1807,

¥ [bid., p. 161,
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O editie de Bucoavnia necunoscuti

La intocmirea ,Bibliografiei romdnesti vechi® de cétre 1. Bianu
si Nerva Hodog ', editia despre care voim sd vorbim mai jos nu
se gdsia in pastrarea Academiei Romine. Aceiasi situajle rdmda-
sese §i cind colegul Onisifor Ghibu infatisa Academiei Romine
comunicarea sa cu titlul ,Din istoria literaturii didactice romdnesH,
I. Bucoavnele“?. In aceastd comunicare, di intre paginile 81 gi
83 ldmuriri despre o ,Bucoavnd pentru invéafdtura pruncilor®,
tiparitd in 1818 la Sibiiu, in tipografia loi loan Bart, pe care o
denumeste ,,Bucoavna religioasd de la Sibiiu din 1818 Autorul
adauge un facsimile al titlului?, o ilustratie a Invierii Domnului®.
cu doud poesii de cite opt rinduri %,

Institutul nostru a primit, nu de mult, ca dar din partea unui
student al nostru, o Bucoavnd din 1811, tiparitd la Bragov, cu
cheltuiala fratilor Constantin si loan Boghici, in tipografia lui
Friedrich Herfurt. Titlul acestei Bucoavne este urmétorul: ,Bu-
coavnd pentra invidtara Pruancilor de a sd deprinde atit la cuno-
asterea slovelor, la siovenir., si la cetanie, cit §i la rindueala
Vecerniei. Utreniei, si a sfintei Liturghii. Typdritd cu foatd chel-
tuiala dfujmnealor Fratilor Costandin §i loan Boghici. In Prive-
leghiata Typografie din Brasov. Prin Typograful Fridrihi Herfurt,
1811¢. Are format dec buzunar lungdref, cu optzeci §i patru de
pagini. Intre paginile 2 si 11 sint tipdrite patru rinduri de alfabete
chirilice, de diferite mdrimi, cu tot felul de alcdtuiri silabice. Pe
pagina 12 este icoana Invierii Domnului, de care am vorbit mai
sus. Intre paginile 13 sl 26 se ceteste Rinduigla Vecerniei; iar
intre 26 51 39 cea a Ulreniei, ca sd se termine prin Rinduiala Li~
turghiei, afidtoare intre paginile 39 si 66. In Rinduiala aceasta din
urmd, ici §i colo, are ectenii i rdspunsuri redate in greceste tot
cu litere chirilice. Pagina 67 este o Slavd pe glasul al optulea,

! loan Bianu §i Nerva Hodos, Bibliografin romdneascd veche, tom, 1ll,
fasc I-l, 1809-1817, Bucuresti, 1912, pp. 30-35.

' Dr. Onisifor Ghibu, Din istoria literaturii didactice romdnegti, — |,
Bacovavnele, sedinja de la 29 lanuar (11 Februar) (1918), pp. 81-3.

3 Ibid., p. 81,

¢ Ibid, p. 82

¢ Ibid, pp. 82-3.
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care se cintd cind se imbracd arhiereul. Pe trel pagini (68-70)
sint expuse Cele zece poranci, cérora li urmeazd, pe alte trei
pagini (71~73), invatdturi bisericesti, urmate de ,Rugdciune care
se zice In toafe zilele ca sd dobindim sfirsit bun viefii noastre®.
SRugdciunile mesii* (paginile, 74-76) sint urmate de ,Rugdciuni
pentru scoald” (paginile 77-81), intre care se cuprind §i cele doud
poesii, amintite mai sus, dar pe care le reddm si noi aici, pentru
interesul lor literar. Jatda-le:

L

Ok Doamne! d3-ne pufearea,
S& invd{dm cu pliceare,
Dd-ne noao sirguinia,
C3 ne e de trebuintd
Sufletelor tinereale
$i firilor mirunieale.
Ca sd-{i indltdm mdrirea
Fiindu~{i si noi zidirea '

1L

Doamne! a mea rugdciune
Dintru a ta 'ntelepciune
Luind dar de sirguind
Spre a invdla credintd
Dacd e invrednicitd
De iine blagosiovitd,
Te laudd, §i mdreaste,
Ji in veaci te prosliveaste *.

Urmétoarele doud pagini (82-3) sint ocupate cu ,Ardfarea
numerilor : romdnesti si latinesti* si se terminéd la pagina 84 cu
tabla inmultirii, adecd, precum se zice in titlul acesta: ,Odata unul .

Dupd ingirarea cuprinsului se vede limpede cd aceasta Bucoavni
se poate socoti ca primd editie a celei din Sibiiu de la 1818, pe
care o descrie pe scurt d. Ghibu. Exemplarul nostru a slujit la
invdtdtura nultor generafii de copii, dupd cum se constatd din
murdérirea pérfilor de jos ale paginilor peste care au trecut
minile atitor cetitori. Are doudizeci si patru de rinduri pe pagina.

$t. Gr. Berechet.

! Bucoavna noastra din 1811, tiparitd la 3rasov, p. 79,
v Ibid., p. 80,
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Doua acte despre lupta de la Hotin din 1672

Doud documente extrem de importante, unul scris in rornéné;:te
sl altut in poloneste, aflitoare la Academia Romind, aduc o noua
lumind asupra rolului jucat de Romini in luptele polono~turce
din anii 1672-1673 si chiar asupra luptei din 1683, cind, prin
despresurarea Vienei de cdtre armata lui Sobieski, s’a salvat
Europa de puhoiul barbar. latd care sint aceste documente!

1.

Cela ce esti ales si de Dumnezeu cu bun dar diruit mai inainte
de nagtirea lmpdrdfiei Tale pomizuit §i ales spre strdmogita impi-~
rdfia pdrintelui Impéra;iei Tale moguean, Impdrat sl biruitoriu si
pre-putearnic nebiruit rdspunzitori tuturor celor necredincifogi a
Sfintei Cruci.

Acum dard §i noi, de vreame ce dintr’a lui Dumnezeu mild ne
aflaim obldduitor in pdrtile acestor doao tiri cregtinegti, fiindil ca
negte mai mici §i plecati slugi a sldvitii Impdratiei Tali, [o Stefan
Petru Voevoda, obldduitori tardi Moldovei, sl noi, ca o plecatd §i
inchinatd slugd a Impara;lel Tali, eu, Constantin Serban Voevoda,
obladuitor Tardi Muntenegti, vrind noi inca cu aceasta a noastra
plecatd carte ca sd facem plecdciune gt inchindciune, cu fetile
noastre pan la pdmintu inchinindu-ne inainte madrirei a Impératiei
tali si rugind pre multii milostivul Dumnezeu §i pre curata Maica
ca sd fie §i sd pazeascd pre Impdrdtia Ta intru tdrire gi intru
mare mila Sfinfiei sale cu biruinfa asupra tuturoc vrdjmasilor celor
vazuti i celor nevdzufi, flind cu addogerea §i cu mare folosintd
a tot neamului cregtinesc, invrinzind milostivul Dumnezeu pre
Impératia Ta cu indelungatd viatd si cu fericitd Imparafia pan’ la
adinci bétrinefe innalfat si slavit Scaunul 1mpéré;iei Tale, amin.
Cu intimplare aceasta ficind inchindciune, noao inca mai d'inainte
ni g’ar hi cdzut, intru care lucru rugém lmpéra;rei Tale intru
ertdciune s& cuprinzi, cdci mai d'inainte n'am putut cerca pre
Imparé;ia Ta cu scrisoare, cd, fiind noi suptii supunere robiei pa-
ginesti, imprilejul nu ne-au stdtut. Acum dard g noi, dacd
vreame ce milostivu Dumnezeu au stralucit puteare cregtineascd,

tIn ,Cercetdri istorice®, ale d-lui I. Minea, se publici lucrarea mea ,Regele
M. Wisniowiecki gi Rominii®, nnde comentez pe larg aceste acte.
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stind $i noi obldduitori din puteare cregtineascd acestor doao tri,
nu putum suferi a nu face inchindciune dupd cum se cade inaintea
Impﬁré;iei Tale, a doaoa, si facem jaloba pentru multe si greale su~
pdrari gi mari strimbdétati cari tragem de cétre nesdfiogii ‘pdgini :
avind ei a lor spurcatd ldcomia, scosu-ne-au din toate obicea~
iurlli ceali vechi careli mai denainte vreame au fostu legat yi tocmitu
de la mogii 1 de la strdmogii nogtri, addogindu~ne darile §i stri~
cindu-ne obiceaiurile din an in an, §i supsird singile crestinesc, care
nu mai putum birui, pdn ce agiunsdrd in anul frecut i asea, dupa
a lor spurcata ldcomie, vrind sd sd mai ldteascd a lor supunere si
Tara Lesascd. i, viind pdginul cel mare cu toatd puteare sa s
cdlcind peste aceste doao sdraci de fari crestinegti, tara Mul~
dovei gi Tara Munteneascd, atunci acmu nu putem spune inainte
Impératiei Tale patemele i cazna sdracilor de crestini ce~au pe-
trecut, cari ochi de om mal n’a hi vdzut, cd de mincat lor si
cailor i tocna apd pre la Livou le-am cédrat d,ar poduri peste Nistru.
$i peste aite multe ape ce le-m fdcutu, carele sintu nesocotite §i
nespuse, pan’ ce vizind sdracii de cregtini [trag] supardri mari ca
aceaste gi, vdzind cd putin{d nu mai easte de a mai birui poftele
pdginesti, tinind ei Camenifa $i mult olac in Tara Lesascd cu
cetdti, si atita pilne au pus pe fard de cdra’ §i ostile tot la
Hotin: in fara noastrd sta’ 40.000 de oaste cu 5 Pasi far alfi Pagi
ce sta’ la lagi, care atita rdu ficea’. §i, aducind Dumnezeu ogtile lesesti,
viind la Hotin spre oaste turceascd, fu mila lui Dumnezeu spre
crestini, de baturd pre acei Pa§i si multi Tu;’ci s'au potopit.
Vazind mifa lui Dumnezeu de puteare cregtinilor §i dindu-ni
poroncd hatmanii legesti cum sd ne pardsim de catre pdgini, cd
de ne vom mai afla intru agiutorul péginesc intocma cu dingli
vom pdti, intru cari noi mal denainte rugam pre Dumnezeu si
cdutam a vedea vr'o tdrie gi vc'un agiutorli despre parte pd-
gineascd, si, agea, aducind Dumnezeu pre aceagte ogli cregtinegti, am
luat pre Dumnezeu intc’ agiutori §i ne-am amestecat cu ogtile
cregtinesti gi am inceput a faci rdzboi asupra neamului pdginesc,
si Dumnezeu iaste milostiv : doara va ardta mila Sfintiei Sale spre
crestini ce o are, pujind sminteald timplindu-se. crestinilor. C4,
muri craiul lesese, §i intoarsdrd hatmanii innapof cu citava samd
de osti, pdn’ ce vor ageaza incoronarea crafului i atunci iaste
cuvintul cu totu! s& purceazd $i se vor pogori asupra paginului,
iard cu altd sam& de ogti ce au ramas aicea om lupta noi, aceste
4



146 - T. Holban

doao {dri, cu Turcii intru agiutorul fui Dumnezeu. Deci, acmu, ca
niste slugi mai mici a’ sldvitei Impdrafiei Tali, cidem de ne in-
chindm §i ne rugdm sd fie mila i agiutorful crestinatatii de suptu
robia pagineascd ca sd pui impa‘régia Ta o0 samd de oaste asupra
Tataralor, altd sama de oaste sd ni sd dea aicea agiulor, ca doar va
da Dumnezeu intru luminatul §i fericit ndrocul lmparatici Tale a
ne izbdvi de gerpile veninos, C4 mai cuvini-sd noao, cregtindtatii,
a fi suptu ascultare sldvitei Impéragzel crestindtdtii, decit a fi suptu
robia pdgineascd. Ci ne rugdm Impdrdtiei Tale sd Te milostivegti
$i sd ardfi mila si puteare spre noi ca sd ne scofi de suptu robia
pdgineascd, sd fim suptu inchindciune a sldvitei Impdrdjiei Tale. Ca
noi cu toatd fara sintem bucurogi gi nevoitori pentru crestind~
tate, poftim a raminé numai leage, si svinta Bisearicd sd rdmiie in~-
treagd. Numai foarte ne rugdm Imparajiei Tale s& nu fim lipsifl de
mila si de agiutorul Impdrdtiei Tale, ca sd sd prosldvascd numele acel
{uminat a Imp&régiei- Tale in vac, C&, de vom rdmine lipsiti de
agiutoriu! Impdratiei Tale cu adevarat noi intru izbinda pdginilor
vom hi si noao ne-a hi a lua iard in pdrtile cregtinatafii, nedej~
duind spre mila Imparatiei Tale. larad ci folos, ca saraca fari a ra-
mine la robiea $i pdmintul suptu supunerea pdgineascd, svinta Bisea~
ricd a lui Hristos se va pustii i s& va rasdpi §i intru mare
defaimd si la rea primejdie vor cdde partile crestinesti, si luind pa-
ginii acesle doao sidrace de {dri, dupd a lor spurcatd ldcomie
pofti-vor a sd §i mai l4fi, cd cu aceste doao {dri mare pu~
teare dobindesc necuviinciosii pdgini, c4, pre unde ar calca ei tot
cu aceaste doao {ari izbindesc, de nu- cu rdzboiul, cu altu agiutor,
precum mai sus zisam, ca mincatul cailor tot cu aceaste sdrace de
tdri se razimd de tot ce le’r trebui. Pentru cari de mare supdrari
si de mare greu am fdcut, ca, pre lingd a’ lor toate a’lor rele,
tocma copiii, fetile si muerile dinaintea oamenilor i-au [uat §i
pren svintele biserici caii au bagat. Vdziad noi aceaste toate reale,
am rugat pre Dumnezeu doar ne-ar mintui de a lor spurcatd
robie, nedejduind intru folosinta cregtineascd, mai multu spre agiu~
tori’ Imparafiei Tale. Drept aceasta cadem de ne rugdm ca unui
luminat §i preoslavnic Impirat a toatd crestindtatea, ca s fie mila
Impéré;tel Tale vdrsata spre noi si puteare lmparét:e: Tale ardtata
spre vra}ma§1 leagii cre§tme§11 Acmu adeviarat sa ;:tle Impérapa Ta
cd Turcul de oaste easte slab, dar de primdvara gdtire face mare,
¢e doar Dumnezeui va curma putearea sa: acmu de iarnd are
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nedejde asupra Tatarilor ca sd facd razboiu cu pdrtile crestineti;
cit si daruri mari de la Turcila Tatarili s'au trimis, in tot patruzeci
de mii galbeni de aur li s’au trimis, gi i s’au fagaduit cu Tara Munte~
neascd yf cu Tara Muldovei sd le robiased, sd rdmiie numai pa-
mintul Bugeacurile, cari au fost luat Turcii de fa Tatari: inci
li-au dat, si incd le-au §i mai datu den tara Muldovei frei finu~
turi, sd fie fardsi pre sama Tataralor. Deci noi avem acmu mare
grijd despre Tatari, iard incd nedejduind noi intru folosul Impa~
rdtiei Tali. Socotim cd te vei milostivi impérayie Ta a nu da lor pace
pdnd intr'atita ce, de a hi mila Tmpéré;iei Tale a ne facere folos, s&
pui Impéré;ia Ta piedecd Crimului, sd n'aibéd a volnicire a se tinde
nici intr’o parte. $i sa fie sirguiald sd treacd ostile in Ocraina cdzd~
ceascd, cd Doroginco Hatmanul, megiasul nostru, tine cu Turecii ;
cd, de va fi piedecd de citre Tatari si de cdtre Dorogenco Hat~
manul, mare folosin{d au pariile crestinesti de la lmparatia Ta, cd
Dorogenco Hatmanul are laudad cestor sdraci de (dri crestini cd
i va priada impreund cu Tatarii, ca sa le suptupuie suplu robla Tur~
cului. Ci numaf pre Dumnezeu rugdm si nedejduim milii Impa~
rdtiei Tali, sd nu fim ldsati intru robia de vac. Intru care fiind ales
intru trimiterea cdriilor, in tot sfatul acestor doao plecate a impa-
rétjei Tale tdri, popa Teodor, egumen de la Svantagora, de la
Sveatit Pavel, filnd om ales si de cinste si poftitor spre folosul
crestindtatli, fiind cuprinsu cu toatd pofta a vini si a sluji spre
folosul crestinatdii, poftim pre imparégie Ta dintru céte are ardta
;i rostul lui, 54 i se dea infeleagere §i credin{d de toate, cdci ne
easte dintru toate pdrfile a crestinatafii despre aceaste pdr{i de
loc. Catre aceasta rugdm pre milostivul Dumnezeu sd ddruiascd
Impérdjiel Tali bund sdnatate ohristiani. Amin.
La lagi, 71[8]2, Dek. 3I.
Plecatii si mal micii Impdratiei Talt.
lo Stefan Petr Voevoda, lo Constentin Voivoda.

Stefan  diac.
(Acad. Rom,, mss., Fot, doc. XXI[—10)

2.

Terminata okazyey Chocimskiej y ustug Petrycieyka Hospo=
dara, y z nami Boiarami Jego Ziemi Moldawskiej ktorzy Boizrze
y teraz tu zostafemy Protectiey Maiestatu W. Jego Mosei Pana
naszego milosciwego.
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Maige my iarmo tureckie na karku naszym, y wielki cigZar
od Turkow, y Zyczliwo§C naszg sklanidigc ku catemu chrzeé-
clanstwu, przychylamy ustugi nasze pod protekcjg naiasnieyszego
Maiestatu Krola Jego Moéci Pana naszego mitodciwego, y catey
Rzeczy Pospolitey. Bedac Turki z taborem swoim, pod Chociniem,
v my tak teZ z naszym wovskiem woloskim, bgdac w kupie
tamzZe z Turkami, zniesliSmy si¢ z Naia$nieyszym slawney pa~
migel krolem Jego Moscig Michatem, vy z Maiestatem Jego Kré~ -
lewskiej Moéci Janem trzecim na tenczas bedgcym Hetmanem.
Znayduigc my taki sposob, Zeby Polskie woysko, moglo znies$¢
tabor Turecki, zrewidowawszy woysko tureckie y wszystkie vzeczy,
co si¢ dzieje migdzy tym woyskiem tureckim, daliémy znaé
Naiaéniejszemu Krolowi Jego Model Janowi Trzeciemu, na ten
czas Hetmanem bedacemu; y tak zaraz, na mnasza Perswazyj
przybyl z woyskiem Polskim y tak za wola Boska y naszym
przywodem wojska Polskiego, otrzymal wiktoryg Naiaénieyszy
stawney pamieci Krél Jegomo&c¢ Jan Trzeci, y zniost tabor turecki,
y zaraz na tenczas Petrycieyko Hospodar ziemi Moldawskiey, y
7z nami Bolaraml Jegosz, wszystka ziemig wolosks, poddal sie
pod protectiy Naia$niyszey Jego Krélewskiej Modcl, y caley
Rzeczypospolitey, y tak Krol Jegomoéé, we wszystkich forte~
cyach woloskich praesidium swole osadzitl,

Pod czas Campaniey Wiedenskiey Naiasnieyszy Krdl Jego~
moé¢ stawney pameci Jan Trzeci dafe ordynans Petrycieykowl
Hospodarowi naszemu y nam Boiarom Jego, aby$my wstapili z
woyskiem do Woloskiey ziemi, y pobudzili Woloska ziemie,
zniozszy si¢ tedy z Wolochami, abySmi wstapill w Budriak, tak
tedy za ordynansem Kréla Jegomosci znioZszy sie my z Wolo-
chami, od Prutu, uderzyliSmy na wsi tatarskie u Budziaku, a
Kunicki z kozackiem woyskiemn uderzyl u Budziak od Dniestra,
y tak w posrzodku Budziaka zlgczylidmy woysko nasze woloskie
do kupy z Kozakami, y przez siedm Niedziel ruinowaliémy Tatarow
Budziackich, mieczem y ogniem, a potym Han 2z Sultanami
przybyl z Wielka Potencya Ocdy, y Turkow, konno, y Jancza~
row pieszych. Stali si¢ bi¢ z nami, zaczym tedy nie mogli§my
tak tumult woyska strzymal musieliémy obronng reka nazad z
Budziaku uchodzi¢ do Polski.

Pod czas, kiedy Naiadnieyszy Krdl Jegomos§¢ stawney pamigcl
Jan Trzeci swoig osobg z woyskiem szedt na Budziaki takZe y
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w tey Campaniey byliémy z Naiaémeyszym krolem Jegomoscia
za ordynansem, v iaki by! rozkaz Nalasdnieyszego Krola Jego-
mosci szczerze y wiernle Krdlowl Jegomosdci, y caley Rzeczy~
pospolitey stuZyliSmy,

Jako teZ kiedy Naiasnieyszy Krdél Jegomos$é swoia osoba z
woyskiem odebral fortecya Niemiec w woloskiey ziemi, na
ten czas takZe Krél Jegomo$¢ Nas posylal do Soroki, aby$my z
tymd IudZmi, co fortecya Soroke na ten czas trzymali, Zeby$my
correspondentie z nimi uczynili, aby fortecyg Krolowi Jegomodci
poddali, y do innych obywateléw tamecznych wotloskley zlemi
za rozkazaniem Naiadnieyszego Krola Jegomosci, v ustugg sta-
ranfa Naszego, pod protectia Krola Jegomosei wszystkich sklo~
niliémy, ktérzy y teraz do tego czasu pod protectiy Kréfa Jego-
mosdci, y caley Rzeczypospolitey zostaig. Za dla tey tedy oka-
zyey y ustug naszych ku caley Rzeczypospolitey ostawilidmy
nasz¢ ziemie, y maietnodcl, y domy nasze, y wszystkiey sub-
stantiey naszey pozbyliSmy, Wiedzac tedy WNaiaSnieiszy Krél
Jegomoé¢ slawney pamieci nasze wierne y Zyczliwe ustugi, Res~
pectem Clemencyey Panskiey swoyey udziclil nam z pewnych
dobr swoich Oekonomiey Samborskiey po iedney wrosce kai-
demu z Nas, na kiére wioski mamy prawa y potwierdzenie od
Naiaénieyszego Maiestatu Stawney pamieci Krola Jegomosci, y
do tego czasu przy tych dobrach zostawamy, w naszey posses~
syey trzymamy. O co y teraz uniZona proéba nasza upadamy
do ndg Naiaénieyszego Maiestatu W. K. Mosci Pana naszego
milodciwego. Abyémy zostawali przy teyZe lasce y dispositiey
iako$my mieli, od Naiadnieyszego Antecesora W. K. Mosci Jana
Trzeciego. O co y powtérnie upraszamy o potwierdzenie tychze
débr. A my iako cudzoziemcy, vy nayniZsi poddani y shludzy
Naiadnieyszego Maiestatu W, K. Modci Pana Naszego Milosci~
wego za ordynansem rozkazu gotowi iesteémy wiernie y Zyczli-
wie Naiaénieyszemu Malestatowi W. K. Mosei Panu Naszemu
Mitofciwemu stuZyc.

NayniZsi studzy y poddani naiadénieyszego Maiestatu W. K.
Moéci Pana Naszego Mitosciwego.

Ilie Mocog y z innymi Boiarami Ziemie Woloskiey, ktdrzy tu
zostaja ze mn3 na ustugach W. K. Modci.

{Academia Romind, Fotogralii de doc. 1. Boglan, XX, no. 140}
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TRADUCEREA.

Datoritd luptei de fa Hotin i a servicllor Voevodului Petriceicu,
dimpreund cu ale noastre, boierilor tdrii Moldovei, cari boleri si
acum ne afldm aici, supt protecfia Maiestd{ii domnulul nostru
milostiv, '

Avind jugul turcesc pe giturile noastre, si mare apasare din
partea Turcilor, gl inclinind bundvoinia noastrd spre intreaga
crestindtate, oferim serviciile noastre protecfiei prea~luminatei
Maiestati e indljatului rege, domnului nostru milostiv, $l intregii
Republici. Fiind Turcii cu tabdra supt Hotin, §i nof de asemeni,
cu armata noastrd moldoveneascd, fiind grdmada acolo cu Turcii,
ne-am infeles cu prea~luminatul de slavitdi memorie Maria Sa
regele Mihai gi cu Maiestatea Sa loan al Ill-lea, pe atunci fiind
Hatman. Gésind noi ¢ posibilitate, in urma cdreia armata polond
sd poata distruge tabdra turceascd, spionind armata turceascd.
si aflind tot ce se petrece in rindurile acelei armate, am facut
cunoscut prea-luminatului rege loan al Ill-lea, pe atunci fiind
Hatman, §i astfel indatd, in urma insistentelor noastre, a venit
cu armata polond si cu ajutorul lui Dumnezeu §i a armatei polone,
condusd de noi, prea-luminatul si de slavitd amintire regele loan
al lll-fea a rdmas invingdtor, si a distrus tabdra turceascd, gi
indatd Petriceicu, pe atunci Domnul {drii Moldovei, s'a supus
protecfiei prea~luminatului Maiestafii Sale regelui i intregii Re~
publici, si astfel Maiestatea Sa regele in toate cetdfile Moldovei
gi-a pus garnisoanele. :

In timpul campaniei vienese prea-luminatul rege de slavita
amintire regele loan al lll-lea a dat ordin lui Petriceicu, Voe~
vodului nostru, $i noud, boierilor Iui, ca sd intrdm cu armata in
fara Moldovei i sd rdsculdm fara Moldovei i, intelegindu~ne
cu Moldovenii, sd navalim in Bugeac. Astfel atunci din ordinul
Mdriei Sale regelui ne-am unit cu Moldovenii si din spre Prut
am lovit in satele tdtdresti din Bugeac, iar Kunicki, cu armata
cazdceascd, a alacat Bugeacul din spre Nistru. $i astfel in mijlocul
Bugeacului am unit armata noastrd moldoveneascd [a un loc cu
aceia a Cazacilor, 5i timp de gapte sdptdmini am ruinat pe Tatarii
din Bugeac, cu fier gi for, iar pe urmé& a venit Hanul cu Sultanii,
cu marea putere a Hordei, gi Turci caldri, §i leniceri infanterigti.
Auinceput sd se batd cu noi, dar, neputind {inea piept unei aga de
mari mulfimi, am trebuit sd ne retragem din Bugeac inapoi
spre Polonia.
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fn timpul cind prea-luminatul rege de slivitd amintire loan
al lll-lea in persoand a plecat cu armata spre Bugeac, §i nof am
plecat cu el, avind ordin, §, precum a fost porunca prea lumina~
tului rege, noi am servit regelui si intregii Republici, sincer gi
credincios.

De asemeni, atunci cind prea~luminatul rege in persoand a
ocupat cu armata cetatea Neamfului din tara Moldovei, in acea
vreme Mdiria Sa regele ne-a trimis la Soroca, pentru ca, impreund
cu acei oameni carl apdrau atunci cetatea Sorocei s§ incepem
corespondentd i sd-i convingem a preda cetatea Mariei Sale
regelui, de asemeni gi pe alti cetdfeni ai acelei {dri a Moldovei,
din ordinul Juminatului rege $i de pe urma stdruintilor noastre,
i~am convins sd se puie supt protectla Mariei Sale regelui; cari i
acuma se afld supt protecfia regelui si a intregii Republici.

Deci, din aceastd causd $i a serviciilor noastre aduse intregii
Republici, am l4sat paminturile noastre, si averile, §i casele
noastre, si ne-am lipsit de tot avutul nostru. Vazind atunci prea-
luminatul rege de slivitd amintice servicille noastre sincere gi
binevoitoare, din respectul infelepciunii M4 iei Sale, ni-a ddruit
din anumite mogii ale sale din {inutul Sambor cite un sat fie=
cdruia dintre noi, asupra cdrul sat avem dreptul si intaritura
prea-luminatei Maiestdfi de sldvitd amintire, gi de atunci am
rdmas in stdpinirea acelor bunuri, despre care lucru si acum
cddem in genunchi in faja Maiestafii Voastre regale cu rugé-
mintea sd ne lasafi in acelasi mild pe care am avut-0 de la
prea-luminatul antecesor loan al Ill-lea. Vd rugdm deci sd ni
intarifi acele posesiuni. lar noi, ca strdini si supusi plecati i slugi
ai prea-luminatului rege si domnului nostru milostiv, sintem gata
s34 ascultdm ordinele i sd slufim.

Cele mai plecate slugi si supusii prea-luminatului rege, domnu~
lui nostru milostiv, llie Motoc si cu alti boieri din {ara Moldovei,

cari se afld aici cu mine pentru serviciile Maiestdtii sale regelui.
T. Holban.

Memoriile fui Porter despre o schimbare de Domni

Fostul ambasador engles la Constantinopol, Porter, intre anil
1755~1732, cind a caldtorit, la inapoiere, prin {ara noastrd !, a facut

' Cl. lorga, Istoria Rominilor piin cdldiori, vol. 11,
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sd apard la Lyon in {768, supt titlul ,Observation on the religion.
land, gouvernemen! and manners of the Tarks“, un volum cu
insemndri privitoare la locurile unde a stat sapte ani. Aceste
memeorii au fost traduse, in anul urmdtor, Ja Londra in limba
francesd, in doud pérti, fard indicatia autorului.

Folosind aceasta din urmd, am gdasit la pp. 129~131 ale parill
intdia un interesant pasagiu cu privire la o schimbare de Domni
in principate, pe care il reddm: ,Le Vizir [Raghib Pacha], dans
intention d’obliger ['Interpréte de la Porte [Grégoire Alexandre
Ghica}, gu'if avoit pris en grande affection, résolut de changer
les Princes ou Vayvodes de Moldavie et de Valachie, et de [uf
conférer 'une de ces dignités. Le Sultan avoit agréée cet arran~
gement. ’Interpréte avoit la nomination, tout étoit préparé pour
la cérémonie qui se pratique en cette occasions ; le Mufti, qui en
protégeoit un autre, un Prince déposé!, vint & la traverse, parla
au Grand Seigneur de son protégé comme de ['homme le plus
convenable a la place, et appuya sa recommandation des éloges
lez plus magnifiques.

Le Sultan Mustapha IV informa le Vizir de cette recommanda—~
tion, le Ministre s’y rendit aussi~tot et consentil & réformer tout
son plan; on laissa de cdté Platerpréte, et le Mufti eut la gloire

~de voir sa protection lU'emporter, Le Vizir regut le nouveau
Prince comme si c’eut éié sa propre créafure, comme si cette
promotion eut été son propre ouvrage, et pendant prés de trois
mois tout se passa entre le Mufti et [ui, avec les apparences de
la plus parfaite intelligence. A la fin il se répandit des bruits
facheux sur le compte du Mufti: on prétendoit qu'il avoit vendu
sa recommandation ceni bourses d'argent; mais ces propos ne
pouvolent porter coup qu’autant qu'ils viendrolent a la con-~
naissance du Grand Seigneur.. Le Mufti fut, & cause de cela,
déposé®,

Pentru datarea faptului §i precisarea persoanelor la care se
referd, de oare ce intrigile pentru ocuparea Domniilor au puncte
asemdndtoare in mai multe casuri, relatarea singurd a lui Porter
este (nsuficientd, Povestind ca martor ocular, faptul nu putea
54 albd loc decit intre 1755 ¢i 1762, In acest interval de timp avem
in Moldova de Ja 1756 pe Constantin Racovitd, in anu! urmdtor

P Clonstantin Mavrocordaf,



Memorlile lui Porter despre o schimbare de Domni 153

pe Scarlat Ghica, iar de la 1758 pe loan Teodor Callimachi. In
Muntenia, Constantin Mavrocordat si Scarlat Ghica (1758-1761).
Niciuna insd, din aceste schimbdri nu se potriveste cu men~
flunea ambasadorului engles.

Schimbarea din wvara anului 1761, realisatd in urma unor
framintdri care au determinat inlocuirea insdgi a unora dintre
demnitarii Portti’, aduce la Bucuresti pe Constantin Mavrocordat
iar la lagi pe Grigore Calimachi, fiul Domnului in Scaun. In
legdturd cu aceasta, urmétorul raport al lui Schwachheim, in~
ternuniiul austriac la Poartd, cdtre Kaunitz, de la [unie 1761, este
de naturd a precisa datarea relatdrilor Jul Porter, verificind in
intregime conginutul afirmatiilor sale. I dam in traducere: ,De
oare ce s'a observat de citeva sdptdmini o migcare la Poartd,
provocatd de instalarea Domnilor in cele doud principate, toats
lumea credea sigur cd Dragomanul Por{ii, pe care I-a favorisat
Marele Vizir, va fi numit in Muntenia i fostul principe Constan~
tin Racovifd in Moldova, cind, dintr’o datj, la porunca Sultanului,
la 11 ale lunii, a fost declarat ca principe al Munteniei cunoscu-
tul Constantin Mavrocordat, care de multe or] occupase acest post
st care mult timp a fost {inut la cele Sapte Turnuri, iar, in Mol-
dova, fiul cel mai mare al principelui actual. Se zice cd Ali~Aga

ar fi amestecat si in aceste afaceri, ceia ce a ajutat cdderea fui* ",
V. Mihordea.

Noi pretendenti domnesti in secolul al XVI-lea

Rdasfoind astd vard prin archivele din Varsovia am dat, intre
altele, peste o condicd de documente din vremea lui Alexandru
Ldpusneanu. O parte din aceste documente, care mi s’au pdrut
‘mai importante, le-=am {ranscris i vor apdrea, impreu_né cu tra-
ducerea romdneascd, in ,Buletinul Comisiei Istorice“. In articotu!
de faj4 insd vreau sd comunic existenja in secolul al XVI-lea
incd a doi pretendenfi domnesti la tronul Moldovei.

latd cari sint acegtia:

1. ,Piroska domnigorul.“
Prin anul 1564 (data exactd nu se poate sti), cind relagtile dintre

! Cf. Hammer, Hist. de IEmpire Qttoman, XVI, pp. 76-7.
Y lorga, Doc. fam, Callimachi, 11, p. 421, No. 45.
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Alexandru Lipugneanu gi Polonia Iui Sigismund August erau
foarte incordate, Sultanul expedié regelui polon o scrisoare prin
care ii punea in vedere sd nu se amestece ip treburile Moldovel.
Sultanul scria cd, dupd spusele Voevodului Moldovei, mai mulifi
Poloni, si anume: ,voevodul Podoliei, Impreund cu Laski si alfi
supugi ai regelui, iafelegindu-se cu impdratul, au vral sé scoatd din
Domnie pe Alexandru-Voda §i sd introducd pe un oarecare Pi-
roska domnisorul, dimpreund cu alfi fugari moldeveni, cari se alld
in Polonia*.

In acest scop Impdratul german li~a pus la disposifie 1.000 de
oameni, cu cari vor sd ocupe nu numai Moldova, ci gi Muntenia.
(Ct. ,Biblioteca Universitafii” din Varsovia, 3. 3. 1, fol. 271-3)

2. Bogdan Balica.

La 15 lanuar 1565 regele Sigismund August ficea cunoscut
nobilimii din provincia Drohobycz cd ,un oarecare Bogdan
Balica*, din indemnul §i sprijinul Moldovenilor refugiafi in urma
ucideril lui Despot in Ungaria, vrea sd treacd in Moldova si,
alungind pe Alexandru Ldpugneanu, sd ocupe tropul. Sigismund
August ordond, — atit ¢it putea ordona in acea vreme un rege
polon, — nobilimii acestei provineii sd nu ajute cu nimic incer~
cirile pretendentuloi Bogdan Balica, intra cit nu este in interesul
Poloniei si se tulbure acuma pacea intre cele doud {dri. (Cf.

»Biblioteca Ord. Krasinski, ms. no. 4001.)
T. Holban,

Ceva despre Serdarul Gheorghe Saul

In brogura d-lui A. Veress, ,/storicul Marele Serdar Gheorghe
Saul* (,An. Ac. Rom.“ 1931) gasim, la pagina 7, cd Saul, agentul
Domnului Munteniei la Vargovia, a primit ordin sd plece ,la 25
Octombre 1768 indarat in tard, rechemat de Grigore Ghica~Vodd,
care doria sd-si menting neutralifatea (1) in razboiul gata sa izbuc-
neascd intre Rusia §i Turcia“ (sublinierea e a noastrd).

In realitate, el a fost rechemat din ordinul Portii, odatd cu
Petru de La Roche, agentul moldovenesc, in momentul in care
QObreskow, ambasadorul Rusiei la Constantinopol, era dus ca
prisonier de Stat la cele Sapte Turnuri: de la aceastd datd (25
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Octombre) Turcia considera inceputul ostilitsilor. Informatia de
mai jos, din scrisoarea [ui Frederic al ll-lec, este intirziatd.

Mai departe, autoru!l spune: ,5e vede insd cé a trebuit 5§ {reacs
prin Constantinopol, de care ce la l~iu Novembre al aceluiagi an
il gasim acolo, datd, — fard indoiald, — dupd calendarul vechiu,
romdnesc”, si frimete pentru aceasta la ,lorga, Acte si fragmente,
vol. I, p. 9%,

Dar, dacd deschidem numita carte, g&sim la pagina indicatd, cu
data de 1-iu Novembre 1768 o scrisoare a regelul Frederic al
Il-lea cdtre ministrul sdu la Petersburg, von Solms, in care spune :
»ll me revient gu’un nommé Westerlon, secrétaire de Pagent
de Walachie, est parti de Varsovie pour se rendre par Berlin et
Dresde a Vienne. Il doit étre chargé de faire des observations
partout, mais principalement de sonder la véritable facon de
penser de la Cour Imperiale dans les conjonctures présentes et
de chercher & découvric ce que la Porte auroit a en attendre
vu a craindre, en cas qu’elle en vint aux prises avec les Russes,
Il doit ensuite revenir par la Hongrie en Valachie®.

Deci nu se vorbeste nici de Saul, nici de Constantinopol, ci
de secretarul acestuia, Westerlon, trimes prin Berlin si Dresda
la Viena, de unde, prin Ungaria, trebuia sa se inapoieze in
Tara-Romaneasca.

) V. Mihotdea.

Rostul lui Mircea-Voda I-iu
— Cuvinte rostite la manastirea Cozia, cu prilejul reinhumadrii ramasitelor
Domnului Tarti-Romanesgti, la 15 Maiu 1938 —
de N. lorga.

Acela ale cdrui rdmdgite venerate scoase din adincul simplului
sdu mormint de piatrd le cufunddm din nou in pdmintul in care
i s'a topit carnea, impreund cu aceia a femeii care a dat nagtere
urmagului pestz un veac §i jumditate al faptei sale, Mihai Viteazul,
se ridicd puternic din nesigurantele unei istorii pe care n’o lu~
mineazd madrturia noasird insdsi despre faptele ce a facut neamul,
prin rostul, mai mare decit al multor trecitoare biruinti, pe care
gi I-a stiut cigtiga si pdstra.

Fiu de Domn, al lui Radu-Vod4, din care legenda a facut un
chip de ameslec, transformandu-! in creatorul insusi al Statului
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Tarii=Romanesti, 5i al odraslel de singe impdrdtesc balcanic, care
a fost Calinichia, cel care se va fi ndscut dupd anul 1360 a fost
pregétit pentru isteata Iui cirmuire, de mare echilibru, care, in
toatd istoria acestuf neam, nu se poate aldtura declt ¢cu a lui
Matei Basarab, cu a lui Constantin Brincoveanu, Domni din
osul lui, §i cu a lui Carol I-iu, Domn independent si Rege, adop~
tat de Natie prin libera ei voin{d, a fost pregatit, zic, de impre~
jurdri cu totul neobisnuite. Crescut in grele vremuri, de dec¥~
dere a puterilor de pdnd atuncigi de ridicare a altora, nelegitime
si primejdioase, el a fost martur al intdrirli, peste slabiciunea
bizantind a Paleologilor, peste farimiarea 1mpéréﬁei tut Stefan
Dugan, peste ruperea in trei a Taratului bulgdresc, cu care avuse
legdturi strinse dinastia romdneascd, a emiratulul Turcilor oto~
mani, devenit prin trecerea de la Tzympe la Galipole, de la
Galipole la Adrianopol, {inind in atirnare ca pe o simpld feud&
toleratd provisoriu insugi sdrdcitul, dar incd aga de strilucitorul
Bizan{ insugi, o Impdratie. Decdderea, mergind pdnd la desavirgita
riind a marilor ctitorii crestine, decddere datoritd neinjelegerilor
din l&untru, ambifiilor fratricide, chemdrii in ajutor a stréinului,
fie gl de altd lege, ruperii solidaritatii prin care singurd se tin
Statele, a putut sd~i fie invataturd.

Sunetu! clopotelor din zidirife de piatrd ale tatitul evlavios
inainte de toate §l ale regalului bunic, totdeauna gata de rdzboiy,
care a fost Vladislav, inchegatorul insugl al {arii, nu l-a putut
indrepta pe dinsul, care a tinut sd-si adauge fundatia, cat mai
mareald, citre acea pietate fard vlagd in a cdrii sfinfenie forma-
listd au amortit atafia epigoni ai marilor familii domnitoare.

Cu sabia la coapsd e infafisat el $i pe zidurile Coziel acestela
§i pe acelea, mult mai modeste, ale creajiunii sale din partea
muntelul dincolo de Olt, §i astfel apare el gi pe monete. Incununat
cu o coroand impdriteascd, dar in zale §i cu mina pe pldselele
armei de apdrare a {4rii care-i fusese incredinfatd.

Dar nu un rdzboinic al vremii de aventuri cand Apusul era
tulburat pe o sutd de ani de lupta dintre Frania cavalercascd §
dura Anglie, cand ,contele verde” al Savoii venia s3 se batd cu
Turcii la strimtorile Marii Negre si inainta spre partile bulgdresti,
cand feudalii latini implintati in Grecia igi continuau aventurlile,
Din caracterisarea poetic& a lui Eminescu, opusd celei, de o egald
poesie, dar in sens contrar, a lui Grigore Alexandrescu, care
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vedea fantoma eroului, atunci cind marele cintiret moldovean
deslugia, pe lingd bunul ostag, in primul rind pe batrinul mog~
nean, apdrindu-gi brazda, un lucru singur rdmine adevdrat:
stricta mdrgenire a unei acfiuni, care si-a avut ceasurile de mare
putere, la datoria fatd de pdmintul insugi al patriei, pe care 1~a dorlt
numai, in buna sa chibzuiald, intdrit si pe cealaltd clind a mun-
telui, garantat si pe celalt fdrm al Dundrii, program de siguran{d
din care imprejurdrile au taiat peniru totdeauna partea a doua.

Ajuns a inlocui, in circumstanje care vor rdminea pentru tot~
deauna neldmurite, pe un frate, si el viteaz, dar care nu-gi
putea st&pani boierii, el, care a intimpinat o singurd concurenta
la tron, si acela iscoditd mai mult de Turci: a acelui Vlad, care
se va fi infajfsat ca fiul cu acelasi nume al tul Viadislav I~iu,
s’a gé&sit inaintea intrebdrii hotdritoare a orientdrii politice in trei
directii: citre Ungaria, cétre frinturile imperiale cregtine din Bal-
cani, cétre noul domn turcesc.

Nu s'a l4sat condus nici de amintiri, nici de legdturi din alt
domeniu decit al politicii singure. Crestin sau pagin, catolic sau
ortodox, vechiu prieten sau dugman de ieri, erau numai elemente
intr'un calcul de o continui exactitate, care i~a ingdduit si man~
tule in Scaun, cu hotarele stdpinirii sale respectate de oricine,
nu prin forfa de care nu sa stiut folosi fiul §i urmagul, Mihail,
cl prin marea lui pricepere de a intrebuinfa ocameni §t imprejurari,

Vézuse, la Nord, stingindu~se ace! puternic, impodobit cu in-
doita coroand catolicd a Ungariei §f a Poloniei, la care addugia
prestigiul originii sale francese de Angevin si calitatea permanents
de cdpitan al cruciatei contra necredinciogilor gi a schismaticilor :
Ludovle, céruia i s’a zis cel Mare. Prielnicd i-a fost soarta, care
I~a scdpat gi de un asa de apisdtor vecin, cu necurmate pretentii
de suzeran, de stdpanitor chiar dincoace de munii, §i de vre-un
urmag din sangele lui, care sd nu vie deci de aiurea si sd aducd
alte ambifii cu alte orientdri. In lupta cu celalt Angevin, din
Neapole, ginerele tui Ludovic, Sigismund de Luxemburg, deci §i .
el cu origini francese, marchis in Brandenburgul de curind intrat
in familla sa, nu ficea decat si apere coroana adevaratei moste-
nitoare, Marla, sofia sa, filcd a marelul rege mort, i acesteia i
rdspundea in Polonia, acum desfdcutd definitlv din trecdtoarea
legdturd si unitd dinastic cu Lituania, pretentia surorii Hedviga,
silitd la casdtoria cu dirzul Litvan abia botezat, Vladislav lagello.
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Mircea a inteles ce se poate face in astfel de imprejurari §i, peste
o Moldovd in care el a stabilit relajii de frateascd alfan{d cu un
Petru~-Vodd, pentru ca apof s& hotdreascd mostenirea urmagilor
acestor fii ai Mugatei, el s’a legat cu acea Polonie, condusd de
lagello, care intra momentan in jocul siu, pentru ca pe urmd
politica romaneascd, stdpinitd de dinsul, sd se indrepte, cum
cerea vremea, spre alte cdi.

Sigismund se impuse cu greu peste scene singeroase, injosi-
toare ale demnitdfii regale, dar, odatd ajuns rege necontestat, ca
sof al Mariei Angevina $i apoi, fard drept, mostenitor al sofiei
moarte in tinerefd, el si~a amintit de originile sale, care erau aga
de depdrtate §i de deosebite. Fiul Impératului Carol al IV-lea,
urmagu! bietului sdu frate in Boemia slavad, a voit Imperiul, §i
l-a avut. Pentru dinsu! Ungaria era un adaus, un punct de spri~
iin, un loc de plecare cdire dominajia Orientului contra unei co~
. tropiri otomane la care s’'a gindit numai din cind in cind. Voia
sd impace Biserica Apusului, sfdgiata intre doi Papi, s& uneascd
Franfa -cu Anglia, sd intre cu drept impdrdtesc in aceste doud
resedinti regale si sd presideze concilii. Locul rdminea liber
afci spre noi, i acest loc Mircea §i I-a luat, strajd a crestinatafii,
zdgaz strabaterii turcegti peste Dundre, ocrotitor chemat al Ar~
dealului, precum in dregdtorii aproape independenti ai Ardealului,
intre cari cel mai insemnat a fost, nu un Ungur, ci un Polon,
Stibor, el putea, la ceasuri grele, sd~gl afle un sprijin gi, in aceastd
tard vecind, scutitd de dinsul, un-addpost.

Golul de sus il intalnegte el insd, prin aceiagi favoare a sorjii,
care se rdtdcegte une ori §i intre nebuni, dar se {ine mai bucuros
in socletatea cuminfilor, si dincolo de Dundre.

Alci el, eare gi in Ungaria gi~a cdutat o sofie, cea de~a doua,
care, flind catolicd, n’a putut fi zugrdvitd aicl, undelocul ii e luat
de fiul ei, ortodox, Mihail, era prin toatd inrudirea sa, veche s
noud, acasd la dinsul. Numele sdu e al Sfintului Marcu, patron
al Venefiei, nume care trecuse in Balcani ji-1 purta seniorul
conternporan slavo~grec de la Canina §i Avlona, pe malul
Adriaticei, Mrcga. So]ia' sa cea d’intdlu, Mara, poartd numele
sirbesc pe care~l va repeta peste pufin inteleapta Mara Branco~
vici, »Impdériteasa“ cregtind aldturi de sojul ef musulman, Murad
al ll-lea. De la mamd, acea Calinichia, a mogtenit el, ca §l de la
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stipinirea ,pdminturilor lui Dobrotici®, al cdrui nume il poarta
incd Dobrogea, calitatea de rudd a Paleologilor, care-i ingaduia-
sd poarte, ca §i despofii sirbesti, Htefan §i Gheorghe, ca i
dominatorii bulgari de la ceia ce va fi la Turci Chiustendilul,
vulturul impdrdtesc cu doud capete pe cnemidele sale de cavaler.
Cu Constantinopolul, unde-si trimetea spre inva{4turs fiii, dinas~
tla munteand, gi-a avut el legdturi necontenite pe care putinele
jzvoare nu ne ajutd a le cunoaste deplin. EI a infeles c& aceia
ce fusese odinicard in mina Impéra;i[or pincununati de Dumnezeu®
ai cregtinei Rome rdsdritene nu se mai poate pastra decat numai
prin strinse legdturi impreund. N’a luptat confra nimdnui dintre
cei cari nu se mai pulteau apdra, n'a cdautat sd se rdsbune
asupra celor pe cari nevoia~i aducea, ca la Rovine, pe urma
ostilor turcesti in pdméntul sdu, a cdutat prietenii unde erau cu
putintd gi a cules mogteniri, ca in Dobrogea, unde se presintau
de la sine.

A mers gl mai departe. Si~a dat samd ca Turcii, cari nu veniau
ca nigte fiare cumplite, ci ca nigte urmagi de alt neam i de altd
lege ai vechii ordini in Rdsdrit, se supun neapdrat unei influenfe
de cavalerism balcanic, adus prin Neapole din Franta razboiuvlui
de O sutd de ani, §i a vazut deci niste tovardsi sl frafi de arme
in fifi lui Baiezid contra céruia luptase si el la Nicopole, dar nu
ca si& dea Dundrea, padnd la Chilia, ambitiei lui Sigismund, gata
sd ageze, ca, peste o jumdtate mie de ani, pentru ei ingii, Centralii
austro-germani la Severin $i la Giurgiu si la gurile fluviului, pe
Cavalerii Teutoni §i in acea capitali a Banatului gl in cetatea
genovesd din Deltd. Astfel prin legdtura cu Musa, care completa
pe aceia cu despotul Stefan, a fost el, un timp, stdpin al ,ce~
tajilor turcegti“ de pe malul unei Bulgarii dispdrute.

Cind insd asprul Mohammed, ramas asiatic, fdra nicio infe~
legere a rosturitor, drepturilor, obiceiurilor acestei vioaie cregtind-
tati, s'a impus, Mircea i-~a ardtat ca Bizanful otoman nu se poate
intinde pesteJDundre si apoi s’a rdscumpdrat prin acea platd de
»bani rogii*, de galbeni, cu cari~gi asigura linigtea aga cum o
facea fajd de acelagi Sultan, pentru posesiunile ei rasaritene, insdi
magnifica Venetie, cdci aga, §i nu altfel, trebuie socotitd vasali-
tatea Domnului roman.

De~a lungul vremilor merge, chiar si pentru cei cari nu cetesc
gdrfile, urmarea oricdrii fapte omenesti. Din cind in clnd e ne~
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voie insi ca aceastd urmare incongtientd =& se prefacd prin
ldmuririle carturarilor in congtiin{d clard. O fac astdzi, in numele
agezéminielor ce represint §i a muncii mele insesi in viafa intelec-
tuald i politicd a {arii, ca §i in rostul de permanent sfatuitor al
Coroanei, pe care mi 1~a dat urmagul Iui Mircea, domn si in
Ardealul in care acela stdpinia la Fagdrag si in margenea Sibiiu~
lui, la acest ceas de concentrare picasd a amintirilor, aici, linga
mormintul vechiului ctifor si ostas.

DARI DE SAMA -

Germaine Rouillard et Paul Collomp, Acfes de Lavra. Edition
diplomatique et critique. D’aprés les descriptions, photographies
el copies de Grabriel Millet et Spyridon de Lavra. Ouvrage ho-
noré d'une souscription de PAcadémie des Inscriptions et Belles-
Lettres. Tome l-er (897-1178), avec un album de 30 planches. Paris
1937 (Archives de 0'Athos, publides sous la direction de Gabriel
Millet, membru de Ulnstiluf, I), XXX-XXXIV -1~ 249 pagini in 8°
mare. ‘

D, Mitlet, in Prefa}é, presints imporfanta archivelor atonite, fon~
durile cercetate §i ce mai rdmine de fdcut dacd monahii de acolo
ar ardta mai multd intelegere si nu s'ar teme sd pund totul la
dispositia cercetdtorilor. /ntroducerea amanuniitd a editorilor pune
apoi in evidenid piesele studfate, cuprinsul lor, forma diploma~
ticd in care ni~au parvenit §i metoda de publicare.

Se editeazd in total cinzeci §i opt de acte, care provin din
cancelaria imperiald §i ecleslasticd, de la funcfionari §i particu—~
lari. Toate sint insofite de amanunfite note editoriale §i adnotdri
diplomatice, care merg pand la reproducerea decalcului la lec~
turile grele. Actele sint de cea mai mare importan{d pentru is~
toricul Peninsulei Atosului §i toate vecinatitile, dar si pentru
Bizantul insusi. Nu este casul sd le analisdm in parte; spicuim
insd citeva lucruri. Intdiul act prevede doudzeci de litre de
aur amendd (p. 3). Dreptul de protimisis apare in al doilea (p.
6). In anul 989 menjiunea incursiunilor Bulgarilor agezafi in
apropiere (p. 22). Apar Alanii la 1086 (p. 111). Prostaxisul lui
Alexis I-iu Comnen din 1094 ne intereseazd in deosebi pentru
transhuman{d; ni se dau referinfe asupra Vlahilor cari scoboarg
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din pdgunea Puzuhia in tema Moglenei i cei care stau in pévdpat-le
din Cravitza, dese ori supdrafi, dar ¢i instigati, de cdtre Cumanii
locului (ofxetvieg Kipavor; p, 125). Data acestula, 6602, ind. 2, e
singura posibild. Pentru noi are deosebitd importan{d si pentru
cd, pe lingd Cumani, pune fatd in fajd pe Romini cu Bulgarii
(@AAdTptan Bhayor 3 BodAyapor xal Bidyot sau % =2l Bodlyaper) si
inldturd odatd mai mult aserfiunea cd ,Vlahii* ar represinta ocu-
pafia si nu originea etnicd sau nafianea. Intre Vlahii acegtia se
aminte§te Trdyyg Plevitiav cu copiii Tddog 100 Kovilen si Iledo-
xiioy allas llydounédey (p. 126), care nu sint decit Stan Rimpi~
cean $i Radu Cuju cu Paducel.

Inmulttm st lista onomasticului si topicelor, care duc la forme
mai vechi, ce ni apartin. Parecul Lavrei Kzdwttds <00 MaA8dtou
(p. 25) e un Calotd din Maldita ; ywsiov Padoyestaz (p. 43} e
satul rdzdgiei [ui Radu; povij (si 8pipog) <@y PovBdbuy (p. 43 §i p.
108), aratd mdandstirea §i drumu! Rudavelor; &ixaa Pouwou {p.
93} e judecia Rimna; ywpiov Tadpiveyw (pp. 99, 113) ne in~
dreaptd la Toderin. In Mavouia w5 Beioy (p. 139) se vede
un Boiu. Nu poate fi departe de acest domeniu nici ywgiov ¥
Xosmdvy (p. 110), alias Xosudve (p. 114~5), din Moglena, care se
apropie de hostes. Mai amintim si Mapgio Mévixa (p. 48), care
e Mdndica, si fdaf ieydpeves Tiepvdyoha (p. 160), care e Cerna-
hova, i Neddvar xhpe ) 160 Xhiefwtst (p. 162), Nedana lui Sla~
vota. In dypie (si pOrog) o8 Mayovda (pp. 39,65, 59-60) e de ba-
nuit-mai degrabd o Mdagura. La acestea addugdm vecindtatea sau
proprietatea & Mestiyva (pp. 103, 114-5) si metohul Xeropo-
tamului "Olwiinyy la 1080 (p. 87; cf. si "0%Auyvoz, metohul Lavrei
la 12595 p. 167), care pot duce la o explicare a Ozolimnei din
Ana Comnena (VII, 5} si care ne fac si credem cd realitatea
este tocmai aceia pe care o neagd ilustra scriitoare.

Lucrarea se mintuie cu indicele special al numelor de locuri,
teme, mdndstiri, persoane, functii, viata religioasd, demnitati, ar~
matd, finan{d, drept, etc. Cu toate ci e foarte amdnuntiit intocmit,
ii lipsesc totusi numele de popoare, ca Rusi, Varangi, Culpin-
goni, Franci, Englesi, Nemf{i, Bulgari, Saracini, Cumani, Vlahi,
ete. (cf pp. 32, 74, 83, 100, 111, etc.), care era tot aga de nece~
sar 88 fie amintite Papzaypror (p. 83) e mal sigur a fi Bagdyyot
{cf si pp. 83, 100, 111), cum trebuia emendat. Am fi dorit sd ni se
dea mdcar oarecare informafii §i asupra toponimiei din aceste

]
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acte. Asteptdm insd cu mult interes continuarea peniru Lavra
si seriile pentru celelalte mandsliri atonite, in special pentru Cu-
tlumuz, pe care d. Lemerle ,nous le donnera bientft”, cum se
spune in prefatd {p. X). A. S

&
* *

Grigore Nandris, Documente slavo-romine din mdandstirilte Mun-
telui Athes, Bucuresti 1930, 312 pag. in-8° mare. (Pe copertd:
Documente romdnesti tn limba slavd din mdndstirile Muntelui
Athes, 1372-1658, publicate de Grigore Nandris dupd fotografiite
si notele (ui Gabriel Millet, Bucuresti 1937).

Actele de [a SI. Munte sint de cea mai mare importantd, atit
penteu istoria bisericeascd a aceslui loc sacru, cit $i pentru a
noastrd. Dese ori intre Romini si Athoniti au fost legaturi alit
de strinse, incit, incepind chiar cu secolul al XIV-lea, se pot
scrie pagini intregi de istorie culturald pe barca hrisvavelor buni~
lor nogtri Domni. De aceia orice contribujie documentard care
vine din archivele Athosului, foarte putin cunoscute, nagte un
interes firesc tuluror cercetatorilor. 1. Nandris a fost pus in
situajie sd& deie un astfel de mdnunchiu de piese diplomatice care
imbogdtesc cunostiniile noastre asupra acestor legaturi.

La inceput se dd o infroducere (pp. 3-15), in care ni se aratd pro-
venien{a fotografiilor dupd care s’au editat, puse la indemini
de d. (5. Millet, cum $i locul de unde au fost luate, adecd
mdnastirile Cutfumuz, Dochiariu, Iviron si Xenofon. La patru
documente nu se cunoagte depositul. De asemeni se arald tehnica
editdrii i care este limba documentelor. Asupra acestui punct
nu gdsesc cu cale sd discut, insd cred cd nu se poate incd sus=
finea cu precisie care este caracterul limbii slave a documentelor
noastre, mai al=s pentru Moldova, socotitd ca ,medio-slavd de
redactie rdsdrileand” (pp. 12-15). Problema se feagd de foarte
multe alfe lucruri care trebuie studiate mai intdiu, precum ar fi de
ex. institutiile, terminologia cancelariilor, cea geograficd, istoricg,
etc., asupra cdrora numai istoricul isi puale spune cuvintul; filo~
logul, care este pus in fata unui singur cavint adese ori cu grafie
variabild, nu poate decit gresi in asemenea casuri. Oricum, nu
se poate trage o conclusie hotdritd pe basa documentelor de la
un singur destinator. Unele pot fi scrise chiar de catre acesta si
alunci nu represintd limha cancelariei emitentului, Cred ¢d intre
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actele de fatd sint unele de acest fel. Cercetarea paleograficd ar
fi ardtat~o precis, dar aceasta ~: s’a fdcul.

Se publica in total patruzeci §i patru de acte: intaiul din 1372,
ultimul din 1414, iar celelalte dintre 1476 gi 1638. Toate sint in~
sofite de note paleografice si Istorice, care dese ori-nu sint nic
una, nici alta. Nu ne ocupdm de cuprinsul documentelor, care,
evident, aduc multe noutdfi. Tinem sd spunem insd din capul
locului cd editia sufere de neajunsul de a fi fost facutd de un filolog
neobignuit cu textele istorice. Mal intdiu aduce o inovatie pe cit
de nepracticd, pe atit de inutild: toate literele aruncate de~asupra
rindurilor in originale sint insemnate in transcriere cu cite o literd
neagrd pusd de~asupra, care devine obositoare pdnd la desperare,
si care nu e aficeva decit ,pedantism inutil® (cf. p. 6); in schimb
parentesa obisnuitd ,servegte pentru completdri §i restabiliri grafice
in textul cirilic, precum gi pentru compleldri cxplicative si pentru
indicarea cuvintelor care trebuiesc omise in textul romd&nesc® (p.
€), adecd pentru o literd limpede scrisd se di indicafia posifiei,
insd nu se da in nicio mdsurd posibilitatea sd stim de ce ,com~
pletdri® avea nevoie textul spre a fi infeles, deci aga-zisele lifere
lipsd; unde era documentul rdu conservat sau gresit scris de s’a
facut ,restabilire”, adecd peste lacune, iar nu ni se aratd, si nici
care este ,explicafia® si care atetesa, Completdrile nici nu sint
generalisate. e banalul muaseTiew BoMife I-a incdrcat cu
cirlige, dar toate celelalte, ca &%, &nur, ¢fa, elc. sint date numai
cu literele originalului. Aga dar nu avem nici edifie diplomaticd,
nici editie criticd, ci editie cum nu trebuie. Addugdm cd nu s'a
f4cut mici cel mai mic efort spre a completa lacunele documen~
telor, oricare ar fi fost natura lor, pe basa altor documente de la
aceiagi emitenti, $i nici nu ni se spune care este nurdrul aproxi-
mativ al literelor lipsd. Dar acest lucru, cel pujin pentru proto-
coale, se poate face cu o mare precisie. Chiar in documentul no.
2: K. negeakmie rocneAerra M KSnmank Aparomup (p. 23) trebuie
53 fie: cem CREAHTEAHE NOCTARAEY IOCHIACTRS MH, etc Acest citat
aratd insd cd nu s'a cetit bine yi cd editorul nu a fost consecvent
cu intrebuinfarea semnelor i parenteselor. Traducerea pasagiulul :
,Mirturie acestei porunci a Domniei Mele* (p. 26) ilustreazd
si mai bine asertiunea noastrd. Ji casurile se repets la fiecare
pagind. Ni pare foarte rdu cd intre cliseele date nu se afla unul
micar pentru un document rdu conserval, spre a edifica $i mai
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mult afirmatia, cdei noi pu sintem de pdrere cd ar fi ,0 scddere
sd publici documente dupa fotografii® (p. 3). De altfel metodele
noi de editare ii sint d-lui Nandris cu totul strdine.

Cu privire la note, macturisim de fa inceput cd sintem uimiti
de lungimea lor (numai Ja documentul no. 2 cuprind sapte pagini).
Sintem insa si uluifi de cuprins, cdci rar gasesti o identificare precisd.
De altfel numai cu fndicatoriul siatistic, Marele dictionar geografic
si fdrfile Institutului geografic, nu se poate lucra serjos.

Traduc.rea textelor, venind de la un filolog, ar trebui sd fie
corectd, dacd lectura ar fi fost bund. Luam insd la intimplare un
document {no. 13, p. 80) si rdminem consternati cind vedem ca
Mihai Viteazul la 1594 a fost ,Domn a toata Tara Ungureasca®
{leciura stavond: wyrrppwekern {p. 79) e imposibila), ¢ind noi il
stiam altfel. Cu aceasta picrdem cu totul increderea in edifie.

Lucrarea e insofitd de resumate frencese si indice. In nicio
parte nu se aratd insd numele documentului.

in sficsit, pe lingd alte omisiuni a informagiei obligatorie pe
care o asteptdm de [a oricine, tindr sau bdtrin, amintim una
care ne intereseazd. Hrisoval din 1572 figureazd aici cu data
sigurd, cum nu figurase in edifia mai veche (cf. p. 22). Atunci
d. Nandrig fusese indus in eroare de d. C. Marinescu, /nfiinfarea
Mitropoliifor (Acad. Rom.,, Mem. Lit. Ist, i, p. 7, care cetise
Jndictionu!l XI7). Imi revine insd meritul de a fi fost preocupat
de aceastd chestie si de a fi provocat la cetirea datei pe d. Russo,
care a binevolt s o facd, luminindu-se astfel definitiv aceasta {cf.
studiul meu, Ceva despre Mifropolitul ariton ol Ungroviahiei
(1372-1380), Bucuresti 1036, p. 10; acest studiu a fost trimes st
d-fui Nandris, ca unuia pe care vedeam cd-l intereseazd). N’a
luat sau m'a vrut sd ia cunogtin{d, nu putem sti. Faptul ca intre
foaia de titlu i titlul de pe coperta acestei cdrfi este o mare deo~
sebire de text, ne face sd credem insd cd infenfionatl la inceput
nu a vrut s3 figureze acolo d. Millet, cum, la documente, biblio-
grafia necesard. De altfel nu sintem in fafa unui singur cas.
Amintim incd unul, cu intrebarea aceasta: nu s'a ocupat nimeni
pdnd acum de documentu! nr. 41 al boierului Aldea? Ori pro-
bitatea stiinfifica, atit de trimbifatd in timpu! din urmd, s’a obligat
la aceasta? In tot casul, cred cd este o metodd care nu se poate
recomanda. Sint de vdzut in acest sens si foiletoanele d-lui St
Nicolaescu din Epoca, 10 April si 9 Maiu 1937,
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{ncheiem observatiile noastre cu pdrerea de rdu cd aceastd din
urmd edifie de documente este in afard de normele bune pentru
astfel de editdri si in niciun cas pu poate fi luatda de model.
Dacéd manuscriptul, inainte de a trece la tipar, ar fi fost cetit de
un bun cunoscdtor al istoriei si al documentelor noastre, sint
convins cd s'ar fi ipldturat cel pujin o parte din neajunsurile
semnalate. Sint cel d’intdiu care o regret $i pentru izvoarele in
sine si pentru increderea pe care a avut-o fericitul lor desco~
peritor, d. Millet, care a gdsit asa de constiinciogi editori pentru

actele grecesti.
A. Sacerdoteanu.

%
* L

Em. Menke~Gldckert, Waram missionieren in Deutschland irische
Monche 2, in Forschungen und Forischritie, 41, 1938, no, 5, pp.
33-6.

Autorul pleacd de la constatarea cd in Saxonia, Elvetia fran-
cesd, Bavaria de la Nord de Dundre, Turingia, Vestfalia gi
Boemia de Nord se intilnesc foarte multe numiri de munti
dealuri, pdduri, cimpii $i ape, care stau in legdturd cu cuvintele:
Knock, Knochen, Knockel, Knuck si Kniickel. Toposimia ni aratd
cd o asemenea frecventd de numiri similare nu se mai gaseste
decit in Irlanda si in Scofia nordica. In teritoriul Ceto-Galilor,
cari se deosebesc de Celtii din Irlanda, nu apar asemenea
numiri. Pe de altd parte, cuvintul irlandes enoce il gasim in
manuscrisul SI. Gall {see. VIII}. Din punci de vedere semantic,
el std in legdturd cu ideia de rotunzime a unui obiect oarecare
si corespunde cuvintului de origine veche germanicd ,Bein®. {n
manuscriptul amintit cnoce e tradus prin latinul aleus (cocoasa
camilii). Autorul crede cd germanicul ,Knochen® este de origine
celticd, si anume rlandesd. Knock apare ia Sudul Germanief st
in Saxonia, cela ce Inseamnd cd populatia de jos si-a menfinut
multd vreme limba. Germanii n’au exterminat pe cei supusi, ci
el s'au suprapus, ca stdpinitori i cuceritori. Procesul de asimilare
s'a ficut incet. Datele scriptice au dovedit ¢d in Galia limba
cellicd s’a menfinut pand in secolul al Vll-lea. In Galzatia, din
Asia Micd, limba celticd se vorbise pand dupd jumdtatea seco~
lului al VI-lea, iar la Augusta Trevirorum, in (Galia, unde era o
resedintd a mpdratilor romani, ea a fost folositd si in secolul a
[V-lea. Poetii si scriitorii bisericesti din secolele V-VII aratd cit de
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mult s’a menfinut limba celticd, datoritd mindriei nafionale §i or-
goliului de familie. Druizii au represintat elementul refractar culturii
romane. Daca, in Galia, limba celticd supraviefuieste atita timp,
atunci nu existd niciun motiv ca sd nu credem ¢4 §i in tinuturile
foaste celtice gi apot cucerite de Germani ea va fi ddinuit multa
vreme, mai ales cd Germanii gi Celtii se inrudesc ca rasd §i
intre ei se stabiliserd legaturi de familie (a doua sofie a lui
Ariovist era o Celtd). Ca o urmare fireascd, zice autorul a pre~
senfei unei populafii celtice la Dundrea germand, la Rin si la
Main, trebuie consideratd venirea misionarilor irlandesi, cari igi
exercitd activitatea Jor aici timp de doud secole (al VI-lea si al
Vil-lea). Acesti misionari propovidduiau poporului in limba ma-
ternd, in cea irlandesd, fiindcd erau infelesi de populatia de acolo.
Célugdrii irlandesi n'au posedat limba germand. Ei n'au ldsat
glosare decit in limba latind yi cea irlandesd, Nobilimea germana
nu vedea cu ochi buni pe acegti calugéri irlandesi, fiindcd ei
nu erau simpli misionari, ci stiteau alaturi de poporul asuprit
De aceia multi dintre el isi gdsira moartea, iar alfii trebulrd s&
pdrdseascd pdmintul german.

&
* *

O. Steur, Zur Kenntnis des ,,Natron* (Ag. nir, $nfr) im alten
Agypten, in Forschungen and Forfschritfe, 41,1938 no. 5, pp. 54-55.

Natriu! a fost cunoscut in Lgipt incd din timpul dinastiei a treia
si a patra (2750-2350 in. de tristos) supt forméd de sare anorganicd
i de rdsina ,mirositoare®. Textele piramidelor vorbesc de un fe!
de ,,abur de sodiu® intrebuintat in ,ceremonia deschiderii gurii“ din
timpul mumificdrii. Prin tratarea cu natriu mortul devenia ,divus®
Scrierea ieroglificd aratd cd existd o ,casd a natriului®, patronatd
de o divinitate dubld $i cd natriul era considerat ca o divinitate.
In Egiptul antic sodiul are o semnificatie sacrald, de purificare
$i de intrare in dumnezeire a mortulut. In legdturd cu aceste
consiatdri din Egipt, credem c¢d este interesant a aminii cd pa-
leoliticii i neollticii fdceau us de ocru rogu, boind nu numaj
fata si corpul mortului, dar turndod asemenea coloare in gura
mortului, probabil dupd aceiasi ceremonie ca §i cea egipteand,
Coloarea rogie este simbolul viefii i era poate consideratd in
timpurile strdvechi ca o divinitate.

-
- a
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1. Neustupny, Die dgdische Doppelaxt im bandkeramischen
Kulturkreise, in Pamdlek Archaeol., IV, 1934 (si extras in limba
cehd si resumat in limba germana). '

Autorul semnaleazd presenia securilor duble incisate pe vase
apar{inind perioadei mai tinere a ceramicei spiralo-meandrice
din Boemia si Moravia. Aceste represintdri s’ar datora, dupd
pirerea d-lui Neustupny, legaturitor dintre cercul bandéeramic
si cel egeian. Pe basa cronologiei cretane el dateazd descopeti=
rite din Cehoslovacia pe fa 2500 a. Chr. si crede cd poate fi
vorba de un calt al securii duble la Dundre, a cérii origine
trebuie cdutatd in Creta.

intr'adevar problema este foarte interesantd gi e in strinsd de~
pendentd cu preistoria Dundrii~de~mijlog §i cu direc;iunea
Nord-Sud sau Sud~Nord a migcarii civilisatiifor din Europa §i
Creta. Ceramica din Cehoslovacia are forme, si mai ales orna~
mente, care merg aldturi cu acelea ale primelor civilisafii ,band~
ceramice“ din Dacia. Civilisafia Turdag tirzie, civilisatia Vddastra
si Gumelnifa I au o ornamenticd foarte apropiatd de aceia a
vaselor boemo-morave, care poartd securile duble incisate. Nu
este exclus ca pe viitor sd& apard i in Dacia asemenea simboluri
atit de cdutate in fumea cretand si miceniand. De altfel atari
securi au gi apdrut in Oltenia si in Banat, dar in epoca bron-
zului, ale cdrii afinitdfl cu civilisafia miceniand sint certe. Am
ardtat, anul trecut, motivele care ne fac s& fim adeplii unei
migcari de ta Nord la Sud in neolitic. Fatd de descoperirile din
Cehoslovacia se poate pune intrebarea: nu cumva securile duble
sint originare de la Dundrea-de-mijloc ?

*
[ ] *

I. Nestor, Cercetdri preistoricz la Cernavodua. Extras din Analele
Dobrogei, XV, 1937, 21 pp. si 12 fig. .

I presintarea sumard a resultatelor obfinute de autor in sondagiile
sale din Septembre {936, pe urmele archeologului german C.
Schuchhardt, care a sdpat la Cernavoda in 1917. Se stabilegte
stratigrafia asezdrii-tell, unde pu exista decit un singur strat de
culturd, care apariine civilisatiei Gumelnifa i anume unui facies
pe care d. I. Nestor il numeste ,Cernavoda®, dar nu-{ incadreazd
stilistic si cronologic in interiorul civilisafiei gumelnifene, care a
avat, precum se stie, o viatd intensa gi lungd. Descoperirile vechi
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de la Cernavoda, cit §i celerecente, iyi gdsesc o perfectd analogie
in cele de la Palade~-Dimbovita, provenite din sipdturile noasire.
Cernavoda nu rdmine deci isolatd in cercul Gumelnita, cum lasa
sd se infeleagd d. Nestor. Cele doud agezdri se intilnesc la peri~
feria cercului gjumelnitean, Cernavoda la periferia nord=-estica,
iar Palade la cea nordicd. Aceastd agezare geograficd aratd
sl miscarea in spatiu, dar i in timp, a civilisatiei Gumelnita. Com~
pletul Palade~Cernavoda aparjine fasei Gumelnita IlI, care in
eronologie absolutd se plaseazd pe la 2003-17C00 a. Chr.

In al doilea rind, d. I. Nestor presintd doud morminte de pe
~cetatea” de la Cernavoda. Mormintul [ e in legdturd cu purtd~
torii civilisatiei Gumelnifa Il din agezarea amintitd. Vasul in
formd de ,askos" din acest mormint este pentru nol o noui
dovadd a raporturilor celei de a doud pericade a neoliticului
traco-getic (Gumelnita) cu lumea helladicd. Intre cele doua
cercuri este o intensd colaborare. Pdrerea noastrd cd uitima fasa
a civilisatiei Gumelnita este paraleld in timp cu perioada timpurie
a bronzului din Sud se confirmd din nou.

Mormintul II pare a apar{finea unor vremuri posteneolitice. Alle
constatdri ate d-[ui [. Nestor vor trebui controlate pe viitor prin

noi sdpaturi.
D. Berciu.

#
» *

losif Skrzypek, Poludniowo-wschodnia politvka Polski od koro-
nacji fogiely do smierci Jadwigi [ btwy nad Worskla (1386-1399)
(== Politica sud~esticd a Doloniei, de la incoronarea lui Jageto si
pdnd la moartea Jadvigei i la [upta de la Worskla), Liov 1936,
p. 125.

Cartea d~lui Skrzypek, de si nuaduce documente noi, printr'o
atentd interpretare a materialului cunoscut explicd multe fase ale
istoriei romino-polone din jumadtatea a doua a secolului la
XIV-lea.

Polonia acelei epoci a fost preocupatd mereu de aga~-risa ,ches~
tiune a Madrif Negre®. 'n aceastd privin{d, interesele polone se in~
crucisay, in mod dugmdnesc, cu cele unguresti, care, de asemeni
tindeau la dominarea politicii sud-est europene. In calea celor
doud State rivale statea nou! Stat al Moldovei. Atita vreme cit
Rosia Rosie nu era in sidpinirea Polonilor, adecd Polonia nu
avea granife comune cu Moldova, Ungaria era atotputernicd in
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Surd~Estul european. Dar, in 1387, Rutenia Micd, dimpreund cu
Podolia, a fost realipitd Poloniei, devenind vecina Statului roméd~
nesc est-carpatin. Asa se explica faptul cd, din acelagi an, Moldova,
prin Yoevodul el, a cdutat sd se apropie de Poloni.

Numai in mod superficial se atinge chestia, atit de discutats, a
Pocutiei.

In schimb, foarte interesantd este istoria [Podoliei si a familiei
Coriatovicilor. Insistd si asupra lui lurg Coriatovici, care, dupd
afirmafia letopisetului rus, ar fi fost Domn in Moldova. Citeazd
$i documentul, dovedit insd ca fals, din [unie 1374, care-l constats
in Scaunul de la Suceava.

Strinsele legaturi de prietenie dintre Feodor Coriatovici $i Ro~
-man, Voevodul Moldovei, sint in amdnun{ime analisate. Se stie
cd, din aceastd causd, Roman a fost luat prisonier de cdtre Poloni,

Dupé& alungarea lui Fedor Coriatovici, in Podolia a fost numit
voevod magnatul polon Spytko de Melstyn, bunul prieten de
mai tirziu al lui Stefan Musat. La 3 lanuar 1397 Spytko era la
Suceava. Dar tot in Moldova se ascundeau i mulfi partisani
de~ai lui Fedor Coriatovici, care nu renuntase la Podolia.

Dupad moartea lui Spytko, voevod al Podoliei a fost numit
Swidrigiello, ale cdrui legdturi cu Moldova se cunose din lucrd~
rile d~lui Halecki. '

Indirect se trateazd si legdturile lui Mircea cu Jagietto si Sigis~
mund de Luxemburg. :

Se dd apoi ¢ bogatd listd de cdrti necunoscute la noi.

' T. Holban.
n * »

Eugen Wolbe, Ferdinand I., der Begriinder Grossrumdniens, Lo~
carno~Lipsca 1938.

Lucrarea d-lui Wolbe e excelentd. Pentru partea privitoare la
copildrie si tineretd sint si multe stiri noud scoase gi din archi-
vele de la Sigmaringen. [ntreaga lucrare ¢ plind de spirit larg
uman §i de simpatie pentru sufletul eroic al regelui romin, Ilus~
tratii, unele necunoscute,

O regretabild greseald, datoritd unei condamnabile intrigi, a facut
ca lucrarea, de mare merit, 53 nu se poatd vinde in Romadnia.

N. lorga.
* .
€ %
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August Nibio, Verschwandene Oréschaften in der Radauzer Ebene,
Radaufi 1933.

Se presintd aici, cu o bngatdi documentare, ca »localitdyi dis-
parute in sesul Rad&ufului®, satul Maneufi (= Ménesti), pomenit
in secolul al XV-lea, satu! Balasinesti (de la Balasin), sau Vra~
nesti (de la Vrand), Tirnauca, Botoginti {cf. Sipinti; alt sufix slav
de provenientd locald, nu de amintire genealogicd, decit dufi,
de unde si forma; Botdsani, de la Botasesti; atunci gi la Sipinti,
trebuie cdutat un loc de plecare ,Sipu; se rdspinge cu dreptate
forma, admisd de L. Bogdan, Botugenita; e citat §i satul Balcdufi,
de la Maramurdgeanul Balc = Balica, formd derivatd §i, de fapt,
falsd), Vicgani (de la Vicov, Vicovani) st Vicginet, Mdcicatesti
(Mdscdtegti, de la Mdcicatl, Mascat, zis, de altfel, si, dupd obicefu:
Mascatoufi), Plesesti (de la Plesul sau Plesea), scris in documente
ca Plesio{i (prin confusie cu sufixul de provenien{d locald), Ivan~
cieduti (= Ivancesti, de la Ivancea), Pirligeni (de la ,mogul”
Pirlig}, Draganesti (de la Drdgan).

"
Y »

N. Grdmadd, Sdfenii stapini In Bucoving inire 1775 §i 1848,

Aceastd lucrare, sprijinitd pe tipdrituri 5i u atita pe inedit, va fi de
cel mai mare folos peniru cei cari urmdresc, pand in cele mal
mici amdnunte, contractele incheiate intre |dranii bucovineni §i
boieti, in epoca de trecere la regimul austriac. Ba merita fard
indoiald o cercetare amdnuntitd, din partea oricui se ocupd cu
adincime de transformadrile care au avut loc in Moldova de sus,
anexatd la aceastd datd.

& * *

. lonascu, Malerial documentar privitor la isteria Seminariuiui
cdin Buzdu, 1836-1956, Buzdu 1937,

D. L. [onagcu, care aduce in orice lucrare a sa, chiar atunci
cind subiectul pare restrins, o extraordinard bogdtie de informa-
fie, in mare parte si dupd manuscripte, a gdsit prilejul sd infatigeze,
pe basa unei informafii de aceastd intindere, minutiositate si si-
gurantd, nu numai istoria Seminariului de care se ocupd in prima
tinie, dar si tot felu] de stiri privitoare la intregul invajamint in
partile buzoiene, toate acestea formind o interesanta prefa{d, care
va servi supt foarte multe raporturi pentru o bogatd colectie de
acte, ce pleacd incd de la inceputul secolului al XVIi-lea gi
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se intinde mai ales, cum era de asteptat, asupra epocii Regula-
mentului Organic. Nu toate au fireste aceiagi noutate i valoare,
dar printre dinsele, reproduse gi in facsimile, se gdsesc si foarte
multe piese de cel mai mare interes, intre care se poate pomeni
aga de frumosul discurs pe care l-a finut tinerilor de la Seminariu,
la 12 August 1836, atit de meritosul episcop Chesarie. Vrednic
de luare aminte este §i acel de la deschiderea Seminariului bu~
zoian a profesorului, de origine ardeleand, Gavril Munteanu. Ba
¢jdsim chiar un raport cu privire la descoperirea prefioaselor piese
ale tesaurului de la Pietroasa. Pe Munteanu il afidm gi in corespon~
denta cu Gheorghe Barit, caruia ii trimete cite un exemplar din
traducerea fui Werther si din lucrarea sa ,Meditatii religioase®.

Vedem pe un profesor originar din Vingard trimitind, prin Barif,
un ajutor mamei sale rdmasd in acest sat. La n-1 69 o scrisoare
din 1842 a lui Florian Aaron cdtre acelagi Barif. La n-1 74 Mun~
teanu adund subscriitori pentru Macrebiotica lui Vasiciu Un~
gurean,

Curios n-1 82, care cuprinde inscrietea ca student la Atena in
1845 a boierului muntean Dimitrie Racovifd; un atestat din 1848
al acestui student, originar din Focsanii munteni; el urmeazd
studii de teologie (cf. n-le 96, 118 i 119).

Pentru moartea si ingroparea episcopului Chesarie stiri noi in
n-1 91. Peatru alegerea lui Filotef, urmasul lui, stdruinta cdtre
Barif in n~! 92. Se afld §i la n-1 95 informatii dim Sibiiu catre
acelasi Barit, cu privire la evenimentele ardelene ale anglui 1848,

Nu lipsesc nici stiri relative la anul 1848 in Muntenia, Unele
sint de deosebitd importantd, venind de fa personalititi care au
jucat un mare rol. Un P, Suciu, care & profesorul de mai tirziu
al Facultdlii de Drept din lasi, era dispus s& meargd de la Sibiiu
in Moldova ca ,,guvernor“ pentru copiii unui boier moldovean,
caore nu este numit {n-1 1155 dar cf. si n-l 116). Numele apare
insd in scrisoarea din August 1850 a aceluiagi, datatd din Dresda
(n-1 120), Este vorba de Ghica-Budesti, pe a cdrul familie, sofie, fii
st fete, o intovdradgeste, pentru ca tinarul Ghica sd inceapd, la Hei~
delberg, studii de drept; bietu} Ardelean se plinge de ,necazurile
ce am tras ip foatd cdldtoria $i mai virtos pe Dunidre, cu ca~
pricioasa cucoand”.

De un deosebit interes este pasagiul in care vorbegte de fostul
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episcop Lemenyi, silit, cum se stie, s& pdraseascd situafia sa din
causa tovdrdsiei cu Ungurii in 1848.

»Parintelui Lemenyi incd ii faculu o visitd, Sfintia Sa se afld in
monasteriul Franciscanilor. Périntele Lemenyt acum nu neagd cd
a fost de partid maghiar. Tl este atit de pditat inaintea celor
mari, incit acegtia vor sd-1 scoatd la un monasteriv afard de
Viena. Aceasta o stiu din gura Sfintiei Sale”.

In aceastd ciudatd cildtorie Suciu nu se aratd de loc incintat
de infafisarea fisicd a Cehilor: ,Deformitatea (sic) Boemilor de
amindoud sexele pentru mine fu un ce extraordinar®.

Lste o intreagd descriere a localitdtilor vézute, in care insd
numele sini fdrd indoiald adesea ori rdu cetite. 5t la Praga la Dresda i
sperie tot aga caracterul neestetic al harnicii populatii: , Numadrul
cel mare al ghebogilor, schiopilor, uritilor si diformilor, indatd cu
intrarea mea in orag, md fac sd meditez mai cu seriositate asupra
acestel cause, sd-mi arunc ochii in toate pdrtile ca sd vdd oameni
facuti bine, insd in degert, pentru cd atunci mi se pdrea cd lot
astfel de oameni vdz: acum mai m’am deprins cu dingli; cu toate
¢d oameni de geniu! acesta sint foarte mulfi, incit s’ar pdrea
cuiva cd din toatd Saxonia i-a adunat in Dresda®.

Cu ,,cucoana” erau §i ,trei demoazele® ale boierului, pe lingd
cei doi fii cari erau inc& mai de mualt la gimnasiu. Suciu vrea
sd profite de ocasie pentru ca, inva{ind nemfeste, sa se inscrie la
Universitate si anume pentru Drept. Fetele fireste aveau de gind
sd se intgarcd Impreund cu mama Jor in Moldova.

Prea loaial nu este Suciu fajd de familia care~! angajase: el
ride pe socoteala titlului de Fiirsf care se d4 unor oameni cari
lui i se par a fi nigte simpli ,Arnaufi®.

Cu mindrie spune el: ,apoi eu ori unde wvoiu fi, niciodatd
n'oiu inceta a fi Romin transilvdnean®.

Ca studenii gasim la Petersburg, in 1850, invdiind teologia, pe
Petru Romanescu, Gheorghe lonescu, lon Gherménescu §i Ni-
colae Comdnescu (n-l1 121), cu privire la care, fireste, d. [onagcu,
care cunoaste toate colfurile subiectului sdu, stie sd dea lamuri-
rile cele mai precise.

Un fost geolar Ja seminariul din Buzdu, trecut apot la Co-
legiul Sfintului Sava, se infaligeazd la aceastdi datd ca unul din
concurentii la catedra de limba latind a aceluiasi Colegiu {n-1
123), precam V. Caloianu candidase penfru religie si istorfe ge-
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nerald tot acolo gi-1 vedem plingindu-se boierului Alexandru
Filipescu~Vulpe cd este urmairit de bdnuiala participdrii la eve~
nimentele din 1848 (n-1 125).

- Apol tinguirea lui Munteanu cdtre Stirbei-Vodd pentru scoa~
terea sa din functiune (n-! 124). Supt Stirbei~-Vodi o reforma
a Seminariului. Aldturi vedem pe un Dumitru Piriianu, care
studiase la Seminariul din Chigindu i apoi la cel din Moscova,
pentru a trece in sfirsit la Academia Eclesiasticd din Chiev (n-1 139),

La 1856 Munteanu aratd cd a pdrdsit locul de profesor la
Bragov §i cd trece la seminariul Mandstirit Neamtului (n~1 179).

De acolo, de la Neamt arhimandritul Dionisie, viitor episcop
de Buzdu, scrie catre acel Filotei pe care era sd~1 Inlocuiascd
mai tirziu {n-1 183).

Pe Dumitru Racovif il intiinim apoi la 1852 ca profesor la Se.
minariul din Buzdu, unde {ine un mare discurs {n-1 107).

N-! 184, cu privire la desordinile de la Seminariu, a fost intre-
buintat, §i reﬁrodus in parte, in memoriul mieu la Academie cu
privire la ,Viafa si Domnpia lui Barbu Stirbei®.

Dionisie aratd, in Mart 1858, cd si Laurian a fost indepartat din
invdfdmint, cum s’a intimplat i cu dinsul, din causa ,calomniilor
si intrigilor” (n~! 196). Dar, in April, Caimacamul Vogoride atribufe
scoaterea ui Dionisie unor intrigi pe lingd mitropolit si~! restabileste,
aratind cd acest invaat cdlugdr a fost adus de la Bucurestisiis’a
facut o nedreptate (n~1 198; v. si n~1 (99, precum si n~l 201).

Testamentul, din Decembre 1859, al episcopului Filotei, n-1 210
Intre alte legate si acela cdtre Simion Marcovici, executorul tes~
tamentului. -

fn acest timp, indatd dupd Unire, Dionisie aratd cd s’a deschis
la Mitropolia din lagi tipografia bisericeascd, avind ca director pe
profesorul Dumitru Baltsceanu, adus de la Buzdu (n-1 211). In
acest moment, Dionisie capdts stirea despre inebunirea lui Filotei,
care ar fi pierdut si graiul. Autorul scrisorii, [. Costinescu, arédtind
cd Vodd-Cuza se gaseste la lasi, departe de coferfile celor de
aici, sfdtuieste pe corespondentul sdu 54 ceard de la Domn cirmuirea
acestei Episcopii. De fapt, 1a 19 lunie Cuza incredinteaza lut Lionisie
conducerea provisorie a Episcopfei (n-1213 si cele urmatoare). kI se
apdrd cd n'a primit-o din ambitie, ci a mers [a Buzdu numai pentru
a vedea pe episcop pentru afaceri de cdrfi; singura lui dorin{d
este de a lucra in domeniul literaturii, cum a fdcul-o ,chiar in
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aresturi si in exilari“. Se vad si legdturile intre Dionisie §i pic-
torul Tatdrdscu {n-1 216),

Urmeazd actele privitoare la locotenenta din Buzdu a arhi~-
mandritului Dionisie, care a lucrat cu sirg o carte de ,elocvenia
bisericeascd si principii de retoricd" pentru Seminariu.

Si un alt pictor, P. Alexandreseu, scrie lui Dionisie (n~1 225),
ardtind cd se proiecteazd intemeierea unei Academii de Belle Arte.
P. Alexandrescu avea legaturi cu poetul, care poate i-o fi fost
rudd (tbid.). D. lonagcu crede cd acela despre care vorbeste P.
Alexandrescu si care, fiind nervos si boinav, merge sd se caute la
Buzdu, unde s’ar face yi profesor, este insusi marele Grigorescu
{p. 167, nota 1).

La 5 Septembre 1860, Simion Marcovici se ocupd de soarta
~testamentulul lui Filotei, care murise la 15 August precedent (n-]
264). In acest timp, Dionisie se luptd greu cu inspectorul Aga~
tanghel, care atita pe elevi impotriva [ui, prin Nifon Baldgescu,
care apare aici la 1860 {vezi n-1 279 §i urm.).

l.a 1862 Dionisle este numit episcop in parfibus, cu titlul de
Traianupoleos, fiind sfintit la lasi {n~1 327. Cf si n-l 528).

O scrisoare a lui Dionisie aratd cd la {863 hainele pentru se~
minaristi se fdceau de ,Ovreiul contraccju®, care insd zdbovia
cite ,sapte~opt luni cu presintarea lor.

In 1864 Dionisie apare ca destituit, §i fdcindu-se stdruinte si
pe lingd Kogainiceanu pentru restabilirea lui {n-! 387}: nota
aratd cd el a trebuit sd pdrdseascd acest [oc pentru opositia la
reforma calendarului. Infocuit printr’un Ghenadie, el trece ca lo~
cotenent [a Husi. In August 1865 era insd acum episcop in
eparhia unde fdcuse atita bine culturii {n- 420},

Pentru un aga de mare numdr de documente, fireste ca tabla
numelor este deosebit de hogata.

%
L =

Preotul loan Rautescu, Dragesiavele, ed. a 2-a, Cimpulung-
Muscet 1937,

A dona editie a acestei cirti de mare folos se presinli ca
adiaugiti.

La pagina 27, lipsa porumbualui la export nu fuseamnd c¢d nu
se cultiva de loc. Interesantd numirea ,casa din scala® (p. 33)
La p. it a lost i un pretendent ,,Braga Voevod® in secolul al
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XVlI-lea. Ca element nou si visita, in 1933, la Soveja. ,Povijile®
LChemitori®, in loc de ,,petitori“, $i ,locul lui Sumedru® alituri
de SE loan Sinzeanul; p. 265. Este o legéturd intre ,cemitri (p.
280) si ,cimote” (Moldova). Pentru Mineiu forma ,Lunariu®;
p. 351 P. 417: ,banii jirului®.

*
* %

liie Cortus, Mihai Viteazul si Polonii, ca documente inedife in
anexe, Bucuresti 1938,

Parlea narativd, intrebuintind si documentele, se sprijind pe tot
materialul tipérit, dind aproape 200 de pagini de povestire ami-
nuniitd si precisd. Pentru prima oari toate publicatiile polone
siut utilisate ; atmosiera cirtii chiar e polond. Unele capitole sint
cu totul noud Documentele mai putin. Dar amanunte proaspete
despre iniringered lui Rizvan de leremia-Vodd; p. 217 gi urm.
3i pentru cucerirea Moldovei de Mihai Viteazul; p. 296 i urm.
(ar vrea si fie §i rege polon). Pentru luptele de la Teleajen, pp.
339 si urm,, 331 si urm. Pentru leremia in 1595 i pp. 369-70.

*
* *

Const. Solomon si C. A. Stoild, Docamente fecucene, f, sec.
XVI-XI1X, Biclad 1938,

In aceasti culegere, in care g¢i veacul al XVIl-lea e destul de
bine represintat, important documentul din 1617 (no. vI), in care
e vorba de satul Sucmeziu, cu numele ungurese, Acelo gi ,un
ooasu de finati®, La 1620 soltuzul cu cei doisprezece pirgari ai
Tecuciului; no. X (si citiva ordgeni). La n-1 LI forma ,,ii Pelinesi®.
Curios ,Strata Hagi®, soltuzul tecucean de la 1668; no. Lv. La
1736 ,mandstirea lui Adam"; no. CXXil. Satul ltovoiesti (de la
Itovoiu; cf. Litovoiu); no. CXXVIIL ,Ogridas” (si in Arges ,ogo-
rul® se chiamid ,ogradd®) pentru rizeg; no. CLIX. $i la 1829, ca
bani, ,husas nemtisti®; no. CLNVIL

Bogati tablda de nume si de lucruri.

*
* *

Claudiu lIsopescu, La Stampa petiodica romeno-italiana in
Romania e in ftalia, Roma 1937,

Nu se poale lduda in de ajuns aceasti carte de 3606 de pagini,
in care se cuprinde munca de ani intregi a unvi om care $i-a
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consacrat viata cercetirn raporturilor dintre poporul nostru si
cel italian.

Numdrul publicatiilor analisate, unele dintr'insele extraordinar
de rare, este enorm, si lisla lor va §i de foarte mare folos pentru
orictne, din orice punct de vedere, se va ocupa de acest subiect,
lei si colo se reproduc si extrase din publicatii rare, cum este
LBuletinul reshelului din Italia®, publicat la Bucuresti de Mare” An-
tonio  Canini, publicatie periodici de care nu aveam stiintd
atunci cind am tratat, intr'o coniferintd 'a Congresul de istorie a
Renasterii italiene la Vene{ia, viata unw atit de inferesant pro-
pagandist al acestei Irdtii latine. Notele, de o hogilie extraordi-
nard, vor putea si serveascii la o serie infreagd de cercetdri de
aminunte. Fste astiel in acelagi timp un catalog bibliografic, o
crestomatie a acestor ruporturi de presd si un indreplariu pentru
cei cari ar vol si reia in amanunte oricare din capitalele acestei
cercelart.

Pe alituri se intilnesc publicatii de propaganda romdineascd in

altdi limbd (pp. 2, 77-81), ceia ce adauge inca la utilitatea
acestei publicatii, care nu se poate liuda in de ajuns. Astie] este
in acelagi timp si un conspect general al legiturilor neastre cu
intreaga latinitate. Cu totul nouid este partea privitoare la activi-
tatea diplomatului Mitilineu, care si-a petrecut in mare uitare gi
siricie cei din urmd ani, cari s'au prelungit, ¢n toate aceste
miserii fisice, pind diundzi.
- D. Isopescu pregileste, de alminteri, un intreg studiu cu pri-
vire [a acest om de merit, cAriia micar dupa moarte i se recu-
noagte partea pe care a avut-o la riispindirea cunogtintilor despre
poporul nostru in mijlocul intelectualilor italieni,

La urmi, o serie intreagd de reproduceri din foile italiene,
incepind cu epoca Unirn, cele mai multe din murele ziar 1l
Diritto®, Bogati tabla a numelor.

*
* *

Octavian Floca si Victor Suiaga, Ghidul judefului Hunedoara,
Deva, 1936,

Acest .ghid”, care e si 0 operd de stiinfd cu totul distinsg, da
folositoare indicatii cu privire la preistorie (bogatd represintarea
paleoliticului, cu o suprafatd neoliticd: acolo e Turda;sul; -V,
p. 182 si urm). Bogate stiri despre ayezarea romand Micla, - cf.
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si, aldturi, Minotia, p. 95 §i urm., — pp. 15-6 ; lista stafiunilor ; p. 64.
Descrierea cetdfilor dace: Costestt, l.uncani. $i aici indoiala, slab
susfinutd, dacd la Sarmizegetusa, larg descrisd, a fost capitala lui
Decebal: altfel, de ce ar fi ales Traian acest loc, de sigur ne-
petrivit, pentru Capitala provinciei sale? Istoria medievald si
modernd; p. 50 i urm. Presintarea e bogatd §i sigurd; foarte
frumoasa ilustratia (un Mithras, remarcabil; p. 63} O revelafie
de artd i istorie aga~zisa ,Magna Curia“; pp. 37-8 (intrebuinjarea
actuald ca Administratie Financiard e, fireste, cu totul nepotrivita;
va trebui o interventie pentru a fi transf rmatdi in Museu).
Citeva stiri, foarte interesante, despre colonia greceascd. cu adaus
de colonigti bulgari; pp. 69-70. Curioasd originea dealului Uroiu,
incunjurat de legende. Biserica de la Rapoltul Mare e deosebit
de sprintend; p. 89. Mentiune a inchiderii la Bobilna a revolu-
tionarului ,,popd* Sofronie de la Cioara; p. 90; a nemegului
haiduc §i dregdtor Nopcea; p. 115; a lui [oan Lucaciu, ,al doilea
Horea“, in 1874; p. 117.

Supt raportul etnografic, semnalarea Padurenilor, cu datini deo~
sebite; pp. [03~4.

Ca nomenclaturd, Bdlrina inseamnd agezarea celor rdmagi, dupd
plecarea tinerilor. Valea Sirbilor aratd o strdveche agsezare slavi,
contopitd. Toate numele de munte g vale {Cainel, Cetras) sint
romadnesti. '

Cartea, admirabil presintatd, e un tesaur de informatie.

_ N. lorga.
w
* *

C. Eagel, Die vorgeschichtliche Ustgrenze der baltischen Vilker,
in Forschungen und Forfschritten, 41, 1938, no. 5, pp. 49~51.

K. Buga gi mai oles M. Wasmer arétaserd in studiile lor de
filologie cd neamurile baltice s’au rdspindit in vremurile proto=
istorice pdnd departe in Rasdrit Aceastd rdspindire poate fi insd
susfinutd in present $i pe basd archeologicd? In tinutul Cama si
Oca, precum gi in imprejurimile Moscovei, se gédsesc multe an~
tichitdti, al ciicor caracter baltic este foarte clar si a cdror inru-
dire cu cele din Prusia Orientald nu poate fi pusd la indoiala.
Ca vreme, ele apartin primelor sase secole ale erei cregtine. C.
Engel, ca ¢i alti archeologi nordici, considerd mileniul I~iu dupa
Hristos ca fdcind parte din protoistorie. De aceia el vorbegte de

0 yepocd timpurie a fierului® (secolele 1-1V dupad Hristos), una
6
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wmijlocie® ({secolele V-VIIl dupd Hristos) si o alta ,recenta® {se-
colele 1X-XI[I dupd llristos}, spre deosebire de epoca fierului an~
tericard erei noastre. Descoperirile din periferia sud-esticd a
cercului baitic, ca si cele din periferia vesticd (Prusia Orientala)
represintd aceleagi afinitdti culturale. Antichitafile germanice din
Rusia aratd un repertoriu de forme similare celor de la Baltica.
Se poate stabili ugor chiar o corespondenta i o legdturd a isto-
riei regatulut Gotilor din Rusia cu aceia a lumii germanice din
Nord. Aceastd dependenid clarificd in parte si Vestul Prusiei
Orientale. Pdnd acum citiva ani nu se putea vorbi insd in mod
cert de descoperiri baltice in Rusta Alba. Totusi este interesant
de notat cd unele ,gorodigti {a se vedea la noi, in Dacia: grd-
distile st horodistile, care sint in general agezari preistorice intd—
rite sau cetdti daco~getice; multe dintre ele au fost folosite si in
evul mediu) au dat un material inrudit cu cel de la Balticd, in
deosebi podoabe (fibule din secolele V-VIII). Acum zece ani,
s'a descoperit insa la Cazargaz, la Nord-Vest de Mohilew, un ci-
mitlr germanic. Printre marele numdar de obiecte de bronz si fier,
s'au scos urne $i vase de caracter vechiu baltic. Mormintele de
aici, atit prin inventariul lor funerar, cit si prin felul de dispunere
a obiectelor sau prin presenta ,mormintelor de familie”, au afi~
nititi evidente cu cele din Prusia. Un nou cimitir s’a descoperit
la Nowo~Bychow (cercul Mohilew). Descoperiri mai recente, ca
acelea de la Prudziski, Bialawoda §i Sochodoly presinta aceleasi
inrudiri cu cele din Prusia Orientald. Aceste dovezi archeologice
aratd cd populatii baltice (r. germanice) au locuit Nord-Estul
Rusiei Albe, ca i in tinutul Oca. Influenta acestor populatii se
resimte in antichitdtile slave (secolete IX-XII) din tumulii regiu-
nifor de mai sus. Si aceastd influentd nu se poate explica, spune
C. Engel, decit prin presenfa unui substrat ,baiic* si prin faptul
cd prima infiltrare slavd va fi avut loc aici in secolul al Vil-lea,
deci concomitent cu prima pdtrundere slavd si in Germania de
Rasdrit. Slavii au absorbit cu timpul vechile populatii, dar sub-
stratefl ,bLaltic” se evidentiazd clar in mormintele tumulare whalto-
slave".

Autorul aratd apoi cd existaserd raporturi inire Rusia si Balticd
§i in vremurile preistorice. Obtecte $i arme din epoca bronzului
si a fierului ajunserd pdnd in Rusia centrald. Trebuie de asemeni
sd addugdm cd i in timpurile neolitice se constatd acelagi strinsd
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legdturd culturald, iar comertul cu chihlimbar baltic atingea valea
Niprului, ca $i pe a Nistrului. Asa incit intreprinderea Varegifor,
cari injghebard primul nucleu de Stat ,rusesc*, ar trebul privita

ca 0 urmare a acestor stravechi legaturi.
C. Berciu.

CRONICA

D. Candid C. Muglea presintd, in brosura Profopopul Bartolo-
meiu Baiulescu (Bragsov 1938), una din cele mal nobile figuri ale
vechiului- Ardeal. Protopopul Bartolomeiu era de fapt un Baiul,
din Zarnesti (numele rn_unte]ui e dupd proprietar, nu inversk.
Interesantd fupta Iui Saguna cu comunitatea greacd din Brasov.

L3

D. lon Chelcea publicd o descriere, frumos ilustratd, a ,,Museului
etnografic al Ardealului, cu ocasia reorganisdrii si inauguririi
sale din lunie 1937 {Cluj, [1937]}.

Stiinta romdneascd a pierdut un represintant tindr, de o extra~
ordinard gtiin{d, asupra cdrula de mult. se opriserd ochii invati-
torilor sdi din Apus. Asupra juristuluf, istoricului gi filologului
Matei Nicolau s’au scris aceste randuri, tot aga de bine inlormate
cit si de pioase, pe care ni facem o pldcutd datorie sd le repro-
ducem :

,Matei Nicolau a murit in seara zilei de 7 Mart. In apartamen-
tul spatios din fata Facultdgii de Drept, pe un pat batrinesc, trupul
lung, printre flori, secatuit, in postavul negru al hainei de savant
frances provincial. Ca o incremenitd coroand, capul diminuat,
galben, stdpinit de o barbd de Crist, necunoscutd altd datd, supt,
dar nedesfigurat. Din potrivd, un calm ireal, o expresivitate inc&
nealungatd, pe buze si in ochii prinsi de un inceput de incre-
menire. Minile legate in mdtiniile rugdctunilor de Dumineca;
de-asupra lor, icoana cu straja eternd a Maicii Domaului.

»O judecatd limpede, o inteligentd pdirunzitoare, ajutatd de o
putere de muncd putin comund §i de o adevdratd pasiune pentru
studiul antichitatii, iatd insugirile d-tale care ne-au fdcut sd in-
temeiem cele mai frumoase speranfe pe d-ta in viitor®, Aceste
cuvinte le adresa lui Matei Nicolau, in recomandatia oficiald din
1926, dascdlul sdu de elineascd, profesorul D. Burilleanu.
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- ,Dupd zece ani, profesorul Giffard scria in cursul sdu litografiat
de licentd, pentru studentii sai de !a intdia Universitate a lumii,
aceste rinduri care reluau, la octava implinirilor bine prevestite,
cuvintele profesorului romin:

,Ce proces qu'on appelle la causa fiberalis a fait 'objet d'une
thése passée dans cette Faculté par M. Mathieu Nicolau, jeure
Roumain, linguiste de tout premier ordre, et romaniste deju de
premier ordre encore, mais encore d'un plus grand avenir. C'est un
Roumain attaché & sa patrie; c’est pour cela qu'il n'est pas notre
collegue, mais il pourrait 'étre & bien des titres et il a un avenir
magnifique. Sa thése sur la causa liberalis est un événement ue
je tenais & souligner ici".

»Ndscut la 2/15 OQctombre 1904, fiul inginerului (. Nicolan
din Ploesti, Matei Nicolau si-a luat licenta in drept in 1923 i
licenta in filologie clasicd 1926, la Bucuresti. In acelasi an isi
pierde mama, pe care 0 adora, $i reuge§te intdiul, cu media 9,87,
a examenu! de capacitate, fiind numit profesor titular la Colegiul
National din lasi. Pleacd imediat la Paris, unde lucreaza fara
intrerupere pdnd in 1936, cind se intoarce definitiv in tard, dupa
ce in 1952 se despdrfise de batrinul tatd, rdminind aldturi de o
devotatd mdtusd, stabilita fa Paris.

oin 1030, tesa sa de la Ecole des Hautes Etudes (Sorbonne) :
Origine da cursus rythmigue et les débuts de Paccent dintensite
en latin, obtine un premiu al Academiei de Inscriptii si altul al
Societatii de Lingvisticd, avind un sirdlucit succes in inaltele cercurl
stiinfifice. in acelasi an apare vol. [ din Dreptul Roman, pubficat
impreund cu marele Hamangiu, care pretuia si sprijinfa din toate
puterile pe Matei Nicolau. Tesa de doctorat in drept, Cawsa
liberalis, it conferd titlul de laureat al Facultdtii de Drept din
Paris, care il acordd si cel mai mare premiu al sdu. Palmaresul
Facultdtii men{ioneazd aceastd tesd ca o lucrare magistrald, care
face cinste celor doud patrii ale lui M. Nicolau : Romaduia si I'ranta.

»Un studiu despre foenus wnciarum in Alclanges lorga (1933),
viguroasd criticd a sistemulul Tui Gh. Appleton: un vast studin
despre (Casus unus, publicet in Revue historique de Droif, 1934,
cea mal serivasd incercare de resolvare a milenarei enigme ro-
manistice ; colaborarva la studiile d-lui Collinet despre ,,Noile
fragmente din Institutiunile lui Gaius si despre FExecutia pecuniara
in vechiul drept roman® (aceiasi revista, 1934 si 1936}; cola~



Cronica 181

borarea, susfinutd si de o Jeosebitd valoare, la Orpheus, Revista
Clasicd, Revue de Philologie, Revue des Etudes Latines, Pan~
dectele Romdne (in special studiul despre originea obfigatiei, 1931} ;
Dreptul, Mélanges Paul Fournier, ,Du Cange®, Dicfionariul termini-
lor latini medicali, etc., iatd citeva din realisdrile stiintifice ale
savantului lingvist §i romanist.

.Dar cu adevirat uriagd era opera in preparafie sau pur gi
simplu in curs de publicare: o definitivd i erudita edifle a Insti-
tutiunilor lui Gaius; cele doud tese de doctorat in litere; la Sor-
hona; ,Raporturile dinfre colometrie si stichometrie in legsturd
cu technica oratoricd anticd“ gi ,Cuvintul Causa §i grupul sdu*
tesa in curs de susfinere la Facultatea de Litere din Bucuresti,
despre propositia infinitivalg in limbile clasice, nu sint decit o
parte din lucrdrile desdvirgite care agteptau aparilia.

»Parisul, unde merii profesori ai Sorbonei si ai Facultatii de
Drept: Marouzeau, Carcopino, Lirnant, Collinet, Giffard, Capitant,
l-au imbrdtigat cu un entusiasm sincer si activ si l-au iubit ca pe
un rod rar §i nepretuit, Parisul i-a dat lui Matei Nicolau cele
mai pure satisfactii spirituale. Premiul Academiei de [uscripfii,
acelagi pe care il obfinuserd, pe vremuri, profesorii lui, Colfinet
i Marouzeau, premin! Societdlii de Lingvisticd, premiul cel mare
al Facultatii de Drept, Dupin-Ainé, premiul de tesd ai Facultayii,
au incoronat pe acela care era o autoritate la sedintile Societdtii
des Etudes Latines, ale Societatit d’histoire du Uroit si ale con-
ferinjelor de Agregatie. Cdutat ca o rara avis de candidatii fran~
cesi, la prepararea concursurifor de agregatie, Matei Nicolau
ajunge in 1934 sd facd la Sorbona, in cadrul Scolii des lautes
Ftudes, trei cursuri de eruditie, represintind forma cea mai inaltd
de colaborare intre romanisti si filofogii clasici: ,Histoire de la
litt. juridique Tlatine a I'épogue des Antonins et des Séveéres®;
»la formation de la langue du droit® ; ,la papyrologie juridique®;
.actes et contrats a Iépoque romaine”. ,Pentru aceste cursuri,
cind ajutoarele din {ard incep sd se facd rare sau sint suprimate,
+La Caisse Nationale des Sciences® acordd fui Matei Nicolau, dupd
recomanddrile elogioase ale profesorilor sdi, un ajutor de 10.000
de franci anual .

,De altfel, cum n'ar fi fost pretuit in cercurile Sorbonei acest
desdvirgit latinist si elenist, cunoscator al vechii Irlandese, papi-
rolog, lingvist si romanist, epigrafist, editor de texte, colaborator
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al unor mari fisicieni $i matematicieni preocupati de istoria gtiintii
in antichitate $i al medicilor de la dictionariul terminilor latini
medicall, cunoscitor al problemelor religioase sau de drept mo~
dern, cu o egald curiositate si intelegere echilibratd, documentats,
substanfiald pentru un numdir covirgitor de domenii ale cunostintii
omenegti ?

Jlntors in tard, surd, — moartea tatdlui sdu ii agravase fulge~
rdtor afecfiunea incipientd) — cu sindtatea minatd de privafiuni
si de o muncd uriagd desprefuitoare a condifiei umane de care
este legat un corp de nervi, de carne gide singe, Matei Nicolau,
cel atit de ,attaché a sa patrie®, este un desrddacinat, un fantastic
cdrturar rdtdcit intc’o viltoare de pasiuni mai mari sau mai md~
runte, de conforturi si ucigdtoare insensibilitate. 1). N. lorga ii
obfine la Municipiul Bucuresti un post de diurnist temporar la
biblioteca, retribuit cu 5.000 lei fard retineri. In acel timp, cind
md sfortam sd-i gdsesc o casd gratuitd, Matei Nicolau minca
odatd pe zi. Mai tirziu, apreciat de d. rector C. Stoicescu (autorul
unei elogioase §i savante recensii asupra tesei de doctorat a lul
Matef Nicolau), i se dd un post la biblioteca Facultd{ii de Drept.
Putin dupd aceia fostu! sdu dascal D. Burilleanu il iea ca asistent
de limba greacd in asteptarea sustinerii tesei sale de doctorat in
litere, iar, la sfirgitul anului trecut, Consiliu! Legislativ il chema in
condifii de excepfionald pretuire, printre referentii s&i, oferindu~i
0 atmosferd de caldd infelegere, de care Matei Nicolau era acum
atit de fericit, ca acel care nu gtia cd, in drum spre ,un avenir
magnifique®, poposise la limanul mortii.

»Disparitia lui Matei Nicolau este o pierdere care nu poate fi
calculatd pentru cultura romind gi pentru stiinja dreptului si a
filologiel in general. In jurul trupului lui fdrd viats, s’a manifestat,
in accente tulburdtoare, o admiraiie unanimd, o sfi;;ietoare des~
nddejde, din partea unui larg cerc de prieteni, cunoscuti sau simpli
admiratori, cerc care cuprinde tot ce are ales si valoros fara
aceasta ca spiritualitate, cerc care cuprinde unele din cele mal
inalte nume ale culturii noastre.

»Ar fi nedrept sd spunem cd Matei Nicolau a fost un neinteles,
un uitat sau un persecutat. Valoarea lui era o indltime care
scutla pe contemporani de orice confusie sau rdutate. Devota~
mente certe si autorisate nu i-au lipsit: N. lorga, dr. C. Ange-
lescu, . Hamangiu, Valaori, Evolceanu, . Burileanu, N. 1. He~
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rescu. $i totusl infringerea [ui Matei Nicolau apare pentru noi,
cei cari am trdit lingd el, ca un cas de tulburdtoare confruntare
cu noi ingine,

~Matei Nicolau, cu marea lui bundtate, cu o distinctie sufleteascd
adesea deconcertantd chiar peniru prieteni, discret, curtenitor,
modest §i aproape stingherit de presenfa lui intr'o {ume prea
reald, a insemnat o uriagd, o absolutd, o nepermisa tentaie a
conditiei umane in fafa spiritufui. Matei Nicolau, care prin multe
trésdturi aminteste pe Vasile Pirvan, represintd acea tulburidtoare
aventurd a materiei in cucerirea totalei spiritualisdri, in care trupul,
desprins de toate pldcerile vinovate sau nevinovate ale vietii, se
fringe ca o enigmaticd limitare desprefuitd, in ddruirea pe care
mintea si sufletul omului au facut-o, fara conditii, cunoasgterii,
stiintei st creatiei. Matei Nicolau se fringe, fard s& fi pacatuit
prin orgoliu, prin indumnezeire & omului, prin desertdciune, el,
credinciosu! atit de apropiat de bunii preoti catolici, de la Paris
sau de la Bucuregti, cari l-au ajutat adesea sau chiar l-au hranit
(nu este asa abate Durcovici, abate Baral?). Meditind asupra des~
tinului sdu, avem impresia cd figura de ascet, de clasic a lui
Matei Nicolau, negdsind drumul vre unei mandstiri medievale de
absolutd spiritualitate, a ratdcit, pinguin eu aripile prea mari pentru
cdrdrile noastre, intr’o viajd care nu fartd. Dacd in 1929, ‘data
extremd, cind sdndtatea lui Matei Nicolau mai putea fi salvatd,
s'ar fi cerut pentru tindrul savant o pensiune viagera substaniald,
O casd linigtitd si cdrlile trebuitoare, cel care ar fi fdcut societdffi
romdnesti o asemenea cerere ar fi fost considerat nebun. Astazi
se varsd lacrdmi amare, dar inutile, pe groapa celui mai mare
invatat al tinerei noastre generatii. Fdrd a gdsi vreo consolare in
aceste lacrdmi, sintem indreptdtiti a considera nedreaptd si absurdd
o agezare a viefii sociale care nu permite invéatafilor de rangul
fui Matei Nicolau altd existen{d decit aceia a lucrului de archi~
var, a strimtei camere mobilate, a hranei insuficiente i a pro-
movdrii la rind, conform tipicului administrativ.

,Dacd ar fi fost mai mult om, Matei Nicolau ar fi resistat. Daca
noi am fi mai pufin oaneni, am fi stiut si nu-l pierdem. Asa
cum s'a desfagarat, destinul lui este un exemplu turburator de
sfinfenie inchinatad stitn{ii. Prin el, sufletul romdnesc este inalfat
spre culmile eroismului spiritual, dupd cum a fost atit de temeinic
introdus in sanctuariul definitivelor cuceriri stiinfifice. Tindra
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generati: de invdlali romini, lovitd crud prin mmoartea lui Matei
Nicolau, se simte solidard in jurul memoriei lui, pe care o va
pdstra aldaturi de cele mai pure chipuri ale ei. Si, pentru ca sd
serveascd §i dupd moarte, sperdm cd imaginea lui Matei Nicolau
va fi adesea o mustrare peniru cei cari, puternici si impurpu~
raji, pot avea in mind destinele spirituale ale acestei {ari. O tragicd
moarte ca aceia a lui Matei Nicolau [i poate ardta cite datorii
putem avea cu tofii fa{d de cei cari se inchind stiin{li si spiritalui.
Valentin Al. Georgescu,
Laureal al Facultatii de Drept din Paris“

:

In Rendiconti ale Academiei dei Lincei, Mart-April (937, un
studiu al d-lui . Bertoni despre ,latinitatea medievala gi tra~
ditia scolastica®.

E ]

O remarcabild nota a d-lui G. Robescu, despre ,,Crobyzi si
Getii din Nordul Dundérii*, in Cuvintul Dobrogii Noi, 11, n-le 3-4.
»

() sumd de observatii si rectificdri importante, in legdturd cu
Portretele de Domni si Doamune, editate de comisiunea Monu~
mentelor Istori e, o dd d, G. Ofprescu], in Viafa Romdneascd
din Mart 1938.

In revista Nepiink és Nyelviink, X, 1-2, se revine asupra te~
saurului de la Sin-Micldusul Mare.

-

Despre raporturile  vechiului Racovschi cu Grecia, Le Messa-
ger &’ Athénes, Februar 1938,

In Arhiva Somesand, no. 23, d. Virgil Sotropa continud cu
presintarea actelor ,revoltei districtului pésdudean (1755-62)“,
luteresante interogatorii de Romini. Familia Cosbuc apare liberd,
p. 367. Se sechesireazd si un ordin de Ja vestitul Sofronie; p.
399. O scrisoare romadneascd; p. 401, Pagini duicase despre de
curind rdposatul maior lulian Martian, zelos adundtor de docu~
menle ale trecutului nostru (afldm cd ele au trecut la Museul
Nasiudean), Citeva nume romadnesti de plante.

k4
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In Comptes-rendus ale Academiei de Inscriptii din Paris, No-
vembre-Decembre 1937, d. Henri Grégoire explicd Grecul dvdyary,
prin wv-dyey, fard bral”, deci: nepufinfa de a se apdra contra
sortii. O comunicatie a d-lui Halecki despre bdtélia de la Varna;
p. 356. — Notife asupra archeologului Cagnat si a celtistului
Loth. Importantd comunicatia d-lui Puig y Cadafalch despre
bisericile din Asturia.

»Cooperatia intelectuald a Societatii Nattunilor“ publicd o co-
lectie de ,Documents sur I'enseignement de I'histoire; discu;ii
asupra punctelor gingase in manualele din deosebitele {arii.

[

D. Alexandru Naum publicd un bun manual de [sforia Artei,
ll, Vechea arti crestind in Rasdrit (lagi 1937). E vorba de a duce
materia pand in veacul trecut.

’ .

In Die neue Zeitung pe 1936 note ‘ale colonelului A. Reiner
despre luptele de linga Sibitu in 1916.

*

In Omagia fui fon I. Nistor, 1912-1937 (Cerndufi 1937), note
de d. Sextil Pugcariu despre serbdtorit (a avut ca rival pentru
locul de fa Universitatea din Cernduti pe d. llie Gherghel; inte~
resante scrisori, $i din vremea de dupa razboiu). Despre opera
de istoric, d. V. Grecu. [). Ilie Bacinschi, trstind o temd filologicd,
se ocupd si de familiile albanese la noi (Bals, — nu). De d. Teodor
Halan, ,Satefe dispdrute din Bucovina®. D. C. G. Bedreay d4, in
frantuzeste, note rdzlete despre Jfunimea. Pagini de diplomatica
roméneascd de d. N. Grdmada. Important studiul d~lui Maximilian
Hacman despre convenfia secretd intre Austro-Ungaria si Ro-
mdnia la 1883. Despre desvoltarea astronomiei la noi, d. Const.
Pirvulescu. D. Eugen 1. Paunel descrie cildtoria pe Dundre a lui
Pickler-Muskau. D. Simion Beli povesteste readucerea moastelor
Sf. Ioan de la Suceava. O nota archeologicd de d. Sauciuc-
Sdveanu. D. Milan P. Sesan despre incercarea Cehului Vaclav
Birdovec de unlre a protestantismului cu ortodoxia. Conclusii
prea dogmatice ale d-lui Iroae despre originile poesiei populare.

L]
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Multd informatie despre superstifiile babiloniene cu privire la
crearea lumii, in cartea d-lui Mircea Eliade, Cosmologie si Alchimie
babiloniand, Bucuresti 1938, Se incearcd si interesante apropleri
intre mistica mesopotamiana $i cea ebraicd, arabd, indiand gi
chiar mexicand. Cariea e plind de suggestii foarte interesante
din tot cimpul culturii primitive si arhaice. ['orma mai clard ar
creste valoarea micii, dar atit de utilei lucrdri.

In Bulletin linguistique al d-lui A. Rosettf, V, d. Leo Spitzer
explicd mai natural, prin umor §i cdutarea rimei, locujia ,marea
cu sarea®. Acolo, p. 203, d. A. Graur despre articolul pastpus
in romdneste. Asupra originii [ui jupdn, cu dreptate, contra d-lul
Skok, d. A. Rosetti; ibid, p. 222,

L]

D. Artur Gorovei adund un foarte mare numdr de stiri,
dupd inedit, in bogata sa lucrare, Folficenii, Cercetiri istorice
asupra orasului (Folticeni 1938). Se aratd cd odiniocard se chema
st ,Tirgul Somuezului®, dupd apd (p. 110 gi urm.). $i despre

satele vecine.
*

Lin studiu al maiorului Al Bodes despre ,rdzboiul in Prusia
Orientald, August 1914%,

[ ]

D. D. Berciu publicd, in Arhivele Olteniei, n-le 92-4, pe lingad
un studiu asupra uneltetor de aramd din insula Osurovul Corbului
(topoare), si o bogatd bibliografie a Olteniei.

-

In Rivista storica ifaliana, 31 Decembre 1937, un articol al
d-~lui Srbik despre tratatul secret at lui Francisc-losif cu Napoleon
al Ill~lea in (816, Un studiu al d-lui Eugeniu Koltay—~Kastner
despre ,istoriografia ungureascd dupd razboiu si Institutul istoric
unguresc de la Roma® (fireste, o lantd contra drepturilor roma~
negpti, la pagina 92).

*

n ,Analele Dobrogii®, XVl (1937), un mai lung articol de
d. O. Maérculescu  despre ,,Balica $i Dobrotici”, cu urmdrirea
rédhdatoare in izvoarele cunoscute. Pare sd fie o lucrare de seminariu.

In anexd d. Ton Micu déd o cdlduzd in regiunile Dobrogii, cu

reproducerea inscriptiilor.
L
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ln ultimul numdr din ,Transactions of the historical society®,
seria IV, volumul 20, londra 1937, un studiu intins despre
.Danemarca si Anglia®, in prima perioadd a legaturilor lor, de
d. V. Valentin. ID. R. Pares despre ,Flota englesa in Indiile
apusene intre 1702-1763% ). . H, Phllips despre ,Compatia
indiand §i guvernul engles in 1783-4%. O biggrafie din secolul al
Xll-lea de . A. Cronen si una din secolul al Xlll-lea.

ln Le monde stave, X1V {QOctombre 1937}, un studiu despre in~
surectia polond din 1830.

.

In noua Revue de fustitut Napoléon, nr. 1 (1938), d. Jules
Dechamps aratd cum a fost privitd ia Anglia ridicarea Jui Bona~
patte ca prim consul. Se intilnegte acolo o descriere cu desd~
virsire noud a omorului Impéaratului Pavel. Contra stirilor de
pand acum, conjurafii, Pahlen, cei doi Zubov si Tartarinov gi
incd unul, incep prin injunghierca sentinelei, cautd sd fie [dsali
in odaia de culcare a Impdratului, supt cuvint cd aduc niste
depese de la Bonaparte. Sint intimpinati de Impéarat, care tinea
n mind doud sdbii. Valerian Zubov il lovegte cu mineru! sablei
sale in bratul drept, pe care i-i starmd. Atunci Pavel incepe a
fipa, sdrind pe sofale si pe scaune. Pahlen si Zubov afung a fi
obosi{i de aceastd resistentd, care dureaza ftrei ceasuri. La urmd
Zubov ia pressepapierul de pe masa Impdratului si-l loveste in
timpld, dup# care a urmat, cum se glie, zugrumarea (p. 26).

Doud busturi necunoscute ale lui Napoleon i Mariei-Luisa,
un portret al lui Bonaparle ca prim consul ¢f un portret al lui
ca fmpérat.

*

In Consideratiuni asupra unor monele barbaro-dice (Deva 1035),
d. Octavian Floca presintd citeva monede dace aflate in Ardeal.
In ele autorul constatd, nu copia monedelor grece si macedonene,
¢l confundarea lor. Nu vorbeste de ipotesa unei fabricdri celtice.

In Sprawezdania ale Societitii de stiin{i din Vargovia, XXIX
(1936}, d. Vladistav Tatarkiewicz, despre arhitectura bhascd in
Brasilia, Strilucite hiserici la Bahia, la Sabara si Si Benedict

din Rio de Janeiro.,
L]
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in Riserica ortodoxd roming, 1937, u-le 7-10, d. lon Virtosu
reproduce pagini din ciudata gi foarte putin bisericeasca biografie
a lui Evirosin Poteca. Tomul e extrem de vulgar si fostul bursier
in strdindtate arati ¢a nu intelege nimic din evenimentele, necum
din ideile timpului. Acelagi presintase, in n-le 5-6, citeva acle
privitoare lu Dionmisie Eclesiarhul (mai mult prelete de condici).

In Revue de la guerre mondiale, XV, 4, d. Albert Pingaud,
despre misiunea in Rusia a lui Doumergue, in 1917,

In ‘Eaigezzg, X, un studiv, perlect informat si asupra izvoarelor
romanesti, despre Dionisie Fotino, al d-lui N, Gh. Svoronos, Se
gidsese si izvoare neohservatelpiand acum pentru ,Istoria® lui.

E

. G. Banea publica un folositor jurnal de captivitate, Zile
de lazaret, Jurnal de captivitate si spital, Bucuresti 1938, Riuitul,
dus in Bulgaria, e scipat de un medic militar austriac iredentist,
nepotul profesoruiui Vasile Burla: el moare apoi, in imprejuriri
misterioase, la Sirbi. Simpatii gi din partea cutarui Evreu spaniol,
cu rude lu Bucuresti (p. 94).

*

Dd. C. lordichescu si Th. Simensky dau o noud editie din carlea

a sasea a ,Institutitlor divine* ale lui Lacltantin (Chisinau 1938).
*

Comitetud de directic al periodicului Revue d’histoire moderne
did o Ribliographic critique des principaux travacx parus sur
Uhistoire de 1600 ¢ 1914 en 1932 ¢f 1933 (Paris 1935) st acciasi
pentru [storiu Franciei in 1934 (Faris_1036).

#*

De generalul R Rosetti, in Mem. Ac. Rom, seria a 3-a, XIX,
23, Insemndatateq istoricd a cdderii Plcvnei.

De N. lorga, despre Vico si rizboiul intre Imperiali $1 Turci,
ibid., 24,

Pentro relatiiie intre Cehl si Poloni, noua lucrare a d-lui [osel
Macurek, Ceské popstdni r. 1618-1620 a Polsko, Brno 1937, $i
apendice de documinente,
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Despre pictoru! bucovinean Epaminonda Bucevschi, d. Corne-
liu Gheorghian, in fdf-frumos de ta Cernauti, XII, 9-12, In lega-
turd cu corespondemnia lui cu Vincenlit Babes si unele frumoase
reproduceri. D, Victor Morarin semnaleazd rinduri ale lui Hasdeu
despre Romini.

D. Aurelian Sacerdoteanu aduni vechile prefefe in eleganta
cdrticica, Predosiaviile cdriilor romdnesti, 1, 1508-1647, Bucuresti
1938, Idet generale juste in scurta prelatd. Se promite in curind
al doilea volumas, care ar merge pina la 1700.

Pagini de induiogatd amintire in cartea d-lui Tiron Albani
despre Vasile Lucaciu (Leu! de la Sisesti), Orade [1938]. Mai
ales folositoare pentru epoca Memorandului, Pentru ultima parte
autorul e martur.

In cartea d-lui D. G. Chiloin, [ndrumdri penfru plugarii nostri
[Bucutresti 1938]) o bund expunere istorica despre industriali-
sarea noastrd agricold in veacul trecut“. Tot asa despre secetele
in trecut si despre invasiile de licuste.

#*

D. Jean Bruchesi di, in doud volume, o ,Istorie a Canadei®
de facturd noud (Histoire du Cenada pour tous), Montréal 1933,
in vol. 1, p. 335, se constatd cd, in toamna lui 1935, pentru 245
de locuri in Parlament s’au presintat 900 de candidati a 12 par-
tide, ,mai mult sau mai putin serioase, mai mult sau mai pufin
viabile, aducind fiecare din ele leacuri pentru toate relele. i
moravurile electorale, si asa groaznic de conrupte, cangrenate
de excesele unet democratii pe care le aruncd astdzi multe State,
mau iesit indljate din aceasti noud experientd” (p. 335).

*

Cu obignuita sa eruditic d. loan G. Coman tipareste pentru
lustitutul romin de hizantinologie vol. 1 dintr'un vast studin:
.St Grigorie de Nazianz despre Impiratul lulian. Incercare asupra
discursurilor IV si V¥ (Bucuresti 1938).

In Le Monde Slave, Novembre 1937, d. (3. Lozinski gaseste

legaturt curivase intre generalu! sud-american Miranda g1 Rusia,
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Pir. Gh. Ciuhandu presintd biograiia episcopului Nestor loa-
novici al Aradului (Din viata Ilui Nesfor [loanovici, episcapul
Aradalui, 1767-1830; Arad 1929),

D. Marc Jarye se ocupd, in Revue du livre et des bibliotheéqgues,
1936, de  hibliograiia internationald a stiindilor istorice®,

e
A

In Conferintile extensiunii academice, 11, a Asociatiei proieso-
rilor Academiei de comert si industrie din Cluj (Cluj [1937), d.
[ Matel presinta viata s aclivitatea lui Partenin Cosma, st d.
Victor Jinga ,,gindirea cconomica romianeascd in secolul al XIX-lea®,

¥

in Comptes-rendas ale Academiei de Inscriptii din Paris, Sept.-
Oct. 1037, d. Charles Saumagne vorbegte de o consuefudo pe
fostul teritoriu punic, intaritd prin lex manciana, care di voie lo-
cuitorilor s& cearfi parficeline de pamint in bili sau piduri
pentru a sddi maslini i vie. i nu se chiamid coloni, ¢i cultores.
D. Carcopino crede cad ¢ o lege romand, fard basd locald. — 1J.
Louis Delaporte despre unub din riazboaiele hittite asupra Cu-
manilor, un izvor arab din secolul al Xl-lea, semnalat de d, V.
Minorsky; pp. 321.3.

() adevirata istoric a preistoriei danese in cartea d-lui Nils
Aberg, Kulturmotsitiningar i Danmarcs Stendlder, [Stockholin 1937|,
Vederi din Agupia in cartea d lui Grigore V. Coban, O. Briese,

lagi [1937]. N1
orga.

NOTITE

.Pe un Orolughion din Venefia, 1789:

1825, luna lui Octv. 27. Preotul popa lane ot satul Darvari,
mogii a ful Vel Ban Costandin Baldceanu, prin harul dumlui s’au
erlat dd Preaosfintila Sa parintele Mitr. dd foate ddrile dd peste
cele ce pd ciata priofeasca i plocon Sf. Mitr. i avaietul protopo-
pului, asemenea s'au ertat si ceilalti preoli ce sdnt la mogiile
dumlui iotr’acest judet al Praliovi tot la acest dd mai sus, %’au
ertat totl acesii preoyi™.
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Pe o Odiseie cu Batrahomiomahia, ed. St. Bergler, Padova
1777 , 1787 au riposat Preostintiia Sa pirintele Mitr. chir Grigorie
in lupa lui Septv. in 18 zile, in zica Sidmbetei, si s'au Tacut
ipopsifiul pirintele episcop Bz. chir Cozma, la doozeci si sase,
zio Duminica dimineata.®

O3

In Maxime du Camp, Le salon de 1859, aceste rinduri despre
Valério, care a cules scene din viata Rominilor de citre Tisa:
in , Les pécheurs de la Theiss” sint Unguril, dar alituri sint ,Les
T'ziganes valaques des frontiéres de la Transylvanie®, cu ,le mu-
sicien hien campé* gi fata care ,arréte longtemps le regard par
sa beauté sombre et comme désespérée” (p. 138). 5t un ,Anas-
tasi“, cu apusuri de soare, si un chemin en hiver (p. 148).

Intre brosurile rare privitoare la epoca lui Cuza-Voda, intre
care sint unele privitoare la invitdmant, Biblioteca Institutului de
Istorie Universald a cipitat ,Regulamentul pentru personalul In-
ternatelor de fete® (Bucuresti 18653).

De semnalat acest articol:

A dispune astfel cancelaria profesorilor, ca s se evite orice
contact cu elevele. A priveghia ca profesorii s nu rAmind uiciun
moment in Internat peste orele de prelegeri; a nu permite fn-
marea in scoali. A nu permite introducerea niciunei scrisori
pentru vre-o eleva, fri a fi prealabil cetiti de directoare sau
guvernants ; asemenea pentru scrisorile ce trimit elevele,

»A nu permite nicio visita alta pentru eleve decit a tatdlui, a
mumei, sau a tutorelui, ori corespondentele ce au., Asemenea
visite le vor primi in presenta unei pedagoge, intr'o sald anume
destinatd pentru aceasta si care sil fie asa dispusd ca si evite
intilnirea strdinilor visitatori cu alle eleve decit acelea ce se
chiami de citre guvernante, in calitate de fice sau epitropisite,

~-A evita contactul efevelor cu servitoarele gcolii. Acestea vor i
pe cit posibil fernei batrine, sau, la casul de a fi hdrbati (sic}, nu
vor avea uniciun amestec in localul Internatului si vor fi locuiti in
inciaperi cu totul separate de ale Internatului

»A face in fine ca, in orice parte unde s'ar misca o elevi, si
intilneascd un ochiu privighetor.

«Directoarea peate, cunoscind imprejuririle casnice ale pirio-
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tilor unet cleve, si nu permitd itesirea el acasd, chiar si in de-
cursul uri intreg an scolar,

Ledagogele sint de a pururea impreund cu elevele. Ele sint
datvare a dormi fmpreuni cu elevele, a finea eheia dormitorului
respecliv §i a acompania noaptea la iesire pe fecare elevi.

LPedagogele nu pot iesi decit spre a merge in tamilie. Petrecerile
noaptea afara de internat li sint poprite supt pedeapsi expulsiune,

sServitorul insdrcinat cu privigherea portii este obligat, supt
pedeapsd de imediatd destituire, a inchide sinu deschide poarta
decit ta oarele hotirite prin program. [Fl nu va permite intrarea
satl legirea miminw, fie chiar directoare, dupid oarele zece seara®

[scalegte dr. N. Cretulescu, ministrul Instructiei Publice.
¥

In 1552, la Drobobycz un . Petrus Valach® (Helena Polaczowna,
Ksigga redziecka wmiast Droftobycza, 1542-1563, Liov 1030, p. 65)!

.

Pe o carte greacd: T lavsordesicze wyp Aypytpie Basbuady

; 16 lavd. 833, Biéwvy,
Kewvatavzives Hanrni-Yacdl,

wonndsovay agsionde ayaniz 17

Cuam concep §i altii istoria.

Se cetegte in (5. F. Abbott, Under the Turk — Constantinople,
A record of sir John Finch's embassy, 1674-1681, Londra 1920.

LCritics, | hope, will not do my work the injustice of thinking
that it is not serious because, perhaps, it is not wvery dull. A
plece of historical narrative is a sort of superior novel: it has
its heroes and its villains, its vicissitudes, ils catastrophes, all of
which are eminently capable of administering amusement even
to the most sericusly minded. Only the amusement must be
founded in truth: and the discovery of truth requires painsta-
king industry™ ! (p. V1I). N. lorga.

* Crilicii. sper, nu vor lace uperei mele nedreptatea de a gindi ¢d nu e
serioasd fiindcd, poale, nu e prea stupidd, O bucatd de narafiune istoricd e
un fel de mai inalt roman: isi are eroii §i serbii, vicisitudinile ei Catastrofele
ei, care toate sint in cel mal fualt grad capabile de a da distractie §i mintilor
celor mai sericase. Dar distractia frebuie sd [ie intemneiatd pe adevar, i des-

coperirea adevdrului cere osfenitoare Iridd®,





